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GEAR para Windows 95:
| ntroduccion

Capitulo 3
Capitulo 4

Capitulo 5

Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8

Capitulo 9

Capitulo 10

Conceptos basicos de GEAR le ensefia a utilizar GEAR.
Creacion de un CD-ROM describe como crear y grabar un CD-ROM

Creacion de un CD-ROM XA describe cdmo crear unaimagen de arquitectura
externa.

Creacién deun CD deaudio describe cdmo secreay grabaun CD deaudio digital.
Trabajo con imégenes virtual es describe como editar el contenido de un volumen.
Trabajo con discos multisesion describe como se afiaden datos a un disco.

Trabajo con archivos externos describe 1o que es un volumen externo y como edi-
tarlo, comentando los diferentes formatos.

Comprobaciony escritura de un archivo deimagen virtual describe como escribir
discos, calcular el rendimiento del sistemay escribir discos CD-Ry cintas previas
al master.




GEAR de Elektroson




/i

Conceptos basicos de

GEAR para
Windows 95

Este capitulo le ayuda a crear su primer CD en unos minutos. También le ofrece
informacion sobre lo siguiente;

O

I s

Inicio de GEAR

Inicio de GEAR

Carga de datos

Seleccion de parametros del CD-R
Escriturade un CD-R

Escritura de una cinta master

Uso delaayudaen linea

Antes deiniciar GEAR, compruebe que la grabadora esta encendiday que € sis-
temalareconoce a arrancar. El programa de configuracién de GEAR haincorpo-
rado |la carpeta correspondiente al menu Inicio.

1.

Hagaclic parainiciar GEAR

En labarrade herramientas, hagaclic en Inicio y localice la carpeta de
GEAR para Windows 95.

Hagaclic en € icono del programa GEAR.

Aparecelaventanaprincipal enlaque puede crear un volumen nuevo. El volu-
men se guarda en un archivo deimagen virtual. En un archivo de este tipo se
incluye toda lainformacién necesaria para crear un CD.

Conceptos basicos de GEAR para Windows95 m 7
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Creacion deun CD en tres pasos

La creacion de un disco compacto conllevatres etapas:

1. Seleccionar € disco que vaacrearsey definir sus parametros.

2. Seleccionar los datos que van aescribirse en el disco.

3. Seleccionar €l soporte de grabacién 'y dispositivo adecuados y escribir la
imagen.

Encontrardunadescripcion detallada de estos pasos més adel ante, en las secciones
‘Creacion deunanuevaimagende CD’ (pasos 1y 2) y ‘Escrituradeun CD-R’ (3).

= Gear 4.0 IS B
Archivo Imagen Escrbir Heramientas Opciones  Wentana  dyuda
Utilice el panel Disco Oles|6 ixi|oe | @6 M= 2[% )
para eleglr et poy la Tipo de CD v configuracién———————— ~ Dispositivo El 1ja, en e
configuracion del CD . |co-RaM = || [Giabadora M3 CDDS22/10  1.08 =l panel
| Crear... I Configuracidn | Caonfiguracidn | Frueba | Escritura | Grdja:iény d
| | | ‘ | Welocidad: 2w | ‘ Fista de una vez | Soporte para la

Las casillas de informacién de estado muestran detalles sobre laimagen
virtual con laque estatrabajando y €l soporte en el que esta escribiendo.

Labarradeherramientas de GEAR

GEAR muestralafuncion de cada botén cuando se sittia el ratén sobre ellos. La
barra de herramientas presenta |l os siguientes botones:

8 m  Conceptos basicos de GEAR para Windows 95
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. Editor de datos
Abrir imagen de CD
Editor de audio
Afiadir siguiente sesién
Borrar imagen de CD Editor de hoja de titulos

‘ — Cerrar imagen de CD

Nuevaimagen deCD — mlﬁl%lmlﬁl Qlﬁl all oﬁlqal
Informacion dedisco—‘ ‘
Leer pista
Escribir CD-R

Escribir cinta previa al master

Este botén delabarrade

herramientas... Le permite
Nuevaimagen de CD Crear una nuevaimagen virtua
Abrir imagen de CD Abrir unaimagen existente

Afiadir siguiente sesion | Afadir otrasesion a CD-R

Borrar imagen de CD Borrar unaimagen existente

Cerrar imagen de CD Cerrar laimagen actual

Informacion del disco Obtener informacion sobre el disco
Leer pista Copiar lapista seleccionadadel CD-R
Escribir en CD-R Quemar un disco

Escribir cinta previaa Escribir en cinta

master
Editor de datos Abrir laventana del Editor de datos
Editor de audio Abrir laventanadel Editor de audio

Editor de hojadetitulos | Abrir laventana de la hojade titulos

Conceptos basicos de GEAR para Windows95 = 9
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Creacion de una nueva imagen de CD

El cuadro de didlogo Crear imagen se utiliza paraintroducir un nombre del volu-
men GEAR y elegir la ubicacién de un nuevo archivo de imagen virtual. GEAR
afiade automaticamente la extension .val.

1. Seleccioned tipo de CD que desea crear.
2. Hagaclic en Crear Imagen para crear una nuevaimagen virtual.

3. Introduzca un nombre paralanuevaimagen. Si utiliza un nombre no 1SO,
GEAR le pedirdquelo cambie para adaptarlo alos estdndares o normas | SO.

Nota: El nombre | SO de directorios o archivos debe estar formado por caracteres alfanu-
méricos en mayusculas y signos de subrayado (_). Para mas informacion al respecto, con-
sulte el apéndice “ Nombres | SO-9660 de archivos, directorios/carpetas’.

21

Elijael directorioy la ; =il | [
unidad en que desea Crear en: Iaﬁearw% J ﬂ I_

guardar €l archivo

Haga clic aqui para

Introduzca un nombre
paralanuevaimagen T forbre e [BREHIVEZ pea | Cfflﬁar un nuevo
volumen
Crear como: IArchivos de imagen [*.vol] j Anruler |

" Tamafio de la imagen

18 min. % B3 min. 74 min. B0 min.

Elijael tamafio del disco

4. Seleccione € directorioy launidad en la que desea guardar €l nuevo archivo
deimagen y haga clic en Crear. Vuelve a aparecer la ventana principal.

5. Hagaclic en Editar imagen para abrir el Editor de datos.
Apareceralaventana Editor de GEAR en laque puede cargar archivos y directo-
rios.

10 m Conceptos basicos de GEAR para Windows 95
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desde laque
desea cargar los
archivos

6.

GEAR de Elektroson

Botones de tratamiento de nombres de archivos

B Editor de datos Gear 4.0 =] E3
Archiva  Edicion  Yer Opciones  Yentana
cafEBl3< ] B2 @[
: g sony Alfgsowe 2]
pos Capos
W %E\/EII\\:DDVJ Ca oEv —t Enlaventana
T wANZIP L0 WINDOWS : H
- e e Siprezomt [ wiriae Unidad, localicey
e —— B3 msoiies | | Proaram Files seleccione los
ol eroiees () Oty =] | meotiee =If| archivosque desee
[l St s it escribirene CD ...
I~ Restablecer bits de
almacenamiento

¥ Cargar archivos oculto:

I del sistema ...y arrastrelos
| | hastalaventane
| ] de pistal SO

Ventana Arbol Ventana Directorios

Solo puede arrastrar directoriosy archivos desde laventanadel
directorio, no desde la ventana Arbol.

Seleccione la unidad desde la que desea cargar los archivos.

Sugerencia: Puede cambiar el tamafio de la ventana Unidad y la del archivo deimagen vir-
tual para adaptarlas a su forma de trabajar.

7.

Cargue en €l CD losdirectoriosy archivos que desee.

Si alguno de los archivos cargados no se gjustaal estandar 1SO, GEAR le
pedird que convierta el nombre alos estdndares 1SO.

0 Hagaclic en Si para que GEAR conviertael nombre del archivo en
caracteres validos.

0 Hagaclic en No paracargar € archivo como esta.

Un nombre de directorio o de archivo I SO debe estar formado por caracteres
alfanuméricos en mayUsculas y signos de subrayado (). Paramas informa
cion al respecto, consulte el apéndice “Nombres | SO-9660 de archivos, direc-
torios/carpetas’.

Importante: En pistas de datos puede cambiar la forma en que GEAR trata |os nombres de
archivo en el volumen actual. Al situar el ratén sobre un botén, GEAR muestra su funcion.
Elija el método que prefiera haciendo clic en uno delos botones de tratamiento de nombres
de archivo.

Nota: También puedearrastrar archivosa la ventana deimagen de CD desdela ventana del

Conceptos basicos de GEAR para Windows95 m 11
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Explorador, desde €l escritorio o desde |os métodos abreviados.

8. Después de cargar todos los archivos que deseaba escribir en el CD, com-

pruébel os desplazandose por sus nombres, igual que haria con un arbol de
directorios en el Explorador.

0 S hacargado agun archivo por error, seleccionelo y pulse latecla Supr
paraelminarlo del archivo de imagen.

Ahorayaestalisto paraescribir laimagen en el disco CD-R oenlacintaprevia
a méster.

Escrituraen un CD-R

Seleccione ‘Imagen
virtual’ en el panel
Disco para abrir una
imagen y comprobarla
o escribirla

Comprobacion

Archivo |magen Escibir Hemamientas Opciones Wentana Apuda

=10 x|

75| @[ e| @& B=| %%

~ Tipo de CD y configuracion

Dispositiva

Utilice el panel

Imagen virtuzl | | | |Grabadora M5 CODS22M10 1.08 |

f Seleccionar.. i

Grabacién para
elegir el soporte en

Configuracidn | Configuracion | Prueba | Escritura |

Yelocidad: 2« | | Pista de una vez ‘

el quevaaescribiry

Las casillas de informacion de estado muestran detalles sobre laimagen
virtual con la que estatrabajando y el soporte en el que esta escribiendo.

configurar la
grabadora

Yaestalisto paraescribir datosen el CD. Esaconsgjablerealizar unapruebaantes
deescribir enel CD-R. Si lo desea, puede comenzar aescribir inmediatamente des-
pués de concluir una prueba satisfactoria. GEAR facilitalas cosas.

Si es necesario, abralaimagen que desea comprobar. Para€ello:

0 Seleccione ‘Imagen virtual’ en el panel Discoy hagaclic en el botdn
‘Seleccionar imagen virtua’, o bien,...

0 Hagaclic en €l boton ‘Abrir imagen’ de la barra de herramientas.
Elija su grabadorade CD en el panel de grabacion.

Hagaclic en el botén Prueba del panel Grabacion. Se abre un cuadro de di&
logo en & que deberaresponder si deseacomenzar a escribir inmediatamente
después de una prueba correcta.

Hagaclic en Si en caso afirmativo. Si lapruebafalla, apareceraun mensgjey
no seiniciaralagrabacion.

12 =

Conceptos basicos de GEAR para Windows 95




Escritura

GEAR de Elektroson

GEAR optimizalaimagen virtual, redimensionandol a hastael minimo tamafio
gue pueda contener todos los datos. Se verifican todos los archivos del volu-
men. Secomparael tamafioy lafechay horade cadaarchivo conrespectoalos
mismos archivos en el momento de la carga. Pueden surgir diferencias si los
archivos se cambian después de cargarlos en laimagen virtual. Si éste es el

caso, GEAR leavisaray podravolver acargar |os archivos paraactualizarlos.

Nota: Paramejorar el rendimiento del sistema puede minimizar la fragmentacién del disco
duro con algin programa de optimizacidn o utilizar el archivo de imagen fisica del volu-
men. Consulte Creacién de un volumen fisico en el Capitulo 9 para obtener més detalles.

1. Si esnecesario, abralaimagen que desee comprobar. Paraello:

0 Seleccione ‘Imagen virtual’ en el panel Disco y hagaclic en € botén
‘ Seleccionar imagen virtua’, o bien,

o Hagaclicen el boton ‘Abrir imagen’ de la barra de herramientas.
2. Elijasu grabadorade CD en €l men( desplegable del panel de grabacion.
3. Hagaclic en el boton Prueba del panel Grabacion.

Creacion de unacinta previa al master

Como aternativa aescribir en un CD, puede preparar unacintapreviaa mater y
enviarla después a una empresa de fabricaci6n de master, donde se escribiran los
datos en el CD. Estas empresas utilizan cintas escritas en formato DDP como
estdndar de fabricacion. Lacinta sirve para generar un master de vidrio que dard
lugar alas hijas. Estas, asu vez, se emplean para estampar CD de plata o de pro-
duccion.

Si haactivado la casilla Verificar después de escribir en €l cuadro de didlogo de

opcionesavanzadas, GEAR compararael contenido delacintacon el volumenreal.
Esto quiere decir quelacintavuelve aleerse paracomparar sus datos con respecto
al contenido de laimagen virtual. GEAR le notificaralas posibles discrepancias.

El proceso derealizacion de unacintapreviaa master es muy parecido a escribir
enun CD. Aseglresedequelaunidad de cintaestaconectadaal ordenador y encen-
diday de que hay unacintainsertada antes deiniciar GEAR.

1. Seleccione unaunidad de cintaen el panel de grabacion

2. Hagaclic en € boton Escribir.

Conceptos basicos de GEAR paraWindows95 m 13
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El tamafio y los datos de fechay hora de cada archivo se comparan con los
valorescorrespondientesdel archivo enel momento desu carga. Pueden surgir
diferencias si los archivos se cambian después de cargarlos en laimagen vir-
tual, en cuyo caso, GEAR le avisara para que cargue de nuevo los archivosy
los actualice.

A medidaque GEAR escribelosdatosen lacinta, laventanadeinformacionva
notificando el porcentaje escrito de cada pistadel volumen. Cuandofinalizala
escritura, lacintaes expulsadaautomaticamentey yaestaralistaparasu envio
a una empresa de fabricacion de mésters de CD-ROM.

Uso dela ayuda en linea

Laayudaen lineaestadisponible en cualquier momento si no entiende cOmo se uti-
liza el software. Para acceder ala ayuda, siga cualquiera de estos métodos:

0 Pulse MayUst+F1 o elijaindice en el meni Ayuda paramostrar el indice dela
ayuda.

0 ElijaUso delaayudaen el mendAyuda paraobtener informacion sobrelauti-
lizacion de un sistema de ayuda interactiva.

O ElijaAcercade GEAR en el meni Ayuda para mostrar informacion sobre la
version y datos del registro de su copia de GEAR.

14 m Conceptos basicos de GEAR para Windows 95
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Creacion de un CD-ROM
(Windows 95)

En este capitulo se explica como crear un CD-ROM . Contiene informacidn sobre
lo siguiente:

O Creacién de un nuevo volumen

0 Cargadelos contenidos de imagenes de un CD-ROM

0 Escriturade laimagen de CD-ROM en la grabadora de CD

0 Copiade una pistade CD-ROM

Creacion deun CD-ROM

El tipo dedisco CD-ROM se usaparagrabar datosdel ordenador y siempre consta
de unapista | SO. Laimagen de CD-ROM de GEAR se crea siguiendo | os estan-
dares o normas| SO con técnicas de comprobaci 6n de errores. Esto se conoce como
formato MODO 1 (Libro Amarillo).

Al crear un nuevo volumen, se crean tres archivos de administracion en el direc-
torio de trabajo actual. Estos archivos tienen las extensiones siguientes:

O .mxx
0O .ixx
O .fxx

No borreni edite estosarchivos manual mente, porque obtendriaunaimagen defec-
tuosa e inutilizable.

Creacion deun CD-ROM (Windows95) m 15
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Creacion de un nuevo volumen de CD-ROM

¢ Gear 4.0 [_ 1]

Archiva  Imagen Escribir  Heramientas Opciones  Yentana  Apuda

Utilice el panel Disco o = = >

Pane olel@x(=| @] Bl=] 2|
paraelegir e tipoy la S ) Utilice d pand
. ., - Tipa de CD y configuracién ispasitiva — ilice e pan
configuracion del CD. |co-RoM =] ||| |Grabadora M5 CODS22/10 108 =l Grabacién para
A, Configuracion | Configuracisn I Prueba I Escritura I elegl re SOporte de

| | | | ‘ Welocidad: 2 ‘ ‘ Pista de una vez | escritura.

Las casillas de informacion de estado de cada panel muestran detalles

sobre laimagen virtual en laque estatrabajandoy el soporte en el que
esta escribiendo

Al iniciar GEAR, aparece la ventana principal en la que puede crear un
nuevo volumen, que se guarda en un archivo de imagen virtual. Un

archivo de imagen virtual contiene toda lainformacion necesaria para
crear un CD.

1. Seleccione CD-ROM como tipo de CD en el panel Disco.

2. Eneste pandl, hagaclic en Crear imagen. Apareceralaventana
Crear imagen.

Seleccione e
directorioy la
unidad en laque
desee guardar €l
archivo.

Crear gn: I 3 Gearwds

Escribaun nombr Haga clic aqui
Nombre de [ARCHIVEZ
parael volumen

[ g ] paracrear €
2 e nuevo volumen.

80 min. ‘

nuevo. Crear como: IAmhwns de imagen [*.wol)

Tamafio de la imagen
’7 18 min, & B3 min, € 74 min.

Elijael tamafio
del disco.

16 m Creacion de un CD-ROM (Windows 95)
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3. Escribaun nombre paralaimagen. GEAR proporciona automética-
mente un nombre para el archivo de imagen virtual .

4. Seleccionelaunidady el directorio en el que desea guardar €l
archivo.

5. Seleccione laduracion de laimagen.

Puede€legir entre 80, 74, 63 0 18 minutos, en funcion del tamafio del
disco CD-R.

Tamario del disco CD-ROM

18 min. 158 MB
63 min. 553MB
74 min. 650MB
80 min. 703MB

6. Hagaclic en Crear paracerrar € cuadro dedidlogoy crear lanueva
imagen. Si elige un nombre No 1SO, GEAR le pedira que lo con-
viertaa esténdar 1SO.

Los nombres 1SO vélidos constan de un méximo de ocho caracteres
afanumeéricos y signos de subrayado (). Para obtener masinfor-
macién sobre los nombres 1SO-9660 validos, consulte el Apéndice
D.

Yaestalisto parainiciar lacargadel contenido del volumen.

Creacion del contenido delaimagen del CD

Puede cargar |osdatos de unaimagen virtual seleccionando archivosenla
ventana Su unidad y arrastrandol os hasta la ventana Imagen de GEAR.
Asi de sencillo.

Creacion deun CD-ROM (Windows95) m 17
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Botones de tratamiento de nombres de archivo

Solicitar conversional ~ Convertir e nombre al
estandar 1SO esténdar 1SO de nivel 3

estandar 1SO estandar DOS

No convertir al _@ @. | Eﬂ | | Jr_ Convertir € nombre al
|

Convertir e nombre del archivo a
mayUsculas

En pistas de datos sdlo, puede determinar cOmo y cuando se convertirén
con estos botoneslosnombresdearchivo no | SO. Puede cambiar el ajuste
predeterminado en las preferencias de GEAR (menl Opcionesdelaven-
tana principal). La opcién No convertir el nombre del archivo esintere-

sante si vaausar los nombres largos de Windows 95 en el CD. Consulte
el Apéndice D para obtener més informacion sobre el esténdar 1SO.

Carga de archivos

1. Abralaimagen paralaque desee cargar archivos. Paraéllo:

O Elijalmagen virtual en el panel Disco y hagaclic en €l botén
Seleccionar imagen virtual, o bien,

0 Hagaclic en el boton Abrir imagen dela barra de herramientas.

Abrir imagen HE
Buscaren: | =3 GEARIMGSS = & ekl
STESTIT vof

Localicey seleccione el
volumen virtual con el

quevaatrabgjar

...y hagaclicen
. | ai_| Abrir
Tope : IArchwas de imagen [* val) j Annuler

18 m Creacion de un CD-ROM (Windows 95)
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2. Localicey seleccione laimagen virtual que desee abrir y hagaclic
en Abrir. Aparece la ventana principal .

¥ Gear 4.0 - Volumen: DOCARCH (63 min) [_[O]=]

Archivo Imagen Escribir Herramientas Opciones Yentana Auuda

|55 |0 | eS| @[] @i=i] %l 2

El nombre de laimagen virtual
abierta se muestraen labarrade

titulo del programa.

Tiga de CD y configuacién Disposii

[co-Ram = | | [Grabadora M5 CODS22/10 1.06 =l
Haga clic aqui paraabrir el ——— =& |  conigwacitn ||| Configwacion | Pueba | Esciua |
Editor de datos con & que | Sesién:1.Pistas:1 || E53MByteslibres | | | [ Velocidsd 24 || Pistacsunavez |

puede cargar archivosen la
imagen..

Las casillas de informacion de estado muestran los
nimeros de sesién y pistasy el espacio libre en Mb.

3. Hagaclic en Editar imagen para abrir |a ventana Editor de datos.

4. EnlaventanaUnidad, localicey seleccione los archivos que desea
cargar y arrastrel os hastala ventana Imagen

Estos botones |e servirdn para definir el tratamiento de nombres
de archivo que se aplicara a volumen actual

B Editor de datos Gear 4.0 =] B3
Archivo  Edicion  Yer Opeiones  Yentana
olEplilmielefmEl En laventana
Elijalaunidad = = Unidad,
desde laque oy [~ Hjcacos L localicey
H DEW
desee cargar los R = wmsows seleccione los
hi Llemomarchi 0 Program || |2 wiNZIF ;
archivos oo eeulos -0 wsoiree g Progrom Files archivos que
&l sectar inicial |2 h;ﬁmm;l 3 MSOffice =l desee escribir
l‘ggg:g:aﬂ.?a. archivas zm- pista 150 =] B ene CD...
— r!eslableter l?lts de
¥ Cargar archivos oculto:
I~ del sistema 7
: ..y aréstrelos a
laventanade
pistas 1SO
Ventana Arbol Ventana Directorio

Nota: SAlo puede arrastrar directoriosy archivos desde la
ventana Directorio, no desde la ventana Arbol.

Nota: También puede arrastrar archivos a la ventana imagen deGEAR desde la
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ventana del Explorador, desde el escritorio, los procedimientos abreviados o la ventana del Ad-
ministrador de archivos de GEAR.

5. Sigaseleccionando y cargando archivos hasta completar €l volumen CD-ROM.

Grabacion de un volumen CD-ROM

Especifiquelostiposdeval ores correspondientesasu grabadorade CD. Paraello utilice
el botén Configuracion del panel Grabacion. Hay tres tipos de valores:

0 Opciones comunes
O Opciones avanzadas
O Opcionesde SCS|

Cambio dela configuracion dela grabadora

1. Hagaclic en € botén Configuracion del panel Grabacion de la ventana principal
paramostrar €l cuadro de didlogo Configuracion de lagrabadorade CD, o €lija
Configuracion de la grabadora de CD (menu Edicion).

2. Seleccione € tipo de opciones de grabacion que desee utilizar:

O Lasopciones comunes permiten especificar valores de velocidad y multise-
sion.

O Lasopciones avanzadas permiten especificar el nimero de copias que desea
grabar.

O Lasopcionesde SCSI permiten especificar las opciones de controlador y
buffer.

(Paraobtener detall es sobre estas opciones, consulteel Capitulo 10, Comprobacién
y escritura de volumenes)

3. Cuando finalice de introducir la configuracion, haga clic en Aceptar.
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Comprobacion y escrituraen CD-R

Seleccione ‘Imagen
virtual’ en el panel
Disco para abrir una
imagen que desee

comprobar y escribir.

Compraobacion

3 _IEix

Archiva |magen Escrbir Heramientas Opciones  Ventana  Apuda

Utilice el panel
Grabacién para

- |73 ixi|ne | @] £]=] “|%|

r Tipo de CD y configuracién——— | [ Dispositivo e egl rel soporte de
[Imagen vitual | | | |Grabadora M3 CODS22/10 1.06 =l escrituray la
Seleccionar., Configuracion | Configuracion | Prugha | Escritura | Configuraci ondela
| | ‘ | ‘ Welocidad: 2x | | Pista de una vez ‘ grabmora

Las casillas de informacién de estado muestran informacin sobre laimagen virtual en
laque estatrabajando y el soporte en el que vaaescribir

Ahora, yaestalisto para escribir datos en el CD. Es recomendable que haga una
prueba antes de escribir en el CD-R. Si |o desea, puede comenzar a escribir inme-
diatamente después de pasar una prueba satisfactoria. GEAR le facilitalas cosas.

Si es necesario, abralaimagen que desee comprobar. Paraello:

0 Enéel panel Disco, elija‘Imagen virtua’ y hagaclic en el botén ‘ Seleccionar
imagen virtual’, o bien,

O Hagaclicene botén ‘Abrir imagen’ de labarra de herramientas.
Elija su grabadorade CD en el panel de grabacion.

Hagaclic en el botén Prueba del panel Grabacién. Aparece un cuadro de didlogo
guele preguntasi desea escribir el CD-R inmediatamente después de una prueba
satisfactoria.

Haga clic en Si para escribir laimagen después de una prueba correcta. Si esta
prueba falla, GEAR muestra una advertenciay no comienzala grabacion.

GEAR optimizalaimagen virtual, redimensionandolahasta el minimo tamafio que
pueda contener todos los datos. Se verifican todos |os archivos del volumen. Se
compara el tamafio y lafechay hora de cada archivo con respecto alos mismos
archivos en el momento de la carga. Pueden surgir diferencias si los archivos se
cambian despuésde cargarlosen laimagen virtual. Si éste esel caso, GEAR leavi-
saray podra volver acargar los archivos para actuaizarlos.

Nota: Paramejorar e rendimiento del sistema puede minimizar la fragmentacion del disco duro
con algun programa de optimizacion o utilizar e archivo deimagen fisica del volumen. Consulte
Creacion de un volumen fisico en el Capitulo 10 para obtener méas detalles.
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Escritura

1. Si esnecesario, abralaimagen que desee grabar. Paraello:

0 Seleccione ‘Imagen virtual’ en el panel Disco y hagaclic en el boton * Selec-
cionar imagen virtua’, o bien...

O Hagaclicene botén ‘Abrir imagen’ delabarra de herramientas
2. Elijasu grabadora de CD en € menu desplegable del panel de grabacion.
3. Hagaclic en €l bot6n Escribir del panel de grabacion.

A medida que GEAR escribe datos en el CD-R, un buffer se vallenando de datos
paraevitar el agotamiento de éstosdurante el proceso de escritura. Esto provocaria
un error de escrituray ladestruccion del CD-R. En la ventana de informacion
puede ver el porcentaje de cada pistaescrito en el CD-R y €l porcentaje de datos
restantes en el buffer. Al finalizar la escritura, el disco es expulsado automética-
mente y queda listo para su lectura en cualquier unidad de CD.

Copiade una pista desde un CD-ROM

1. Inserteun CD CD-ROM ISO en lagrabadorade CD.

2. Enlaventanaprincipal, hagaclic en € boton Informacién de CD para mostrar
. unaventana con los detalles del CD, tal como €l tipo de pistas utilizadas.

Haga clic en el botén Copiar para copiar laimagen en el disco duro.

4. En €l cuadro de didlogo que aparece, €lija un nombre paralaimagen y hagaclic
en Aceptar. Aparecera una ventana de informacion con el porcentaje de imagen
escritaen e disco duro.

5. Hagaclic en Aceptar paracerrar la ventana de informacion del CD.
A continuacién, seleccione laimagen que ha copiado y escribalaen el CD-R.

6. Enlaventanaprincipal, seleccione Imagen externaen el menu desplegable Tipo
de CD.

7. Hagaclic en el boton Seleccionar imagen externa del panel Disco.

8. Seleccione suimagen en el cuadro de didlogo que aparece y hagaclic en Selec-
cionar. Aparece el cuadro de didlogo |magen externa.

9. Seleccione CD-ROM Modo 1 como tipo de imagen y hagaclic en Aceptar.

Yaestalisto para escribir laimagen en CD-R haciendo clic en el boton Prueba o
Escribir del panel de grabacion.
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En este capitulo se explica como crear unaimagen de CD-ROM XA. Contiene
informacion sobre lo siguiente:

Creacion de un
CD-ROM XA
(Windows 95)

O Creacién de un nuevo CD-ROM XA
0 Aperturade unaimagen XA existente

0 Cargadel contenido delaimagen

0 Escrituradelaimagen en lagrabadorade CD
0 Copiar unapistade CD-ROM XA

Paraobtener informaci én sobrelamodificacién del contenido delaimagen, lacon-
figuracion del volumeny susdescriptores, consulte el Capitul o 7. Paraobtener més
informacion sobre los CD de audio, consulte el Capitulo 6.

Acercadelacreacion de una nueva imagen de
CD-ROM XA

XA (Arquitectura extendida) es un tipo de pista para CD-ROM XA y CD-I. Este
formato se utiliza para aplicaciones multimediay consta de una pista solamente.
XA es adecuado paralos siguientes formatos: CD-ROM XA, CD-1, EB, MMCD,
Photo CD y VideoCDA.
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Creacion de una nueva imagen XA

El proceso para crear una nuevaimagen XA essimilar al que utiliz paracrear su pri-
meraimagen virtual en el Capitulo 3.

@ Gear 4.0 HE E3

Archiva Imagen Escrbii Heramientss Opoionss Wentana Ayuda

Utilice el panel Disco ole|exs] @& al=] 2%

para seleccionar €l

! A s Tipo ds CD y configuacion Dispositive —— Utilice el panel
tipoy laconfiguracion

CD-ROM hd Grabadara: IMS  CDD522/10 1.06 - . 2
oy [ =] | [orsbadors =] Grabacion para

. { Ci Confi idi Confi i Prueb; E sciil .
o] e ||| owpuwin| pie | e | | oo
| i || velocidad 2 || Fitadeunaves | soporte de
escritura.

Las casillas deinformacion de estado de cada panel muestran detalles sobre
laimagen virtual con laque estatrabajando y €l soporte en el que esta
escribiendo.

Al iniciar GEAR, aparece la ventana principal en la que puede crear un nuevo
volumen, que se guarda en un archivo deimagen virtual. Un archivo de imagen
virtual contiene toda lainformacién necesaria para crear un CD.

1. Seleccione CD-ROM XA como tipo de CD en el panel Disco.

2. Enestepand, hagaclic en Crear imagen. Apareceralaventana Crear imagen.

21|
Seleccioneel ————— Crearen: Ia Geamw3 j ﬂ g
directorioy la
unidad en laque
desee guardar el

archivo.
. Haga clic aqui

Escribaun nombr ;?1 crear:Iq
Mormbie d ARCHIVEZ

parael volumen Honbrede | (oo ] P

nuevo Crear como: IAmhwus de imagen (*.val] j Annuler nuevo volumen.
Tamafio de la imagen
’V 12 min & B3 T min. B0 min. ‘

Elijael tamafio del
disco.
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3. Escribaun nombre paralaimagen. GEAR proporciona automaticamente un
nombre para el archivo de imagen virtual .

4. Seleccionelaunidady € directorio en el que desea guardar € archivo.
5. Seleccione laduracion de laimagen.

Puede el egir entre 80, 74, 63 0 18 minutos, en funcion del tamafio del disco CD-R.

Tamano del disco CD-ROM XA

18 min. 180MB
63 min. 631MB
74 min. 741MB
80 min. 802MB

6. Hagaclic en Crear paracerrar €l cuadro de didlogo y crear lanuevaimagen. Si
elige un nombre No 1SO, GEAR le pedira que lo conviertaa estandar 1SO.
Un nombre | SO valido consta de un maximo de ocho caracteres alfanuméricos y
signos de subrayado (). Paramaés informacién sobre los nombres | SO-9660 vali-
dos, consulte el Apéndice D.

Yaestalisto parainiciar la cargadel contenido del volumen.

Creacion del contenido delaimagen del CD

Puede cargar archivos paralapista XA indicada seleccionandol os en el Administrador
de archivos y arrastrandol os hasta la ventana de imagen de GEAR.

Botones de tratamiento de nombres de archivo

En €l Editor de datos puede determinar como y cuando se convertiran mediante €l tra-
tamiento de nombres de archivos los nombres de archivo no I SO. Puede cambiar e
gjuste predeterminado en laspreferencias de GEAR (menl Opcionesdelaventanaprin-
cipal).

Laopcion No convertir el nombre del archivo esinteresante si vaadtilizar los nombres
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largosde Windows 95 en el CD. Consulte el Apéndice D paraobtener mésinformacion
sobre el estandar 1SO.

Solicitar conversional  Convertir el nombre a
estandar 1SO estandar 1SO de nivel 3

esténdar 1SO estdndar DOS

= Convertir e nombredel archivo
| E—; amayGsculas

No convertir al —J[ﬁ (ﬁl | E{] | | ‘l_ Convertir el nombre a
|

Carga dearchivos

Puede cargar los datos de unaimagen virtual seleccionando archivos en laventana Su
Unidad y arrastréndol os a la ventanaVolumen de GEAR. Asi de sencillo
1. Abralaimagen paralaque desee cargar archivos. Paraéllo:

O Elijalmagen virtual en € panel Disco y hagaclic en € botén Seleccionar
imagen virtual, o bien,

O Hagaclic en e botén Abrir imagen de la barra de herramientas.

Abrir imagen [2] ]

Buscaien: | GEARIMGSS = ﬁ
ALTEST 1L vol

Localicey seleccione el
volumen virtual conel—— |
quevaatrabgjar...

—+...yhagaclicen
m I Abrir I Abrir
Tupe : IArch\vns de imagen [+ vol] j Arnuler

2. Localicey seleccione laimagen virtual que desee abrir y hagaclic en Abrir. Apa
rece la ventana principal .
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abierta se muestraen labarrade
titulo del programa.

Haga clic aqui para abrir el
Editor de datos con el que
puede cargar archivosen la
imagen.

Elijalaunidad
desdelaque
desee cargar los
archivos

Archivo Imagen  Esciibir

Herramientss Dpeiones Yentana Ayuda

GEAR de Elektroson

|55 |0 | eS| @[] @i=i] %l 2

~Tipo de D y configuracién Dispasit

[co-Ram = | | [Grabadora M5 CODS22/10 1.06 =l
H="Edi |  conigwacitn ||| Configwacion | Pueba | Esciua |
| Sesién:1.Pistas:1 || S53MBytesibres | | | [ Velocidsdt 24 || Pistacsunavez |

Las casillas de informacién de estado muestran los
nimeros de sesion y pistasy el espacio libre en Mb.

Haga clic en Editar imagen para abrir la ventana Editor de datos.

En laventanaUnidad, localice y seleccione |los archivos que desea cargar y arras-
trelos hasta la ventana Pista XA.

¥ Gear 4.0 Data Editor
File Edit Miew Options Window Help

o [ < [ | [ 2 e s [

(- [Ofx]

=T My C: di
(CaBFPRO =l

(I NETMANAG

+— En laventana Unidad,
L crLowzo

N

[ eaHitzwey

£ COMOBILE 18KB localice y seleccione los
0 P [ eRkowey BBKE .
I Losd Files as Hidden || =1 00C | e 57Ke archivos que desee
Faiimamtisa || 2 [Doava =0l escribir enel CD..

XA Track
™ Only load archives =

™ Reset archive bits

=N
=1 WINSS

¥ Load hidden files
¥ Load system filss

..y aréstrelosala
ventana de pistas XA.

Ventana Arbol Ventana Directorio

Nota: S6lo puede arrastrar directoriosy archivosdesdela
ventana Directorio, no desde la ventana Arbol.

En Windows 95, también puede arrastrar archivos hastalaventana GEAR desdela

ventana del Explorador, €l escritorio, los procedimientos abreviados o el Admi-
nistrador de archivos de GEAR.

Siga seleccionando y cargando archivos hasta completar el volumen CD-
ROM XA.
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Grabacion de un volumen CD-ROM XA

Antes de escribir en un CD, conviene que seleccione los val ores de configuracion de
grabacion. Especifiquelostiposdeval ores correspondientesasu grabadorade CD. Para
ello utilice € botén Configuracién del panel Grabacion. Hay tres tipos de valores:

O Opciones comunes
O Opciones avanzadas
O Opcionesde SCS

Cambio de la configuracion de la grabadora

1. Hagaclic en €l boton Configuracién del panel Grabacion de la ventana principal
paramostrar €l cuadro de didogo Configuracién de la grabadora de CD

2. Seleccione € tipo de opciones de grabacion que desee cambiar:

O Lasopciones comunes permiten especificar valores de velocidad y multise-
sion.

0 Lasopciones avanzadas permiten especificar €l nimero de copias que desea
grabar.

O Lasopcionesde SCSI permiten especificar las opciones de controlador y
buffer.

(Paraobtener detalles sobre estas opciones, consulte el Capitulo 7, Comprobacion
y escritura de volimenes)

3. Cuando acabe deintroducir la configuracion, haga clic en Aceptar.

Comprobacion y escritura en CD-R

Ahora, yaestalisto paraescribir datosen el CD. Esrecomendable que haga unaprueba
antes de escribir en el CD-R. Si |0 desea, puede comenzar a escribir inmediatamente
después de pasar una prueba satisfactoria. GEAR lefacilitalas cosas.

Comprobacioén

1. Si esnecesario, abralaimagen que desee comprobar. Paraello:

O Enel panel Disco, elija‘lmagen virtual’ y hagaclic en el boton ‘ Seleccionar
imagen virtual’, o bien,
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O Hagaclicen el botén ‘Abrir imagen’ de labarra de herramientas.
2. Elijasu grabadorade CD en € panel de grabacion.

3. Hagaclic en € botén Prueba del panel Grabacion. Aparece un cuadro de didogo
quele preguntasi desea escribir el CD-R inmediatamente después de una prueba
satisfactoria.

4. Hagaclic en Si para escribir laimagen después de una prueba correcta. Si esta
pruebafalla, GEAR muestra una advertenciay no comienzala grabacion.

GEAR optimizalaimagen virtual, redimensionandol a hasta el minimo tamafio que
pueda contener todos los datos. Se verifican todos los archivos del volumen. Se
compara el tamafio y lafechay hora de cada archivo con respecto alos mismos
archivos en el momento de la carga. Pueden surgir diferencias si los archivos se
cambian despuésde cargarlosen laimagen virtual. Si éste esel caso, GEAR leavi-
sardy podra volver acargar los archivos para actuaizarlos.

Nota: Paramejorar el rendimiento del sistema puede minimizar |a fragmentacion del disco duro
con algun programa de optimizacion o utilizar el archivo deimagen fisica del volumen. Consulte
Creacion de un volumen fisico en el Capitulo 10 para obtener mas detalles.

Escritura

1. Si esnecesario, abralaimagen que desee grabar. Paraello:

0 Seleccione ‘Imagen virtual’ en € panel Disco y hagaclic en €l boton * Selec-
cionar imagen virtua’, o bien,

O Hagaclic en el botén ‘Abrir imagen’ de la barra de herramientas.
2. Elijasu grabadorade CD en €l men( desplegable del panel de grabacion.
3. Hagaclic en el boton Escribir del panel de grabacion.

A medida que GEAR escribe datos en el CD-R, un buffer se vallenando de datos
paraevitar €l agotamiento de éstosdurante € proceso de escritura. Esto provocaria
un error de escrituray la destruccion del CD-R. En la ventana de informacion
puede ver el porcentaje de cada pista escrito en el CD-R y el porcentaje de datos
restantes en € buffer. Al finalizar la escritura, el disco es expulsado automatica-
mente y queda listo para su lectura en cualquier reproductor de CD.
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Copiade una pista desdeun CD-ROM XA

1. Inserteun CD CD-ROM XA en lagrabadorade CD.

2. Enlaventanaprincipal, hagaclic en € botén Informacién de CD para mostrar
. unaventana con los detalles del CD, tal como €l tipo de pistas utilizadas.

Haga clic en el botén Copiar para copiar laimagen en el disco duro.

4. En € cuadro de didlogo que aparece, €lija un nombre paralaimagen y hagaclic
en Aceptar. Aparecera una ventana de informacion con el porcentaje de imagen
escrito en el disco duro. Al finalizar la escrituraen el disco duro, aparecera una
ventana de informacion del disco.

5. Hagaclic en Aceptar paracerrar la ventana de informacion del CD.
A continuacién, seleccione laimagen que ha copiado y escribalaen el CD-R.

6. Enlaventanaprincipal, seleccione Imagen externaen el menu desplegable Tipo
deCD.

7. Hagaclic en el botén Seleccionar imagen externa del panel Disco.

8. Seleccione suimagen XA en € cuadro de didlogo que aparece y hagaclic en
Seleccionar. Se abrira el cuadro de didlogo |magen externa.

9. Seleccione CD-ROM XA como tipo deimageny hagaclic en Aceptar paracerrar
el cuadro de didlogo Imagen externa.

Yaestalisto para escribir laimagen en CD-R haciendo clic en el boton Prueba o
Escribir del pandl de grabacion.
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Creacion deun CD de
audio (Windows 95)

En este capitul o se describe como crear y abrir unaimagen de CD de audio. Con-
tiene informacion sobre lo siguiente:

Creacion nuevaimagen de audio

Copia de una pista de audio desde un CD

Carga de pistas de audio en unaimagen

Escritura de unaimagen de audio en un CD-R
Creacion de un CD de audio en varias sesiones

Uso de una hoja de titulos para crear un CD de audio

Oooooogo

Para obtener informacién sobre la edicion, configuracion de volUmenes'y descrip-
tores, consulte el Capitulo 7.
Para més detall es sobre las imégenes de CD-ROM XA, consulte el Capitulo 5.

Creacion deun CD de audio nuevo

Al crear un volumen de audio, debe disponer de archivos de disco duro que con-
tengan sonido. GEAR admiteformatos de archivo de audio del Libro Rojo, ademas
de los siguientes formatos:

o .wav
O AIFF
0 Sound Designer Il

En funcién del paguete de audio que utilice, el archivo de audio puede contener o
no una cabecera de sonido, pero los archivos de audio no deben contener estas
cabeceras. Si no se suprimen, produciran un ‘clic’ en la pista de sonido resultante
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del CD. En archivos detipo .wav, AIFF y Sound Designer 11, GEAR elimina esta cabe-
cera autométicamente. Los archivos Al FF suelen estar en formato M SB.

Requisitos de archivos de audio

L os archivos deben cumplir los siguientes requisitos, recogidos en € Libro Rojo:

0 Lafrecuenciade muestreo debe ser 44,1kHz.

0 El sonido debe ser estéreo (unamuestraparael canal izquierdoy otraparael canal
derecho) con frecuencia de 44,1kHz.

Cada muestra debe contener 16 bits.

El orden de bytes debe ser el mismo que el que utilice &l ordenador. Si no es asi,
puede utilizar laopcidn genéricaM SBAudio (en gear.ini) paraque GEAR gjustel os
bytes de audio de todas las pistas.

Por ejemplo, audio LSB es el valor predeterminado en DOSy Windows. Si desea que
GEAR gjuste € orden de bytes, defina M SBAudio=True en €l archivo gear.ini.

jAdvertencia! Philips CDD522 |ee sonido en formato MSB mientras que Yamaha CD-R1001o lee
en formato LSB.

Puede cargar hasta 99 pistas de audio en laimagen. Si combina pistas de audio en un
disco con unapistalSO o XA, puede crear hasta 98 pistas. El tipo de audio CD es ade-
cuado para CD de audio digital.

Copiar una pistade audio desde un CD-ROM

GEAR permite extraer pistas de un CD-ROM y almacenarlas en el disco duro paragra
bar en un CD-R.

Nota: No todas las grabadoras admiten la copia de pistas de audio digital.
Para mas informacién, consulte el Capitulo 2, Grabadoras admitidas.

1. Inserteun CD en lagrabadorade CD.

2. Enlaventanaprincipal, hagaclic en € boton Ver informacién de CD para mos-
trar una ventana con los datos del CD, como son |os tipos de pistas utilizadas.

3. Elijalapistaque desea copiar y haga clic en el botén Copiar para copiar laima
gen en €l disco duro.

4. En €l cuadro de didlogo que aparece, elijaun nombre del archivo y hagaclic en
Aceptar. Aparecera una ventana con la notificacion del porcentaje de la pista
escritaen e disco duro.
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5. Hagaclic en Aceptar para cerrar la ventana de informacion. Ahora puede cargar
los archivos en unaimagen de audio y escribirlos en el CD-R.

Creacion de una nuevaimagen de CD de audio

Al iniciar GEAR, apareceralaventanaprincipal desdelaque puede crear un nuevo volu-

men. El nuevo volumen se guardaen un archivo deimagen virtual. Unaimagen virtual
es un archivo con toda la informacion necesaria para crear un CD.

@ Gear 4.0 HE E3
Archivo Imagen Escibir Hemamientas Opcionss  Ventana Ayuda
Utilice el panel Disco

paraelegir e tipoy la _|_|_|_|_|t|ﬁ%m§ —I—w —I—“ _|_|°a‘!a

. ., . Tipa de CD v configuracion Dispositiva - - Ut| IiCe el pand de
configuracion del CD. || — = = .
[co-RomM =l| | [Grabadea M5 CODS22A0 1.06 =l grabacion para
f Frear | comiguacion ||| Coniguacian | Pueba | Esciwa | elegir d soporteen
[ Il I i 2. | eerameeem |

el quevaaescribir.

Lascasillas deinformacién de estado de cada panel mues-tran
losdetalles correspondientesalaimagen virtual enlaque esta
trabajando y a soporte en el que esta escribiendo.

1. Seleccioneen el panel Disco €l tipo de CD que desea crear.
2. Hagaclic en Crear imagen para crear una nuevaimagen virtual.
3.

Escriba un nombre parala nuevaimagen. EI nombre del archivo de imagen se
crea automaticamente.
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Elijael directorioyla — — ; =il | [ =
unidad en que desea Crear e Iaﬁearw% J ﬁ I_ =

guardar el archivo.

. Haga clic aqui para
Escriba un nombre par crzgr e nuﬁo P
lanuevaimagen. Moribre de  [ARCHIVE2 Crear |

volumen.
Crear como: IArchivosdeimagen[*.VDI] j Annuler |

Tamafio de la imagen
’V 18 min. % B3 min. 74 min, B0 min.

Elijael tamarfio del disco.

4. Elijael tamafio del disco.

Capacidad de datos de imagen de audio

Tamario de disco CD deaudio
18 min. 181MB
63 min. 653MB
74 min. 746MB
80 min. 807MB

5. Seleccione el directorio y launidad en la que desee guardar € nuevo archivo de
imagen.

6. Hagaclic en Crear paracerrar €l cuadro de didogo y crear lanuevaimagen de
CD deaudio. Si seleccionaun nombreno SO, GEAR le pediraquelo transforme
alos estandares 1 SO. Un nombre | SO vaido puede estar formado por un maximo
de ocho caracteres alfanuméricos y signos de subrayado (). Para més informa-
cién sobre los nombres 1SO-9660 validos, consulte apéndice D.

Ahoraestalisto paracargar el contenido de laimagen de audio.
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Creacion del contenido de laimagen de audio

Puede cargar un archivo de audio de cada pista de un CD de audio seleccionando el
archivo deaudio enlaventanaSu unidady arrastrandol o hastalaventanaCD-ROM. Asi
de sencillo.

Al cargar archivos de una pista, tenga en cuenta los puntos siguientes:

0 Cadaarchivo cargado en laimagen representa una pista

0 No puede cargar directorios

Cargar una pista deaudio

Puede cargar |os datos de unaimagen virtual seleccionando los archivos en laventana
Su unidad y arrastrdndol os ala ventana CD-ROM . Asi de sencillo.
1. Abralaimagen cuyos archivos desee cargar. Paraello:

O Elijalmagen virtual en € panel Disco y haga clic en € botén Seleccionar
imagen virtual, o bien...

ol |
|E‘ O Hagaclicen e botén Abrir imagen de labarra de herramientas.
Abrir imagen [ 7] %]
Buscaren: | {4 GEARIMGES = ﬁ
. . AITEST1 1.0l

Localicey seleccione el

volumen virtual con el

quedeseatrabajar————

4+ ..yhagaclicen

MNam : | Bbirir I Abn r.
Tupe [ushivos de imagen (.val) =l Annuler |

2. Locdlicey seleccionelaimagen virtual que desea abrir. A continuacién hagaclic
en Abrir. Aparecera la ventana principal.
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El nombre de laimagen virtual

Archivo Imagen Escribir Herramientas Opciones entana Auuda

= | el es| @] @=] (%) 7

gue abra se muestraen labarra
detitulo.

Haga clic agui para abrir e——
Editor de datos, donde podra
cargar los archivos de su

imagen.

~Tipo de CD y configuracién Disposii

[COr de audio = | | [Grabadora M5 CODS22/10 1.06 =l
"""""" Configuacion || | Configuracion | Pueba | Eseiwa |

| Sesion 1. Pitaz:n || [ 1] velocidad: 2 || Pistadeunavez |

Las casillas de informacién de estado muestra los
nimeros de sesién y pistay el espacio libre en Mb.

3. Hagaclic en Editar imagen paraabrir el Editor de audio. Apareceralaventanadel
Editor.

4. EnlaventanaUnidad, localicey seleccione los archivos que desea cargar y arrés-
trelos hasta la ventana CD-ROM. Ver4 que por cada archivo que arrastre hastala
ventana Pista se crea una pista de audio autométicamente.

Nota: Es posible copiar pistas de un CD de audio directamente en laimagen. Para €llo:

O

O

B Gear 4.0 Aulio Editor

Eile

Edit View | Window Help

Haga clic en €l botén Informacion de CD de la barra de herramientas del Editor.
\era una ventana de datos del CD, con todas las pistas del CD de audio.

A continuacién, arrastre y suelte las pistas que desee copiar desde la ventana de
informacion del CD hasta la ventana de imagen de audio. GEAR creara una imagen
fisica en el disco duro con todas esas pistas.

Boton Informacion de disco

B [5<

Elijalaunidad ———F H

desdelaque
desee cargar los
archivos.

slGRlE 1 Fn |aventana Unidad,
21KB11/03J R .
21k8 1103 localicey seleccionelos

13KE 11/03 H ihi
e 1105 archivos que desea escribir
-1 | Prrway 29KB 11/03.=] ene CD ...

Bk 01 0T SecOmrranes DISCTRERODT |
F TRACK 01 03Min115ec:065Frames  (DISCTRAXO01]

ﬁﬁg\AcK 02 O0Min00Sec015Frames (CHALKOWEY) Y arréstrel os hasta la
ventana Pistas de audio.

N

No puede arrastrar directorios alaimagen de audio.

En Windows 95, también puede arrastrar archivos ala ventana de GEAR desde €l
Explorador, € escritorio o laventana del Administrador de archivos de GEAR.
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5. Sigaseleccionando y cargando archivos paralaimagen hasta completar el volu-
men de CD de audio.

Grabacion deun CD de audio

Antes de escribir en CD, es aconsejable sel eccionar la configuracion de la grabacion.
Puede especificar |os tipos de val ores correspondientes a su grabadora mediante el
boton Configuracion del panel Grabacion. Hay tres tipos de val ores:

O Opciones comunes
O Opciones avanzadas
0 scs

Cambio de configuracién dela grabador a

1. Hagaclic en €l boton Configuracién del panel de grabacion en la ventana princi-
pal paraabrir € cuadro de didlogo Configuracion de lagrabadorade CD o €lija
Configuracion de la grabadora de CD (menu Edicion).

2. Elija€l tipo de configuracion que desee modificar;
O Opciones comunes, para especificar las opciones de velocidad y multisesion.

O Opciones avanzadas, paraindicar el nUmero de copias que desea grabar y
activar o desactivar lafijacion del disco.

O Opciones SCSI, paraindicar las opciones de controlador y buffer.

Para més detalles sobre |as opciones de grabadora, consulte el Capitulo 10, Com-
probacion y escritura de volimenes.

3. Cuando haya finalizado, haga clic en Aceptar.

Comprobacion y escrituraen un CD-R

Ahorayaestalisto para escribir datos en el CD. Le recomendamos que efectle una
prueba antes de escribir laimagen en el CD-R. Si lo desea, puede comenzar a escribir
inmediatamente después de una comprobacion satisfactoria. GEAR facilitalas cosas.

Nota: S graba las pistas en mas de una sesi6n de grabaci6n, compruebe quela fijacién del disco
esta inhabilitada hasta la Ultima sesién.

Creacién deun CD de audio (Windows95) m 37



GEAR de Elektroson
Compraobacion

Escritura

1. Si esnecesario, abralaimagen de audio que desea comprobar. Para€llo:

O Seleccione ‘Imagen virtua’ en el panel Disco y hagaclic en el botén ‘ Selec-
cionar imagen virtua’, o bien...

O Hagaclicene botén ‘Abrir imagen’ de labarra de herramientas.
2. Elijasu grabadora de CD en €l panel de grabacion.

3. Hagaclic en el botén Prueba del panel de grabacion. Aparece un cuadro de didlo-
go quele pregunta si desea escribir el CD-R inmediatamente después de una
prueba satisfactoria.

4. Hagaclicen Si s deseaescribir laimagen después de una prueba correcta. Si la
prueba falla, aparecerd una advertenciay no comenzarala grabacion.

GEAR optimizalaimagen virtual, redimensionandolahastael minimo tamafio que
pueda contener todos los datos. Se verifican todos |os archivos del volumen. Se
compara el tamafio y lafechay hora de cada archivo con respecto alos mismos
archivos en el momento de la carga. Pueden surgir diferencias si los archivos se
cambian despuésde cargarlosen laimagen virtual. Si ésteesel caso, GEAR leavi-
sardy podravolver acargar los archivos para actualizarlos.

Nota: Paramejorar e rendimiento del sistema puede minimizar la fragmentacion del disco duro
con algun programa de optimizacion o utilizar e archivo deimagen fisica del volumen. Consulte
Creacién de un volumen fisico en el Capitulo 10 para obtener mas detalles.

1. S esnecesario, abralaimagen de audio que desee grabar. Paraello:

O Seleccione ‘Imagen virtua’ en el panel Disco y hagaclic en el botén ‘ Selec-
cionar imagen virtua’, o bien...

O Hagaclic en el botén ‘Abrir imagen’ de la barra de herramientas
2. Elijasu grabadorade CD en €l men( desplegable del panel de grabacion.
3. Hagaclic en el boton Escribir del panel de grabacion.

A medida que GEAR escribe datos en el CD-R, un buffer se vallenando de datos para
evitar €l agotamiento de éstos durante el proceso de escritura. Esto provocariaun error
deescrituray ladestruccion del CD-R. En laventanade informacion se muestrael por-
centaje de cada pista escrito en el CD-R y e porcentaje de datos restantes en el buffer.
Al finalizar la escritura, € disco es expulsado automaticamente y queda listo para su
lectura en cualquier reproductor de CD.
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Creacion deun CD de audio en varias sesiones

Si notiene suficientes megabytes en el disco duro paralosarchivosdeaudio o si nolos
ha preparado todos para la grabacion, podra cargar los archivos en varias grabaciones.
Los CD de audio deben ser discos de sesion Unica porque los reproductores de CD son
lectores de sesion Unica. Por tanto, un CD de audio no estara terminado hasta que no
haya cargado todos los archivos de audio de todas las pistas.

En consecuencia, deberadesactivar las opcionesdemultisesionyy fijacion en el panel de
grabacion hastaquefinalicelagrabacion deladltimapistaen el CD-R. El disco debera
fijarse para que un lector de audio pueda reproducirlo.

1. Desactive las opciones de multisesion y fijacion de disco en la configuracion de
la grabadora.

2. Escribalas pistas de audio en el CD-R, excepto las de la Ultima pista.
Active lafijacion del disco.

4. Escribalaultima pista

Uso de una hoja detitulos para crear un CD deaudio

Si tiene una grabadora compatible con lafuncién Disco de unavez, puede crear un CD
deaudio profesional utilizando unahojadetitulos. En estahojafiguran todaslas pistas
que deseagrabar. Lahojadetitulos se creacon €l Editor de hojadetitulosde GEAR o
en cualquier editor de texto ASCII normal.

El editor contendra unalista de lasimagenes que van a cargarse en las sucesivas pistas
del disco. Los archivos de imagen pueden cargarse con una simple operacion de arras-
trar y soltar desde la ventana Unidad o desde |alista Pista. Con cada archivo cargado

puedeindicar €l tipo de datos que contiene. Si usa una grabadora de Disco de unavez
paraescribir laimagen, también puede especificar |a pausa que habra entre las pistas.

Para crear un CD-R utilizando una hoja de titulos, siga estos pasos.

1. Seleccione Hojade titulos en e menu desplegable Tipo de CD.

2. Hagaclic en el boton Editor de la hoja de titulos de la barra de herramientas.
. Aparecerd el editor con una hoja vacia.
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a/l Editor de la hoja de titulos Gear 4.0 o [=] B3

Archiva  Edicidn  Wer Ventana

= Mi unidad C: =]

- 15p1 065 4| [ EamiMG s =

ﬁ iyt [ woRESLLT T<T
el | GERR I
Qg cenconcr =
—

0 CAGEARIMGSS:1-P; 150
T CABEARIMGI5,2+P:150

3. Carguelosarchivos que contengan lasiméagenes desde la ventana Unidad hastala
ventana Hoja de titul os.

4. Hagadobleclic enlosnombres de los archivos de la ventana Hoja de titulos para
especificar € tipo de pistay la pausa que dejara después de la pista.

5. Cierreed editor cuando haya seleccionado todos |os archivos que va a escribir en
el CD-R. Aparecerd un cuadro de didlogo, donde se |e pedira que guarde la hoja
detitulos.

Gear 4.0 - Question
@ ¢Desea quardar la hoja de titulos editada?

6. Hagaclic en Si para guardar lahojadetitulos. GEAR proporciona un nombre
predeterminado y vuelve a aparecer la ventana principal .

7. Hagaclicen el botén Escribir del panel de grabacién paraescribir laimagen en el
CD-R.
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(Windows 95)

En este capitul o se ofrece informacién sobre el trabajo con imagenesvirtuales que
ya contengan datos. Se trataran |os siguientes temas:

O Informacién general sobre lasimagenes virtuales
0 Editar el contenido de unaimagen virtual
O Modificar los valores de las imagenes virtuales

Para obtener informacion sobre la creacion de unaimagen virtual y grabar el con-
tenido de las pistas, consulte el Capitulo 4. Paramas detalles sobre €l trabajo con
archivos de imagen de formato externo, consulte el Capitulo 9.

Archivos de imagen virtual

Unaimagenvirtual eslacantidad més pequefiadeinformaci én necesariaparacrear
un CD. Lo contrario esunaimagen fisica, que es el todo el CD almacenado en un
disco duro antes de su grabacion.

Al crear una nuevaimagen virtual, e archivo generado se denominaarchivo de
administracion de volumen. Necesita disponer de masde 25MB libres en su disco
para crear € archivo de administracion del volumen.

Por cada pistanuevaquecreeen €l directorio detrabajo se produciran tresarchivos
deadministracién. El nombre de estosarchivos setomadelosprimerosocho carac-
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teres del nombre de laimagen més |as extensiones siguientes (xx es el nimero de
pista):

O .mxx
O .ixx
O .fxx

No edite ni borre estos archivos manualmente, pues podria obtener unaimagen
alterada e inutilizable. Los archivos de administracion se suprimen automética-
mente al borrar laimagen asociada.

Trabajo con unaimagen virtual existente

Unaimagen virtua existente puede ser uno de los siguientes archivos:

0 Un archivo deimagen GEAR
0 Un archivo de imagen de formato externo

Puede editar y escribir enimégenesvirtualesde GEAR, pero solo puede escribir un
archivo de imagen externo en un disco CD-R o en unacinta. Para obtener infor-
macién sobre cdmo escribir en volimenes de GEAR, consulte el Capitulo 11.

Célculo del tamafio de una imagen virtual

Utilice laférmula siguiente para calcular €l tamafio de unaimagen virtual :
tamafio de imagen virtual = tamafio de sector (bytes) x duracién (minutos) x 60 (segundos) x 75 (n° de sectores)

Lasiguiente tablarecoge €l tamarfio de los sectores de datos segiin € tipo de pista:

Tipo de pista Tamario de sector
ISO 2048 bytes
XAy CD-l 2336 bytes
CD de audio (DA) 2352 bytes
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Lasiguiente tabla muestra el tamafio de los datos de laimagen virtual segin el

tamafio del discoy € tipo de pista:

Tamarfio de datos de laimagen virtua

Duracion del 1SO XAy CD-| CD de audio
disco
18 min. 158 MB 180MB 181MB
63 min. 553MB 631MB 653MB
74 min. 650MB 741IMB 746MB
80 min. 703MB 802MB 807MB

Cuando vaya a crear una huevaimagen, tenga en cuentalo siguiente:

O El nimero de pista se asigna automaticamente y solo esrelevante paraCD de
audio. Salvoel CD mejoradoy €l CD Plus, siempreseasignael nimero 1alas
pistasISOy XA.

Unaimagen virtual solo puede tener una pistalSO o XA, no ambos tipos.
Unaimagen virtual puede tener hasta 99 pistas.

Esimposible asignar €l nimero de pistal aun CD de audio si creaunapista
ISO o XA en laimagen virtual.

O Al crear unapistanuevase le asignaautométicamente el méximo espacio dis-
ponible en laimagen virtual.

Abrir unaimagen existente para editarla

Antesdeabrir unaimagen, deberacerrar cualquier otraque esté abierta. Laimagen
sel eccionada se expande hastadl tamafio maximo libredentro delaimagen virtual.
Este espacio viene determinado por:

0 El tamafio maximo de disco especificado a crear laimagen virtual.

0 Lacantidad de memorianecesaria paralas demés pistas de lamismaimagen.

jAdvertencial SOlo puede editar volimenes con extension.vtl en GEAR3.01 o0 en una versién
anterior.
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Seleccione “Imagen
virtua” en el panel
Disco para abrir una
imagen que desee

comprobar o escribir...

(=]

a9 I (=15

fuchivo |magen Escibir Hemamientas Opciones Wentana Apuda

. |58 e | @)% 8= %%

~ Tipo de CD y configuracion—————————— — Digpositiva
[Imagen viruzl =] | | [Grabadora M3 CODS22710 1.08 |
T SEieccionar . Configuracicn | Canfiguracian | Prugba | Escritura |
| | ‘ | ‘ Welocidad: 28 | | Pista de una vez ‘

...y hagaclic en Seleccionar
imagen virtual.

1. Paraabrir unaimagen existente:

O Seleccione ‘Imagen virtual’ en el pandl Disco y hagaclic en el botén
‘ Seleccionar imagen virtua’

o bien,

0 Hagaclicene botdn ‘Abrir imagen’ de labarra de herramientas.
Aparecerd el cuadro de didlogo * Seleccionar imagen’.

2. Localicelaimagen que desee abrir y haga doble clic en ella.

Edicion del contenido de una imagen virtual

Puede editar unaimagen de GEAR de las formas siguientes:

O Creando un directorio nuevo en la pista
0 Cambiando el nombre de un archivo o directorio de la pista
O Borrando archivosy directorios de la pista

Sugerencia: Paramejorar el tiempo de acceso al CD-ROM, limite el nimero de directorios
a50.

Nota: DOS reconoce nombres de archivo de hasta ocho caracteres, que pueden tener, ade-
mas, una extension de tres caracteres. Otros sistemas no tienen esta limitacion.
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Seleccidn y anulacion de la seleccion de archivosy directorios

Puede seleccionar un archivo o un directorio o varios paracambiarles el nombre o
borrarlos. Cuando utilice los comandos correspondientes del subment Archivos/
Directorios en el ment Edicién, puede introducir caracteres comodin estandar de
DOS, como *.txt paralos archivos de texto.

Para...

Hagaesto...

Seleccionar un

Hagaclic en e archivo o directorio para

archivo o directorio | resaltarlo

Seleccionar varios Hagaclic en el primer archivo o directorioy
archivosy directo- después Mayus+clic en los demas archivos o

rios

directorios

Elija Seleccionar en e submenu Archivos/
Directorios del ment Edicion, escribalos
criterios de seleccion y hagaclic en Aceptar

Anular laseleccion | ElijaAnular seleccion en el subment
de archivoso direc- | Archivos/Directorios del meni Edicion

torios

escriba una especificacion de seleccion y
haga clic en Aceptar

Creacion deun nuevo directorio

Haga clic en este betén—— | BB | 2< |0 | 5= (=

paracrear un nuevo
directorio en laventana
deimagen de GEAR...

B Editor de datos Gear 4.0 =] B3

Archiva Edicion  “er DOpciones  Wentana

I Cargar archivos
coma ocultos

I~ Preguntar por
el sectar inicial

™ Sélo cargar archivos
guardadas

™ Restablecer bits de
almacenamisnto

¥ Cargar archivos oculto:

I del sistema

£3 soNY =
3 pos
[0 pEY
L3 wINDOWS
[ Program | L wWiINZIP
% MSOffice 23 Program Files
H Mes docy L3 MSOffice
[ NI || P =l
== Mi pista IS0 [_ O] ]

... € nuevo directo-
rio aparecerden

estaventana.

1. Abralaimagen que desee editar.

2. Hagaclic en Editar imagen. Aparecera el Editor de datos.
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3. Hagaclic en el botén Nuevo directorio de labarrade herramientas del Editor
o seleccione Nuevo directorio en e menu Edicion.

4. End cuadro de didogo que aparece, introduzca un nombre |SO vélido para
el nuevo directorio.

Un nombre valido puede constar de un méximo de 30 caracteres alfanuméri-
cos en mayusculay de signos de subrayado (_) (DOS sdlo puede gestionar
hasta ocho caracteres). Para obtener informacion sobre nombres de archivos
y directorios validos segin 1SO-9660, consulte el ApéndiceA.
Si escribe un nombre que no sea SO, GEAR le pediraque lo convierta.

5. Lleveacabo unade las siguientes acciones:

O Hagaclic en Si paraconvertir el nombre de archivo en caracteres vali-
dos.

0 Hagaclicen No parano cargar €l archivo.
6. Hagaclic en Aceptar.

El nuevo directorio aparece en la ventana de trabajo.

=] Gear - YOLCHECK. [-1]-]
File Edit |mage Write tion
El nuevo directorio
— F5_A_1
aparece en la parte 5 REDIRECT
superior dela 5 oets 1
Ventana 150.F01:1

150.F02;1
150.F03,1
150.FO4;1
NETWORKS..T
PROTOCOL.1

OOODOEE

Cambio del nombre de archivosy directorios

1. Enel Editor de datos seleccione los archivos y directorios cuyo nombre
desee cambiar.

B 2. Hagaclic en el boton Cambiar nombre de archivo/directorio de la barrade
herramientas o elija Cambiar nombre en el submenu Archivos/Directorios
del menu Edicion.

3. Enéd cuadro de didogo, escriba un nuevo nombre para el archivo o directo-
rio especificado y haga clic en Aceptar.
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4. Repitael paso 3 para cada archivo o directorio seleccionado si ha seleccio-
nado més de uno en € paso 1.

Borrar archivosy directorios

1. Seleccionelosarchivosy directorios que desee borrar.

2. Hagaclic en el botén Borrar archivo/directorio de la barra de herramientas o
}( elijaBorrar en el submeni Archivos/Directorios del menu Edicion.

3. Enél cuadro de didogo, confirme la supresién del archivo.

Si ha seleccionado varios archivosy directorios en el paso 1, GEAR sigue
pidiéndolelaconfirmacién o cancel acion delasupresién detodos|osarchivos
seleccionados.

Carga de archivos ocultos

1. ActivelacasillaCargar archivos ocultos del Editor de datos.

2. Seleccione los archivos y directorios que desee cargar y arréstrelos alaven-
tana de imagen de GEAR.

L os archivos ocultos se podran cargar hasta que desactive la casilla anterior.

Edicion de la configuracion del volumen

Puede editar |a configuracién del volumen seleccionado actualmente. Los valores
predeterminados se especifican en € archivo gear.ini y pueden modificarse con el
comando Preferencias del ment Opciones.

0 Puedeeditar el descriptor del volumen actual. Losval ores predeterminados se
especifican en las preferencias de GEAR. El identificador predeterminado del
volumen es el nombre asignado a volumen cuando fue creado.

O Puede editar también la configuracién del volumen actual. Los valores prede-
terminados se especifican en las preferencias de GEAR.

Nota: La mayoria de los valores del volumen actual pueden configurarse directamente en
la ventana del Editor de datos. Aqui sdlo debe definirse el nimero maximo de directoriosy
la anidacion de directorio.

Para obtener informacion detallada sobre la configuracion, consulte el apéndice
“Archivo de iniciaizacion/preferencias de GEAR”.

1. Eneél panel Disco, hagaclic en Configuracion paraabrir el cuadro de didogo
Configuracion.
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[

|dentificador de wolumen

Walores del volumen actual
fig ion del d ptor principal del vol
|GEAF| WERSION 40 4PRIL 1936

Indentificador del sistema

|dentificador del editar

|dentificador del preparador de los datos
|dentificador de la aplicacion
|dentificador del archivo de Copyright
|dentificador del archiva de resumen

|dentificador del archivo bibliografica

IELEKTHDSDN 1336

o]

Cancel | Apply | Help |

2. Introduzcalainformacion que desee guardar con el volumen en la Configu-
racion del descriptor principal del volumen.

3. Seleccione los valores que desee parala carga de archivos en Valores del
volumen actual. También puede definir todas las opciones en € Editor de

datos.

4. Hagaclic en Aceptar paracerrar €l cuadro de didlogo y regresar alaventana

principal.

Preferencias de GEAR

Nota: La configuracion del volumen actual puede editar se haciendo clic en el boton Confi-

guracion del panel Disco.

Las preferencias de GEAR se guardan en €l archivo gear.ini. Seran losvalores pre-
determinados de cada nuevo volumen creado. Puede editar los val ores siguientes:

O Vaoresdel generador; utilizados en la carga de archivos.

O Vaoresde etiqueta de CD; informacion del volumen que puede escribirse en

CD-R o encinta

Valores de Afiadir; especifica estas opciones en un disco de multisesion.

Directorio de trabgjo; en e que se guarda €l archivo de imagen.
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No puede cambiar el nimero
méaximo de directorios del

Preferencias

Configuracion del generador
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—Vaolumen de CD actual

volumen sel eccionado | Mamero maxima de directorios
Méx. nivel de anidacién de 7Méximo nivel de anidacidn

directorios permite indicar hasta
12 nivelesdedirectorios anidados
gue puede tener el CD

Cuando esta opcion esta
activada, GEAR cargaen la
imagen los archivos que tengan
definido €l bit de
amacenamiento del DOSy, a
continuacion...

de directorios

Tratamienta de nombres no (S0

Directorio de trabajo
Configuracion de etiqueta de CD | Afiadic L,
Esta opcion
permite ocultar el
|2E|48 o LCorvvertir archivos en ocultos directorio en la
I‘I 2 [ Especificar sectar inicial ventanade GEAR

de cada archivo

Esto permite

IPreguntar al usuario VI especn‘lcar cémo

archives do o setrataran los
— &rchivos de origen . nombres 1SO no
— i W Cargar archivos ocultos .
véidosen e
™| Restablecer bit de archivos quardados [ Cargar archivos del sistema
volumen

ok, I Cancel | Apply Help

.cuando se activa, GEAR restablece € bit de

almacenamiento del DOS una vez cargado

correctamente el archivo.

1. Seleccione Preferencias en e meni Opciones para abrir €l cuadro de didlogo

Preferencias.

2. Redlicelos cambios que considere oportunos y haga clic en Aceptar para
guardar las preferencias en € archivo gear.ini.

Para obtener informacion detallada acerca de la configuracion, consulte el
apéndice “Archivo de iniciaizacion/preferencias de GEAR”.
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Trabajo con discos multisesion
(Windows 95)

GEAR le permite afiadir una nueva sesion a cualquier sesion existente en un disco
multisesién. En este capitulo se describe cémo afiadir datos a un disco.

Parainformacion sobre como crear un volumeny pistasy cargar su contenido, con-
sulte los capitulos 4, 5, 6, 7.

Adicion de un disco multisesion

Al afiadir un disco multisesion, puede:

0 Afadir datos adicionales a disco

O Recuperar datos de sesiones anteriores

O Ignorar laUltimasesion si hay errores de lectura
0 Crear discos de CD mejorado o CD Plus

Unadelassesionesdel disco que se deseaafiadir se utilizacomo base de unanueva
imagen virtual. El contenido de laimagen virtual se editay, por Ultimo, laimagen
se escribe en el disco CD-R.
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Preferenciasde Adicion

Antes de empezar, sel eccione el modo de adicidn en las preferencias de GEAR. Puede
elegir uno de los modos siguientes:

O Automatica. GEAR utilizalaconfiguracion del volumen de CD a que desee afiadir
datos.

0 Manual. Puede seleccionar la pista que desea afiadir y € tipo de pistade lanueva
imagen.

Nota: Una combinacion incorrecta de tipos de pista puede dar lugar a un CD no estandar
delectura imposible.

O Nuevaadicion. Este modo afiadird una pista vacia. Todas |as sesiones anteriores
guedaran inaccesibles. Un disco perdido por un fallo de escritura puede usarse de
nuevo después de escribir una nueva pista vacia.

O Multivolumen. Enestemodo podracrear undisco multivolumen. Paraposibilitar la
lectura de los distintos vol Umenes, necesitara controladores especiales para el
reproductor de CD.

Cambio del modo de adicién
Para cambiar el modo de adicién haga lo siguiente:

1. ElijaPreferencias en e menu Opciones.
2. SeleccionelafichaAdicion en e cuadro de didlogo Preferencias.

3. Elijaun modo de adicion y hagaclic en Aceptar. GEAR preguntara si desea guar-
dar los cambios en € archivo gear.ini. Si desea utilizar la configuracién para
sesiones futuras, dija Si.

Adicion aun CD-R multisesion

Al afadir unasesion al CD-R seleen lapistay lasesion seleccionadasy se creauna
nuevaimagen virtual, con la misma estructura de directorios/archivos que la sesion.
Estaimagen se muestra en la ventanaimagen.

Nota: Para afiadir a un CD-R multisesion, la grabadora debe estar encendida y debe haber
un disco en la unidad de CD.

1. Hagaclic en € botén Informacion del disco. Aparecerala ventana Informacion
del disco.

2. Seleccione el nimero de sesion/pista después de |os cual es desee afiadir la
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siguiente sesion.

3. Hagaclic en Afiadir paramostrar el cuadro de didlogo Afiadir ala pista.

=——————— WIN95_WPP

| Hbwns Lapista seleccionadaen la
S hocirr St , ventana Informacion del disco se
Seieermos’ .
o ) ) S frenen muestra aqui.
Si elige una pista de audio, e eneh ST
seleccione ISO 0 XA como 2 gitgearsnn
formato de datos parala Eivistinlt =
siguiente sesiony ... & Mactnkpius 7.5

&l

... hagaclic en Aceptar para
crear lanuevaimagen.

Si ha seleccionado €l modo de adicién manual en las preferencias, puede selec-
cionar ahora el tipo de pista. Si ha elegido una pista de audio, seleccione un for-
mato de datos parala siguiente sesion.

4. Hagaclic en Aceptar para crear lanuevaimageny cerrar €l cuadro de didlogo
Afiadir. La ventana de informacién de GEAR muestra el porcentaje recuperado
de lanuevaimagen.

Nota: GEAR utiliza el nombre del volumen del CD-R parala nuevaimagen. S ya existe una
imagen con el mismo nombre en el disco duro, GEAR le preguntara si desea sobrescribir
la imagen existente.

5. Edite el contenido de la nuevaimagen afiadiendo o suprimiendo archivos.

6. Afadalanuevasesion a CD-R usando el bot6n Escribir del panel Grabacion.
S6lo se escribiran los cambios en el disco CD-R. Cada vez que escriba una nueva
sesion, se afiadirdn 15MB al disco CD-R. Esto se denomina carga general.
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Trabajo con imagenes
externas (Windows 95)

En este capitul o se of receinformaci6n sobre €l trabajo conimagenesvirtualescrea-
das con un programa de disefio o de formato gjeno a GEAR. Lainformacion reco-
gidaeslasiguiente:

O Aperturade unaimagen externa
O Eleccién de un formato predefinido

Para obtener informacion acercadelasimagenes virtual es creadas con GEAR, con-
sultelos capitulos 4, 5,6y 7.

| magenes externas

Unaimagen externa es cual quier imagen creada con otro software de disefio o for-
mato, como puede ser CD-I, 3DO o VideoCD. Desde GEAR no podra editar un
volumen externo, no obstante, puede usarlo paraescribir un volumen externo enun
CD-R oenunacintapreviaal méster. Antesde escribir un volumen externo, debera
seleccionarlo y definir sus parametros.

1. Seleccione Imagen externa como Tipo de CD en el panel Disco.

2. Hagaclic en el boton Seleccionar imagen externa para mostrar €l cuadro de
didlogo Seleccionar imagen externa.
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Seleccionelaunidad y—————pusaren  [(3 GEARIMGES
el directorio en € que
se encuentran los ar-
chivos externos.

[ TESTH1 MM
] TESTH1 il

_____ Tpresuitta —— 1 Seleccione Archivos de
Woresut i imagen externa aqui.

Mom : | Seleccionar I
Tupe : |Alchivos de imagen exterma () j Annular

3. Localice el volumen externo que desea abrir y haga clic en Seleccionar.

Aparecera el cuadro de didlogo Parametros de volumen externo.

X
Mombre de archivo:
IE:\gearspa\AUDID.vol
Tipo de imagen
El ljaun formato preden—’Tipo de imagen definido por el usuario. ﬂ
nido o definido por €l =
: : CDI, tamafio del sectar 2352, sin cruzar, con intervalo previo de 2 sequr”
usuario en estalista CDI, tamafio del sector 2352, cruzado, con intervalo previo de 2 segund
despl egabl e Audio digital, tamafio del fotograma 2352, |
Tipo de imagen definido por el usuario. 4
™ Intervalo previo incluido Fotogramas: ID +— Introduzcalos valores que desee
utilizar para un tipo de imagen de-
[r—— | T - S | finida por €l usuario, seleccionan-
do estas opciones.

4. Elijaunformato en lalista desplegable Tipo de imagen. Para obtener méas infor-
macién sobre |os formatos predefinidos, consulte la tabla Eleccién de formatos
predefinidos, en la seccion siguiente.

Nota: Elija tipo deimagen Definida por €l usuario en lalista Tipo deimagen si desea modificar
los valores que figuran en €l didlogo.

5. Hagaclic en Aceptar cuando termine.

A continuacion, puede escribir laimagen en un CD-R o en unacinta.
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Puede elegir entre uno de los siguientes formatos predefinidos.

N° de
tipo

Formato del tipo de
imagen

Tipo de volumen externo

1

CD-ROM modo 1 (SO
etc.), tamarfio sector=2048

Imagen 1SO, HFS o CDTV
esténdar

CD-ROM modo 1 (ISO
etc.), tamarfio sector=2352

SO estandar con cédigos EDC/
ECC

CD-ROM modo 1 (ISO
etc.), tamafio sector=2352,
sectores cruzados, 2 segun-
dosdeintervalo previo

I SO con cadigos EDC/ECC, inter-
valo previo y cruzado

CD-ROM XA modo 2,
tamafio sector=2336

XA 0 EB XA estandar (p.e., ima
genes con flujos XA Mammoth)

CD-ROM XA modo 2,
tamario sector=2352

XA estandar con codigos EDC/
ECC

CD-ROM XA modo 2,
tamafio sector=2352, sec-
tores cruzados con inter-
valo previo de 2 segundos

XA con cadigos EDC/ECC, inter-
valo previo y cruzado

CD-I modo 2, tamafio sec-
tor=2336

CD-I estandar con cédigos EDC/
ECC

CD-I modo 2, tamafio sec-
tor=2352

CD-I estandar con cédigos EDC/
ECC

CD-I modo 2, tamafio sec-
tor=2352 con intervalo
previo de 2 segundos

CD-I esténdar con intervalo pre-
vio, EDC/ECC

10

CD-1 modo 2, tamafio sec-
tor=2352, sectores cruza-
dosconintervalo previo de
2 segundos

CD-I con cédigos EDC/ECC,
intervalo previo y cruzado; mismo
formato de salida que la mayoria
de las herramientas de disefio de
CD-I

11

CD de audio digital
estdndar

Audio de Libro Rojo (44,1kHz, 16
bits, estéreo)
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Tenga en cuentalos puntos siguientes referentes a los tipos de imagen:

O El tamafio ddl intervalo previo debe ser siempre de 2 segundos (150 sectores). Las
imagenes cruzadas deben tener lainformacion de sincronizacioén, cabeceray
codigo EDC/ECC.

O Pueden aceptarse imagenes no cruzadas con un tamario de sector de 2352, sin defi-
nir con informacion de sincronizacion, cabeceray EDC/ECC.

O El orden de bytes de los archivos de audio debe ser el mismo que utilice €l orde-
nador que g ecutael software GEAR. Si no esasi, puede utilizar laopcion genérica
MSBAudio= del archivo gear.ini para que GEAR conmute los bytes de audio de
todas las pistas.

Con audio predeterminado LSB, st MSBAudio=True, GEAR conmutaratodas las
pistas. Los archivos de audio no tendran ninguna cabecera de sonido. Si estas
cabeceras no son suprimidas o vaciadas, provocaran un “clic” agudo en lapistade
sonido resultante del CD. Los archivos de audio deben contener sdlo muestras de
16 hitsy ser estéreo (una muestra para el canal izquierdo y otra para el derecho)
muestreadas a 44,1kHz.

0 LaopciéndeArchivosdeimagen externapermite seleccionar un Unico archivo. Si
el volumen externo esta formado por méas de un archivo, podra elegir Archivos de
listadepistas(*.tIf) en Mostrar archivosdetipo del cuadrodediaogoAbrir archivo
de imagen, para especificar méas de un archivo externo.

El archivo de lista de pistas contiene una o mas lineas, cada unade las cuales se
refiereaunapistadel CD-ROM (puede usar laviade acceso completa). Por gjem-
plo, para escribir unaimagen de modo mixto—con datos de modo 1y modo 2—
puede especificar las siguientes lineas en el archivo de lista de pistas:

image.dat/1
audio.2/11
audio.3/11

nombre de |a pista/via de acceso nimero del tipo deimagen

Sugerencia: Deje un espacio entre el nombre de la pista/via de acceso y € tipo de imagen.
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Comprobacion y escritura
de un archivo de imagen
virtual (Windows 95)

En este capitul o se recoge informacién sobre laverificacion deimagenes virtual es
y suescrituraen un CD-R o en unacintapreviaa méster. Encontraralossiguientes
temas:

O Informacién general sobre lagrabacion
Creacion de unaimagen fisica
Verificacion de unaimagen virtual
Valores de lagrabadora

Comprobacién y escrituraen CD-R
Escritura en una cinta previa al méster

OooOooogoao

Velocidades de tr ansferencia de datos

El sistema debe garantizar una elevada velocidad de transferencia de datos a una
grabadorade CD. Si no puede mantenerse esta velocidad, la escrituradel CD-R
fallara. Los discos CD-R pueden escribirse a unavelocidad, avelocidad doble o
cuadruple. Lavelocidad de transferencia de datos depende de la velocidad de la
grabaciony del tipo de pistasque se estén escribiendo (SO, CD-ROM XA o CD de
audio digital). En esta tabla se muestran | as vel ocidades de transferencia necesa-
rias.

1x 2X 4x 6Xx

ISO 153 KB/s | 307 KB/s | 614KB/s | 918 KB/s

CD-ROM XA | 175KB/s | 350KB/s | 700Kb/s | 1050 KB/s
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1x 2X 4x 6Xx

CDdeaudio | 176KB/s | 352KB/s | 705KB/s | 1056 KB/s
digital

Paraimégenes externas, lavel ocidad de transferencianecesariadepende del tamafio de
sector seleccionado. 2048 bytes/sector es valido para | SO; 2336 bytes/sector esvélido
para CD-ROM XA; 2352 bytes/sector es valido para CD digital audio.

Puede modificar lavel ocidad detransferenciaen |os pardmetros de grabacion. Consulte
a continuacion los parametros de SCSI.

Me oradel rendimiento del sistema

Para optimizar € rendimiento del sistema puede intentar |o siguiente:

O Cierrelas aplicaciones que esté gjecutando en segundo plano.
O Ejecute una utilidad de desfragmentacion en su disco duro.

0 Compruebesi €l disco duro efectlia el recalibrado.
O

Compruebe si es correctalaterminacion SCSI. En caso negativo, pueden produ-
cirse retrasos en el bus SCSI.

0 Compruebelaconfiguraciondesmart drive”. Si estautilizando unvolumenfisico,
desactivel o paralaunidad en laque se encuentran los archivos del volumen. Si uti-
lizaunaimagen virtual, activelo para esta unidad.

Utilice un volumen fisico en lugar de unaimagen virtual.

Utilice, si lahay, unavelocidad menor de grabacion.

Importante: El rendimiento deun sistema al escribir un CD-R esmayor si € tiempo de acceso del
disco duro esinferior. Esto es mas importante que un procesador rapido. Muchos discos duros
efectlian recalibrado periddicamente. Esto quiere decir que el disco duro verifica la operacion
de lectura/escritura para evitar problemas. S ocurre esto durante la escritura de un CD-R, po-
drian producirse complicaciones en la transferencia de datos. Consulte en la documentacion del
disco duro o a su proveedor si su disco efectla recalibrado.

Discos duros recomendados

L os mejores discos duros para escribir discos CD-R son los discos multimedia o AV
(audio visual). Estos tipos minimizan €l tiempo de recalibrado y garantizan una velo-
cidad de transferencia de datos elevada y mantenida.
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Nota: LIdmenos o consulte el BBSo € foro de Elektroson en CompuServe para obtener laslistas
actualizadas de discos duros recomendados.

Creacion de un volumen fisico

Un volumen fisico es una copia sector a sector del CD-ROM que va a crear. Conviene
utilizar un volumen fisico paraescribir en CD-R cuando debaaumentar lavel ocidad de
transferenciade unagrabacion. Si no esel caso, lo normal es escribir con un volumen
virtual.

Antesde crear un volumen fisico, GEAR verificael volumen virtual. El volumen fisico
no secreardsi no estdactualizado € archivo. Actualice el volumen virtual cargando de
nuevo los archivos del informe.

Segun sus necesidades, puede optar por hacer unapistao un volumen fisico. Los tama-
fios de los sectores en las pistas dependen de su tipo, como se indica en esta tabla:

Tipodepista | Tamafio de sector

1SO 2048 bytes

CD-ROM XA | 2336 bytes

DA 2352 bytes

El volumen fisico creado incluye el contenido actual del volumen virtual. Los cambios
que efectlie posteriormente en €l volumen virtual no afectaran al volumen fisico actual .

El nombredearchivo del volumenfisicotienelaforma<nombre volumen>.pxx, siendo
xx €l nimero depista. El archivo seescribesiempreen el directorio detrabajo de GEAR.

Conversion del volumen
| E‘ 1. Abrae volumen virtual para€ que desee crear un volumen fisico.

2. Seleccione “ Convertir en fisico” en el menu desplegable del panel de grabacidn.

Configwacién | Pueba | Esortwa |

I | A medidaque GEAR crealaimagenfisica, €l estado aparece en laventanadeinfor-
macion de GEAR.

Fﬁmmmm =/ 3. Hagaclic en el boton Escribir.
|

4. Siyaexisten archivosfisicos para el volumen, tendra que confirmar si desea
sobrescribirlos.
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GEAR mostraraun mensgje cuando laimagen fisicase hayacreado correctamente.

Verificacion de unaimagen virtual

Cuando se verifica unaimagen virtual, GEAR comprueba el tamafio, lafechay lahora
de cada archivo de la pista o delaimagen. Si hay discrepancias, suelen deberse aque
algun archivo se ha actualizado desde que fue cargado en el volumen. En este caso,
GEAR le pedird que actualice €l volumen.

1. Con € volumen que desea verificar abierto, elija Verificar en € mend Imagen.

2. Actualice laimagen cargando de nuevo los archivos'y directorios indicados.
A medidaque GEAR verificalapistao e volumen, enlaventanadeinformaciénva
apareciendo € estado de esta operacion.

Nota: S ha seleccionado “ Verificar despuésdela escritura” en Configuracion dela grabadora,
GEAR verificara autométicamente el volumen escrito con respecto a la imagen del disco duro.

Configuracion de la grabadora

Puede especificar € tipo de configuracién que deseaasignar asu grabadorade CD, uti-
lizando el boton Configuracion en el panel Grabacion. Hay trestipos de configuracion:

0 Opciones comunes
O Opciones avanzadas
O Scs

Opciones comunes de la configuracion
En las opciones comunes de la configuracién, puede hacer lo siguiente:

0 Seleccionar un método de grabacion: disco de unavez, pista de unavez o incre-
mental, dependiendo del model o de la grabadora.

Incremental permite escribir usando tamafios fijos de paquetes, determinados por
el buffer de la grabadora, para eliminar o minimizar el agotamiento del buffer.

Disco de unavez significaque lagrabadoraescribe el Inicio, despuéslos datos de
las pistasy, por ultimo, el Final. Este método es especial mente adecuado parala
grabacion de audio.

Importante: No puede utilizar la opcidn disco de una vez para grabar discos con multisesion.
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Pista de unavez significa que la grabadora escribe primero los datos de la pistay
terminael disco escribiendo un Inicio y un Final. Este método se utilizaen graba-
ciones de multisesion.

O Especificar lavelocidad alaque deseaefectuar lagrabacion: 1x, 2x, 4x 0 6x, segin
el modelo de grabadora.

Verificar los datos después de escribir el volumen en CD-R.

Utilizar un archivo de imagen fisica paralagrabacién. Si la pruebafalla, puede
convertir laimagen virtual enfisicay usar éstaactivandolacasillacorrespondiente.
Si no hubiera creado unaimagen fisica, GEAR le pedira que utilice lavirtual.

O Activar laopcién Multisesién. Si deseatener laposibilidad de afiadir otras sesiones
al CD-R tendra que activar esta casilla.

Importante: No todos los lectores de CD-ROM pueden acceder a discos con multisesion.

Configuracion de la grabadora de CD E

Opciones comunes | Opciones avanzadas | SCSI |

Método de grabacidn IPista de una vez 'l

Welocidad de grabacidn IE

V' ‘erificar después de la escritura
™ Utilizar imagen fisica

V' Multisesidn

Cancel Apply Help

Opciones avanzadas de la grabadora

En las opciones avanzadas del cuadro de didlogo Configuracién delagrabadorade CD
puede hacer lo siguiente:

0 Indicar e nimero de unidades de escritura.
0 Seleccionar lavelocidad de grabacion de la grabadora.

0 Activar unaestimacion del software antes de escribir. Esta estimacion prueba la
velocidad ala que se estén transfiriendo los datos al CD-R. Esta opcion es més
rapidaquelaopcion Pruebadel panel degrabacién, pero no estan exactacomo una
gjecucion de prueba, porque es una estimacion realizada por el software.
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O Desactivaer lafijacion deun disco. Hastaqueno sefijael disco, sdlo puedeleerseen
unagrabadorade CD. Puede utilizar estaopcion paragrabar variaspistasen un CD
sin efectuar la grabacion en varias sesiones.

Ademas, puede especificar si deseafijar e disco después delagrabacion (esdecir,
grabar €l Inicio o € Final).

Si no fijad disco, puede indicar una grabacion en multisesion, es decir, que se
pueda producir en varias sesiones diferentes con la misma grabadora o con graba-
doras distintas.

Configuracion de la grabadora de CD E
Opciones comunes | DOpciones avanzadas | SCSI |
Mumero de unidades de escritura I j'
Welocidad de lectura Ii‘j'
Mamero de copias I‘I

™ Estimar antes de escribir

V' Fijar disco después de escritura

ok I Carcsl Apply Help

Opcionesde SCS|

En las opciones SCSI delaconfiguracion de lagrabadora puede especificar losvalores
del controlador y del buffer.

Nota: Una caracteristica especial del software GEAR para Windows 95 es el uso del buffer ci-

clico durante la grabacion. Puede cambiar el nimero de buffersy su tamario para garantizar la
escritura correcta del CD-R. El fendmeno del agotamiento de buffer ha sido superado con esta
caracteristica especial de GEAR
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Configuracion de la grabadora de CD E
Opciones comunes | Opciones avanzadas | SCS1 |
~ Interfa:
LControladaor

1D de desting IB Adaptador principal ID

— Operacion de buffer

¥ Dioble bufer

Tamafio del buffer 32768 Mumera de buffers ISB

QK I Cancel | Apply | Help |

Cambio de la configuracion de la grabadora

1. Hagaclic en € botén Configuracion del panel Grabacién o en la ventana princi-
pal o elija Configuracion de la grabadora de CD (menu Edicién).
Aparecera el cuadro de didlogo Configuracion de la grabadora de CD.

2. Seleccione los valores de grabacion que desee utilizar.

3. Hagaclic en Aceptar pararegresar alaventana principal.

Comprobacion y escrituraen CD-R

3

=] |
Archivo Imagen Escrbir Heramientas Dpciones  Ventana  Apuda
Sclecgione "imagen = | |@ x| @& Bl=| %%
Virtual” en el panel o 0D b confiranis P Utilice d o
. . [~ lpode yconnguracion———————— ] Izpositvo tl |Ce pm
Plsco paragbriruna | [imagen vitual =] | | [Grabadora M5 CDDB22A0 .06 =l Grabacion para
Imagen que deﬁ T SEieccionar.. Caonfiguracion | Configuracian | Prugba | Escritura | el ir d soporte en
escribir o comprobar. € P =
| | ‘ | ‘ Yelocidad: 2« | | Pjsta de una vez ‘ ] que deseaescribir
y paradefinir la
) ) . . configu-racién dela
Las casillas de informacion de estado muestran detalles sobre laimagen grabadora.
virtual con la que esta trabajando y sobre el soporte utilizado.

Ahorayapuede escribir datosen el CD. Esrecomendabl e que haga una pruebaantesde

escribir enel CD-R. Si lo desea, puede comenzar aescribir inmediatamente despuésde
una prueba satisfactoria. GEAR le facilitalas cosas.
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Escribir sobrela marcha

GEAR crealaimagen queseescribeen el CD-Rjusto antesdeescribirlarealmente. Una
interrupcion en d flujo de datos hacia la grabadora de CD podria causar un error de
escrituray la destruccion del disco grabable. Para asegurar un flujo homogéneo de
datos, GEAR rellenalosbufferscon ellos. A medidaquelosescribeen el CD-R, laven-
tana de informacion de GEAR va notificando € porcentaje de cada pista escrito en el
CD-RYy €l porcentaje de datos que quedaen el buffer. Consultelosvalores de grabacion
SCSI para obtener mas detalles.

Comprobacion

Nota: La grabacion en modo de pruebatarda el tiempo real empleado paralagrabacion, aunque
no esté grabando un disco.

1. Si esnecesario, abralaimagen que desee comprobar. Paraello:

0 Seleccione“Imagen virtua” en el panel Discoy hagaclic en €l boton
" Seleccionar imagen virtual”, o bien,

o Hagaclic en el boton “Abrir imagen” de la barra de herramientas.
2. Elijalagrabadorade CD en el panel de grabacion.

3. Hagaclic en € botén Prueba del panel Grabacion. Aparece un cuadro de didogo
en el que puede optar por escribir el CD-R inmediatamente después de una
prueba satisfactoria.

4. Hagaclic en Si si desea escribir laimagen después de una prueba correcta. Si la
pruebafalla, GEAR muestra una advertenciay no comienzala grabacion.

GEAR optimizalaimagen virtual, redimensionandol a hasta el minimo tamafio que
pueda contener todos los datos. Se verifican todos los archivos del volumen. Se
compara el tamafio y lafechay hora de cada archivo con respecto alos mismos
archivos en el momento de la carga. Pueden surgir diferencias si los archivos se
cambian despuésde cargarlosen laimagen virtual. Si éste esel caso, GEAR leavi-
sardy podra volver acargar los archivos para actuaizarlos.

Nota: Paramejorar e rendimiento del sistema puede minimizar |a fragmentacion del disco duro
con algun programa de optimizacion o utilizar €l archivo deimagen fisica del volumen. Consulte
Creacion de un volumen fisico en el Capitulo 9 para obtener mas detalles.

Escrituraen un CD-R

Al escribir unaimagen de CD en un disco CD-R, GEAR utilizalaimagen virtual o los
archivos de imagen fisica. Si se utilizalaimagen virtual, laimagen fisicase creay se
escribe en €l disco inmediatamente. Puede utilizar archivosdeimagen fisicasi lasvelo-
cidades de transferencia de datos a la grabadora no son |o suficientemente rapidas.
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Si estaactivadalacasillade verificacién Estimar antes de escribir del cuadro de didlogo
de opciones avanzadas de configuracion de grabacién, GEAR comprueba el rendi-
miento de su sistema antes de escribir el volumen seleccionado en un CD-R. Si es sufi-
ciente, GEAR continuarala escritura del disco. En caso contrario, se interrumpe la
escritura.

1. Si esnecesario, abralaimagen que desee comprobar. Para€llo:

0 Seleccione “Imagen virtual” en el panel Discoy hagaclic en el boton
“Seleccionar imagen virtual”, o bien...

|E| 0 Hagaclic en el boton “Abrir imagen” de la barra de herramientas.
2. Elijasu grabadorade CD en & menl desplegable del panel Grabacién.

3. Hagaclic en €l bot6n Escribir del panel de grabacion.

Si ha seleccionado “Utilizar imagen fisica” en la configuracion de la grabadora,
GEAR buscara primero el volumen fisico. Si no lo encuentra, le pedira que uti-
lice el volumen virtual en su lugar. Siga uno de |os siguientes pasos:

0 Hagaclicen Si parausar € volumen virtual.

0 Hagaclic en No paracancelar la escritura.

Cuando haya finalizado la escritura, el disco es expulsado autométicamente. El
disco estalisto para su lecturaen cualquier unidad de CD-ROM.

Archivos creados después de escribir en el CD-R

El comando CD-R siempre crealos siguientes archivos tras escribir unaimagen:

O wo_ident.txt
O woresult.txt.

El archivo wo_ident.txt contiene el indice (tabla de contenido) junto con algunainfor-
macién sobreel clienteescritaen el CD. Lainformacién del cliente procededel archivo
gear.ini. El archivo woresult.txt contiene informacién de estado.

Escritura en unacinta previa al master con DDPP

Si vaaredizar unaduplicacién masivadel CD-R, puede escribir un volumen en una
cintapreviaa master. Lacintaseescribeenformato ANSI (X3.27-1987). Puedeenviar
lacintapreviaa master auna empresa de reproduccion parareaizar €l master y la
duplicacion. Lacintase utilizaparacrear un méster devidrioy generar las hijas. Estas
serviran paraestampar CD de plata o de produccion.
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Unidades de cinta recomendadas

GEAR admitelamayoriadelas cintas que disponen deinterfaz SCSI. Laconfiguracién
preferida es una unidad de cinta EXABY TE, unidad DAT de Hewlett Packard
(HP35470A) o unapistaM4 9.

Archivos creados después de escribir unacinta

L os archivos siguientes se crean después de escribir unaimagen en cinta:

tp_ident.txt
tpresult.txt
DDPID
DDPMS
PQDESCR

Ooooogoo

Losarchivostp_ident.txt incluyen el indice (tablade contenido) delaimagen escritaen
cintay algunainformaciondel cliente. LosarchivosDDPID, DDPM Sy PQDESCR son
lainformacion DDP delaltimaimagen escritaen cinta. Puede escribir estos archivos
en cinta activando las casillas correspondientes en las Opciones comunes de Configu-
racion, como se describe a continuacion.

Configuracion de la grabadora de cinta

Puede especificar lostipos de val ores adecuados para su grabadora de cinta, utilizando
el boton Configuracion del panel Grabacidn. Hay cinco tipos de valores:

O Opciones comunes
Cliente
SCSl

Planificacion de archivos

o o o o

Opciones avanzadas

Paraobtener informaci én detallada consulte el apéndice“Archivo deinicializacion/pre-
ferencias de GEAR”.
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En las opciones comunes puede llevar a cabo las siguientes operaciones:

U
U

Valoresdedl cliente

Seleccionar los archivos de identificacién que desea escribir en lacinta.
Verificar los datos después de escribir el volumen en lacinta.

Optar por €l uso de un archivo deimagen fisica paralagrabacion. Si no hacreado
unaimagen fisica antes de hacer clic en el boton Escribir, GEAR le indicard que
utilice laimagen virtual en su lugar.

Planificacidn de archivos I Opciones avanzadas I

Opciones comunes | Cliente SCSI

™ Eszcribir archivos IDEMT.TXT en cinta
™ Utilizar archivos de imagen fisica

[~ Weiificar después de la escritura

oK I Cancel Apply Help

En los valores del cliente, puede introducir los datos que figuraran en € archivo
tp_ident.txt. Algunas empresas de creacion de master solicitan estainformacion.

]

Planificacion de archivos I Opciones avanzadas I

Opciones comunes | Cliente SCS1 I

Mombre del cliente

LContacto del cliente

Teléfono del cliente

|
|
I
Codigo de D' del master |
I
|

Codigo de referencia

Titulo del disco

Ok I Cancel | Lpply Help
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Valoresde SCSI

En los valores de SCSI puede especificar la configuracion de launidad y de buffer.

Nota: Una caracteristica especial del software GEAR para Windows 95 es el uso del buffer ci-
clico durante la grabacion. Puede cambiar €l nimero de buffersy su tamafio.

x|
Planifizacidn de archivos I Opciohes avanzadas
Opciones comunes I Cliente SCS1
1
Interfa.
Eartialiclan I |

ID de destino I4 Adaptador principal IU

— Operacidn de buffer

¥ Dioble buffer

T amafio del butfer 14z

Ok I Cancel Lpply Help

Valores de Planificacion de archivos
En estos valores, indique el método de escritura de pistaen lacinta.

x|

Opciones comunes I Cliente SCSI I

Planificacion de aichivos | Opciones avanzadas I

r— Planificacion de archivos de cinta
" Pistas en cintas separadas.

" Pistas en archivos separados.

& Pistas del mismo oo en un archivo:

€ Un archiva de imagen contiguo.

0K I Cancel Apply Help
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Al activar esta
casilla...

Sucede esto...

Pistas en cintas
separadas

Cada pista se escribe en un archivo de cintaindependiente en
distintas cintas. Esimposible escribir lainformacion DDP en
cintas se usa este método.

Pistas en archivos
separados

Cada pista se escribe en un archivo de cinta distinto. A conti-
nuacion, todos los archivos se escriben en unacinta.

Pistas del mismo
tipo en un archivo

Las pistas del mismo tipo se combinan en un archivo de
cinta. Los archivos de cinta se escriben en lamismacinta
Esta opcion es (til cuando € volumen contiene muchas pis-
tas pequefias de audio. L os métodos anteriores dan lugar aun
gran nimero de marcas de archivo en lacintay pueden pro-
vocar problemas al realizar el master.

Un archivo deima-
gen contiguo

Todas las pistas se escriben en un archivo (imagen contigua).
El tamario del sector, €l cruzamiento, €l factor de bloquey la
inclusién de interval os/pausas adoptan valores obligatorios.

En las opciones avanzadas puede hacer |0 siguiente:

Opciones comunes I

Flarificacidn de archivos

Especificar s se cruzaran los sectores de pistas ISO y XA
Especificar el tamafio de sector utilizado en cintas paralas pistas |SO, XA y DA.
Indicar si seincluiran las pausasy losinterval os en los archivos escritos en cinta.

Elegir el factor de blogue.

5C51

| Opciones avanzadas

Cliente

i~ Planificacion avanzada de archivo
I Cruzar sectores |50 p 54
PFistaz 150

T amafio del sectar

Intervalos y pausas
ihcluidos

Factar de bloque
de la cinta E

Pistaz x4 Pistaz D

& 2336
2352

-

2352
n

& 4

B (a3

Cancel

o

Apply Help
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Cambio de la configuracion de cinta

1
2.

Seleccione su unidad de cinta en € panel de grabacion.

Haga clic en € botén Configuracién del panel Grabacién de laventana principal.
Aparece el cuadro Configuracion de cinta.

Seleccione los valores que desee utilizar.

Haga clic en Aceptar pararegresar alaventanaprincipal.

Escritura de un volumen en cinta

Seleccione “Imagen
virtual” en el panel
Disco para abrir una
imagen que desee
comprobar o escribir

——|coRau =l

A WD

a9 (o[

Archiva Imagen Escrbir Hemamientaz Opciones  Ventana  Apuda

=6 || @6 = %%

r Tipo de CD y configuracion

Digpositivo

[Cinta : ARCHIVE Python 283880aers. =]

Utilice el panel
Grabacion para
elegir el soporte de
escrituray la

T

Configuracidn | Configuracian | Piueba | Escritura |

| Sesidn: 1, Pistas: 1 H | ‘ ID de bus: 0 || 1D de destino: & ‘

configuracion de

cinta
Las casillas de informacién de estado muestran detalles sobre laimagen

virtual en laque estatrabajando y sobre la grabadora de cinta.

El proceso derealizacion de unacintapreviaa master es muy parecido a escribir
en un CD. Aseglrese de que la unidad de cinta esta conectada al ordenador y
encendiday de que hay una cintainsertada antes de iniciar GEAR.

Abraunaimagen virtual.
Seleccione una unidad de cinta en €l panel de grabacién
Hagaclic en el botén Escribir.

En un cuadro de didlogo verainstrucciones sobre la preparacion de la unidad de
cinta paralagrabacion. Cuando launidad esté lista, haga clic en Aceptar.

El tamafio y los datos de fechay hora de cada archivo se comparan con losvalores
correspondientesdel archivo en el momento de su carga. Pueden surgir diferencias
si losarchivos se cambian después de cargarlos en laimagen virtual, en cuyo caso,
GEAR le avisara para que cargue de nuevo los archivosy los actualice.

A medida que GEAR escribe los datos en la cinta, la ventana de informacién va
notificando el porcentaje escrito de cada pista del volumen. Cuando finalizala
escritura, la cinta es expul sada automaéticamente y ya estara lista para su envio a
una empresa de fabricacion de masters de CD-ROM.
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GEAR paraWindows:
| ntroduccion

Capitulo 11

Capitulo 12

Capitulo 13

Capitulo 14

Capitulo 15

Capitulo 16

Capitulo 17

Capitulo 18

Capitulo 19

Conceptos basicos de GEAR le ensefia a utilizar GEAR.

Creacion y apertura de imagenes virtuales le ayuda a crear un volumen nuevo 'y
crear pistas en é, abrir un volumen existente y cargar € contenido de las pistas.

Creacion de un CD-ROM XA le ensefia cOmo crear unaimagen de arquitectura
externay como utilizar el intercalado manual y previo para grabar datos.

Creacion de un CD de audio le ensefiaa crear y grabar un CD de audio digital.

Trabajo conimagenesvirtual esleexplicacomo editar pistasen un volumen creado
con un paguete de disefio que no sea GEAR.

Trabajo con discos multisesion le explica como afiadir datos a un disco.

Trabajo con archivos externos (imagenes externas) le explica qué es un volumen
externo y como se edita, y comenta los diferentes formatos.

Archivos deregistro, archivos por lotesy comandos e explicacoémo crear y editar
archivos de registro y como gjecutar comandosy archivos por lotes.

Comprobaciony escritura de un archivo deimagen de CD le explicacdémo escribir
discos, calcular el rendimiento del sistemay escribir discos CD-Ry cintas previas
al master.
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Comprobacion y escritura
archivos de imagen virtual
(Windowsy OS/2)

En este capitul o se of rece informaci 6n sobre lacomprobacion de lasimagenes vir-
tualesy su escrituraen un CD-R o cinta previa al master. Contiene lo siguiente:

0 Comprobacion de unaimagen virtual
0 Creacién de unaimagen fisica

0 Cdéculo del rendimiento del sistema
O Escrituraen CD-R

0 Escrituraen unacintapreviaa master

Comprobacion de unaimagen virtual

Cuando se verificaunaimagen virtual, GEAR comprueba el tamarfio, lafechay la
hora de cada archivo de la pistao imagen. Si hay diferencias, significaque se ha
actualizado un archivo trassu cargaen e volumeny GEAR lepideque actualice el
volumen. Paraactualizar una pistao imagen, cargue de nuevo los archivosy direc-
torios indicados.

1. Con el volumen abierto, elijaVerificar en el mend Imagen.

GEAR le solicita que verifique una pista o e volumen.

2. Lleveacabo unade las siguientes acciones:
O Hagaclic en Pistapara verificar la pista seleccionada.

O Hagaclic en Volumen para verificar todo el volumen.
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A medida que GEAR compruebalapista o volumen, el estado seindicaen laven-
tana de estado.

Creacion de un volumen fisico

Un volumen fisico es una copia sector a sector del CD-ROM que se va a crear. Para
aumentar la velocidad de transferencia para la grabacion, debe utilizar un volumen
fisico para escribir en CD-R. De no ser asi, puede escribir con un volumen virtual.

Antes de crear un volumen fisico, GEAR verificael volumen virtual. Si el archivo no
estaactualizado, no secreael volumenfisico. Paraactualizar el volumen virtual, cargue
de nuevo los archivos indicados.

Dependiendo de sus necesidades, puede convertir en fisico unapistao todo un volumen.
L os tamafios de sector paralas pistas se basan en su tipo como se muestra a continua-
cion:

Tipodepista | Tamafio de sector

ISO 2048 bytes

CD-ROM XA | 2336 bytes

DA 2352 bytes

El volumen fisico creado incluye el contenido actual del volumen virtual. Los cambios
posteriores que serealicen en el volumen virtual no afectardn a volumen fisico actual.

Losnombresdearchivo del volumen fisico son <nombre volumen>.pxx donde xx esel
ndmero depista. Estos archivos se escriben siempreen el directorio detrabajo de GEAR.

Conversion del volumen

=T 1. Abrae volumen virtual para el que desea crear un volumen fisico haciendo clic
E"' en el botén Abrir imagen de CD de la barra de herramientas.

2. ElijaConvertir en fisico en e ment Imagen.

Image - . )
GEAR le solicita que convierta una pista o todo e volumen.

Convert to Physical

3. Lleveacabo unade las siguientes acciones:
0 Hagaclic en Pistapara crear unaimagen fisica de la pista sel eccionada.

0 Hagaclic en Volumen paracrear unaimagen fisica de todo el volumen.
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A medida que GEAR crealaimagen fisica, €l estado se muestraen laventana
Estado.
4. Siyaexisten archivosfisicos paralapistao volumen, sele preguntara s desea
sobrescribirlos.

Cuando lapistaoimagen fisicase hayacreado correctamente, se mostraraun men-
sgje con laindicacion correspondiente.

Calculo d€l rendimiento del sistema

Es recomendable comprobar el rendimiento del sistema antes de escribir un CD-R.
GEAR determina €l tiempo necesario para leer toda lainformacion de la pista o volu-
men seleccionadosy lo transfiere alagrabadorade CD usando |los val ores de vel ocidad
actuales.

Nota: Es una estimacion de software; no tiene en cuenta varias controladoras SCS. Mientrasla
estimacion del rendimiento sea fiable, la grabacion en modo de prueba serd precisa. Consulte
Utilizacion de grabacion activada en este capitulo.

Durante este proceso, no setransfieren datosalagrabadora. Si algunas partesdelaima-
gen no pueden leerse con la suficiente rapidez, se mostrara un mensaje de aviso. Puede
intentar cual quierade las siguientes acciones paraoptimizar el rendimiento del sistema:

O Cerrar otras aplicaciones que se estén gecutando en segundo plano.
0 Usar unautilidad de desfragmentacion para el disco duro.

0 Comprobar si €l disco duro realiza unarecalibracion.
O

Comprabar si laterminacion SCSI es correcta. Si es incorrecta, puede provocar
retrasos en €l bus SCSI.

O Comprobar s Windows tiene suficiente memorialibre. En el indicador de DOS,
escriba mem. El programa gjecutable de mayor tamafio debe ocupar 500K 0 més.

Si Windows no tiene suficiente memorialibre, utiliza espacio en el disco duro, 1o
gue ralentiza considerablemente el rendimiento del sistema.

0 Compruebelaconfiguraciondelaunidadinteligente. Si estautilizando unvolumen
fisico, desactivelaunidad inteligente paralaunidad enlaqueestanlosarchivos del
volumen. Si esta utilizando unaimagen virtual, active launidad inteligente.

Use un volumen fisico en vez de unaimagen virtual.

Use una velocidad de grabacion menor s dispone de ella.

Importante: El rendimiento de un sistema para la escritura de un CD-Resmejor s el tiempo de
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acceso del disco duro es menor. Esto es mas importante que un procesador rapido. Muchos dis-
cos duros realizan una recalibracion. Esto significa que el disco duro comprueba su operacién
delectura/escritura paraevitar problemas. S se produce una recalibracion durantela escritura
deun disco CD-R, puede que haya un problema de transferencia de datos. Consulte la documen-
tacion del disco duro o hable con su proveedor para ver si su disco duro realiza recalibraciones.

Célculo del rendimiento

Estimate

CD-R
Premaster Tape

Importante: Debido a la naturaleza del célculo, el comando Estimar no garantiza que el disco se
vaya a escribir correctamente.

1. Conéd volumen virtual cuya estimacion desearealizar abierto, elijaEstimar en €
menu Escribir.

2. Si e volumen fisico no esta disponible, GEAR le pedira que utilice e volumen
virtual. Haga una de las siguientes cosas:

0 Hagaclicen Si parautilizar el volumen virtual.
0 Hagaclic en No paracancelar la estimacion.

A medida que serealizala estimacién, su estado se muestra en la ventana Estado.

Utilizacion de grabacion activada (Prueba de escritura)

AHO recomgenta
Recording speed 4
Reading speed 3

ancel
Wik nobed [
Dis fvaion encbled
Mul session enabled
[ Vey after wite
Numbs: of witers
Nunber of copies
[ Use phpsical image fes
O Estinate before wile:

Active estacasillasi lagra-
badora de CD admite modo
de prueba o desactivar
modo de escritura

Si lagrabadorade CD admite un modo de prueba o de escrituradesactivada, puede des-
activar lacasillaGrabacion activadadel cuadro de didlogo Configuracion de grabacién
(CD-R del subment Configuracion del ment Opciones). Asi, GEAR comprobarasi la
imagen puede escribirse en CD-R.

Si lacasilla estd desactivada, los datos se transfieren a buffer de la grabadora de CD
pero el disco no se escriberealmente. Por o tanto, puede comprobar el rendimiento del
disco sin grabar un disco.

Nota: La grabacion en modo de prueba registra el tiempo real que tarda la grabacion aungue no
se esté grabando un disco.
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Escriturade unaimagen de CD en CD-R

Cuando se escribe unaimagen de CD en un disco CD-R, GEAR usalosarchivosdeima

gen virtual o de imagen fisica. Cuando se utilizalaimagen virtual, se crealaimagen
fisicay se escribe en disco inmediatamente. Puede utilizar archivosdeimagen fisicasi
las velocidades de transferencia de datos no son lo suficientemente rapidas.

Si lacasilla Estimar antes de escribir esta activada en €l cuadro de didogo Configura-
cion de grabacion (opcidn CD-R del subment Configuracién del mena Opciones),
GEAR compruebael rendimiento del sistemaantesde escribir el volumen seleccionado
enel CD-R. Si el rendimiento essuficiente, GEAR sigue escribiendo el disco; si esinsu-
ficiente, se cancelala escritura

Velocidades de transferencia de datos

El sistema tiene que mantener una velocidad de transferencia de datos altaa una gra-

badorade CD. Si no puede mantenerse esavelocidad, fallaralaescrituradel CD-R. Los
discos CD-R pueden escribirse avel ocidad normal, doble o cuédruple. Lavelocidad de
transferencia de datos depende de lavelocidad de grabacién 'y del tipo de pista escrita
(ISO, CD-ROM XA o CD deaudio digital). En latabla siguiente se muestran las velo-
cidades de transferencia necesarias:

1x 2X 4x 6Xx

ISO 153 KB/s | 307 KB/s | 614KB/s | 918 KB/s

CD-ROM XA | 175KB/s | 350KB/s | 700Kb/s | 1050 KB/s

CD de audio 176 KB/s | 352 KB/s | 705KB/s | 1056 KB/s
digital
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Paralasimagenes externas, lavel ocidad necesaria depende del tamafio de sector selec-
cionado. 2048 bytes/sector equivaleal SO; 2336 bytes/sector equivaleaCD-ROM XA;
2352 bytes/sector equivale a CD de audio digital.

Discos duros recomendados

Los mejores discos duros parala escritura de discos CD-R son los multimedia o AV
(audio visual). Estostipos minimizan el tiempo de recalibracion y garantizan unavelo-
cidad de transferenciaaltay constante.

Nota: LIdmenos o consulte el BBSo el foro de Elektroson en CompuServe para obtener unalista
actualizada de discos duros recomendados.

Archivos creadostrasla escrituraen CD-R

El comando CD-R siempre crealos siguientes archivos tras escribir unaimagen:

O wo_ident.txt
O woresult.txt.

El archivo wo_ident.txt contiene el indice (tabla de contenido) junto con algunainfor-
macién sobreel clienteescritaen el CD. Lainformacién del cliente procededel archivo
gear.ini. El archivo woresult.txt contiene informacién de estado.

Escrituraen CD-R

1. Conlaimagen virtual que desee escribir abierta, hagaclic en el boton Escribir
CD-R delabarra de herramientas.

2. Si e volumen fisico no esta disponible, GEAR le pide que utilice e volumen vir-
tual. Lleve a cabo una de las siguientes acciones.

0 Hagaclicen Si parautilizar €l volumen virtual.
O Hagaclic en No paracancelar laescritura.

Segun se escribe el volumen, su estado aparece en la ventana de estado.

Escritura en unacinta previa al master con DDP

Si vaaredizar unaduplicacién masivadel CD-R, puede escribir un volumen en una
cintapreviaa méster. LacintaseescribeenformatoANSI (X3.27-1987). GEAR utiliza
el volumen virtual o € fisico. Cuando se elige € volumen virtual, €l volumen fisico se
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creay se escribe en cintade formainmediata. La escritura desde un volumen fisico es
maés répida que desde un volumen virtual .

Puede enviar lacintapreviaal master aunaempresade duplicacién paralacreacion de
mastersy duplicacién. Si lacasillaVerificar después de la escritura estd activadaen el
cuadro dedid ogo Configuraci én de cinta(opcion Cintadel subment Configuracion del
menU Opciones), GEAR compruebael contenido delacintacon el volumentrasescribir
unacinta previaal master.

Unidades de cinta recomendadas

GEAR admitelamayoriadelas cintas que disponen deinterfaz SCSI. Laconfiguracién
preferida es una unidad de cinta EXABY TE, unidad DAT de Hewlett Packard
(HP35470A), o unapistaM4 9.

Archivos creadostrasla escrituraen cinta

Los archivos siguientes se crean tras escribir unaimagen en cinta:

tp_ident.txt
tpresult.txt
DDPID
DDPMS
PQDESCR

Ooooogoo

Losarchivostp_ident.txt incluyen el indice (tablade contenido) delaimagen escritaen
cintay algunainformaciondel cliente. LosarchivosDDPID, DDPM Sy PQDESCR son
lainformacion DDP dela Ultimaimagen escritaen cinta. También puede escribir estos
archivos en cinta

Escritura en unacinta previa al master delos archivos creados por GEAR

1. Hagaclic en el botén Escribir cinta previaa master de la barra de herramientas
paraabrir el cuadro de didlogo Configuracion de cinta.
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I Tape Setup I

ISO tracks XAtracks DAtracks "

P ® Tape file strategy
g?:;ur ’ 2336 2352 O Tracks on separate tapes

G 2352 © 2352 @ Tracks in separate files
G O Same type tracks in one file
Paps * 2 One contiguous image file

auses O O O

Included
Tape ® ® [ write DDP files to tape Acti il
Blocking | : o : 6 O write IDENT.TXT file to tape Ct'_V?eStascas'_ aspara
Factor [ Use physical image files escribir los archivos

[ scrambie 180 and R4 secivrs O verity aftor write indicados en cinta

| OK I ‘ Defaulll ‘ Cancel |

2. ActivelascasillasEscribir archivos DDP en cintay Escribir archivo IDENT.TXT
en cinta.

3. Hagaclic en Aceptar.

Escritura de un volumen en cinta

1. Con el volumen que desee escribir abierto, elija Cinta previaa master en el menu
Escribir.

2. Uncuadro de didlogo le solicitainstrucciones para preparar la unidad de cinta
paralagrabacién. Cuando la unidad esté lista, haga clic en Aceptar.

A medida que se escribe € volumen, su estado aparece en la ventana Estado.

14 m Comprobaciony escritura de archivos de imagen virtual (Windowsy OS'2)



v/

Conceptos basicos de
GEAR para SO Mac

Este capitulo le ayudara a crear su primer CD en sdlo unos minutos. Podra encon-
trar informacion acerca de |os siguientes temas:

0 Inicio de GEAR

0 Creacién de unanuevaimagen 1SO

0 Seleccién de la configuracién de la grabacion de CD
0 Escrituradeun CD-R

O Utilizacion de laGuiade Apple

Inicio de GEAR

Asegurese de que la grabadora estd encendida antes de arrancar su Macintosh.

iy
w 0 Hagadobleclic en el icono GEAR parainiciar laaplicacion.

CuandoiniciaGEAR, se muestralaVentana principal, donde puede crearse un
nuevo archivo deimagen virtual. Un archivo deimagen contienetodalainfor-
macién necesaria para crear un CD.
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Aqui es donde se selecciona€l tipo deimagen
gue esta creando o con la que esta trabajando

Uentana principal

Estos botones le permiten abrir y
cerrar archivos de imagen, afiadir
discos multisesion y convertir im-

4genes de CD virtuales en imé- [a] por et | oo ]
genesfisicas ?;:;:g arepivode | mageniso: | Crear... |

::;do\nr siguiente

Eomverti srsht0 | furmafio e o2 0.0 1B / 00.90 (miss)
Este botén e permite copiar r . -
unapistade CD delagrabado- Esortiren: —— Aqui esdonde seespecificala

1 informacion pararealizar
rade CD al disco duro 7, GCoplar pista de GO | Dispositive ‘ M5 CODS22/0 Ennfiguracién...l p
pruebasy escrituras de una
l:l imagen en un CD-R

Abrrir 0 orear una imagen 50..

Wer informacibn
F e Capias:

Esteboton e permite ver informacion del CI:)\Los mensajes que le servirdn de guia cuando trabaje en GEAR
que se encuentra en la grabadora de CD sAesq 9 &

aparecen a final de esta ventana
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Botonesde GEAR
El botdn... Le permite
Abrir archivo de Abrir unaimagen existente
imagen de CD
Cerrar archivo de Cerrar laimagen actual
imagen de CD

Afiadir siguiente sesion | Afiadir otrasesion al CD-R

Convertir archivo de Convertir unaimagen virtual en imagen

imagen de CD fisica

Copiar pistade CD Copiar unapistadel CD en lagrabadora
deCD

Ver informaciondel CD | Visualizar informacién sobre el CD que
se encuentra en la grabadora de CD

Creacion de un nuevo archivo deimagen de CD

LaVentana principal esdonde se controlael tipo deimagen que sedeseacrear y lagra
bacion del CD.

1. Seleccione SO en e menl emergente Tipo de CD y, acontinuacion, hagaclic en
el botén Crear.

Dentana principal

Seleccione 1SO en el mend
I emergente Tipo de CD...

Imagen I50: DA (Audio) Crear... I

Modo midto de 150
Modo mixto de HA

Tamafe de CD: i ..d%pués, haga clic en Crear
de HFS
Esoribir en: Hibrido (150 + HFS)

Photo CD
lideo CD jecucian

Formato personalizado
CD de la lista de pistas

Copiar pista de G0 | Dispositive co-i iauracién I

Volcado de dispositivo SCSI
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2.

Localicey seleccionela
carpeta donde desea

guardar lanuevaimagen I

Indique el nombre de lanueva

imagen quedeseacrear |

Losarchivosy lascarpetasde
su disco duro apareceran en
estalistade origen

En el cuadro de didlogo Nuevaimagen de CD, abrala carpeta donde desee ubicar
la nueva imagen.

Nueva imagen de CD

= Macntash 0
(¥ GEAR 3.3 for Mac™0S [ Expulsar

ED GEAR 3.3 HFS Info [

B Gear MM Log
GEAR Read Me
GEAR Release Notes 3.3

B Rresultado de la cinta
P, WINOS_IUPF Files01 _

Hagaclic aqui paracrear
lanuevaimagen

Crear nuevo volumen como:
[M¥_iso

Tamaifio de CD-R maximo para la imagen :

| Seleccione aqui ladu-
racion del CD

Introduzca MI1_I SO para el nombre de laimagen en el cuadro Crear nuevo volu-
men como.

(Paraobtener informaci6n sobrelos nombres | SO-9660 validos, consulte el Apén-
diceD.)

En el mend emergente Duracion de CD, seleccione el tamafio de CD-R correcto
parael CD quetiene previsto grabar.

Podra grabar en el CD el tiempo méaximo en minutos aqui seleccionado.
Haga clic en el boton Nuevo.
Aparecerdlaventana Sesion y ya podra elegir el contenido de su CD.

El nombre dado alanueva

imagen aparecera aqui
|

Cuando copie archivos alaimagen,
apareceran en esta lista de contenido
del CD

i M I ——————
[_ = Macintosh HD [&@Mi_iso -]
E EDD:E‘_[I":MS Copiar elemento |
O Applications Suprinir elemento
1 Documents
[ Dossier Systéme E Cambiar nombre de
3 ELEKTRDS elemento
3 French
3 German
(1 glotgearfrench @ Nueva carpeta
[0 glotgearger
[ glotgearspa . . 2
3 HP Laserdet i eeTRe
[ Mac Disk 1 B L .
) Mac Disk 2 Siguiente unidad
0 Mac Disk 3 Mostrar srchivos ||
O MacLinkPlus 7.5 oeultos | ||
]
Tamafio: 0.1 ME utilizado, 650.3 ME
“Mhﬂ Sesitn: 1

Ventana Sesion
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Carga del contenido del CD

Desde la ventana Sesién, puede acceder alos archivosy carpetas de su disco duro asi
como alos archivosy carpetas de las unidades dered, si se encuentra conectado a una.

1. Enlalistade origen que se encuentra alaizquierda de la ventana Sesion, selec-
cione un archivo que desee cargar en €l CD.

fi=——— MI_IS0
[ = Macintosh HD [ & Mi_iso
Lo Apple Extras . Copiar elementa —
1 AppleGlot E
Co Applications - Suprimir element
[ Documents E i
1 Dossier Systéme E Cambiar nombre de
1 ELEKTROS elemento
1 French
[ German
. . [ glotgearfrench @
Haga clic en un archivo para o glotgearger flusva sarpets
i [ |2 glotgearspa . o a
seleccionarlo e (] aori carpeta
[ Mac Disk 1 . . a
& Mac Disk 2 E Siguiente unidad
0 Mac Disk 3 ﬂ Mostrar archives
[ MacLinkPlus 7.5 siultos
Tamafio: 0.1 MB utilizado, 650.3 ME
tzati Sesin: 1

Hagaclic en el botén Copiar elemento para copiar el
archivo seleccionado alalistade contenido del CD

2. Hagaclic en €l boton Copiar de la parte central del cuadro de didogo.

El archivo seafiadiraalalistade contenido del CD queseencuentraaladerechadel
cuadro de did ogo.
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Cuando haya acabado de copiar ar-
chivosy carpetas, haga clic aqui
pararegresar alaVentana principal

Los archivosy carpetas que copie se
muestran aqui

e |

M_ISl =""r—— |

[_=Macintosh HD

|

[0 Apple Extras

O AppleGlot

[0 Applications

1 Documents

o Dossier Systéme
[ ELEKTROS

1 French

£ German

1 glotgearfrench
o glotgearger

1 glotgearspa

[ HP LaserJet

[ Mac Disk 1

1 Mac Disk 2

[ Mac Disk 3

1 MacLinkPlus 7.5

2 [
Suprrimir elementa

Cambiar nombre de
[TE] ciment

@ Nueva carpeta

Abrir carpeta

Siguiente unidad

Mostrar archivas
ocultos

[ @ mi_iso

[0 Apple Extras

Tamafto: 0.2 MB utilizada, 650.2 MB

Segién: 1

El espacio utilizado por €l archivoy el espa-
cio que queda en el CD apareceran aqui

Debajo delalistade contenido del CD, aparecerala cantidad de espacio utilizado
por el archivo que se ha cargado y la cantidad de espacio libreen el CD.

Sugerencia: Puede hacer dobleclic en unarchivo para afiadirlo alalista de contenido del CD.

3. Repitalospasos1y 2 s deseaafiadir més archivos o carpetas alalista de conte-

nido del CD.

Sugerencia: Para copiar varios archivos de una vez, haga clic en €l primer archivo o carpeta
y haga clic mientras pulsa la tecla Mayus en €l resto de los archivos y carpetas que desee selec-
cionar.

4. Cuando haya acabado de copiar archivosy carpetas, hagaclic en el boton Hecho

que aparece en la parte central del cuadro de didogo.

Con €ello regresard ala Ventana principal . Ahora ya puede seleccionar la configu-
racion de la grabacion.

Seleccion dela configuracion del CD-R

Puede elegir la configuracion que desee utilizar paralagrabacion del CD en el cuadro
dedidogo Configuracion delagrabadorade CD. Puede especificar opcionescomo, por
ejemplo, pruebade rendimiento y velocidad, disco de unavez, pistade unavez o escri-

N0 =
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turaincremental y opcionesde cambiador de soporte, si utilizaun cambiador de cajade
musica o de CD.

En esta seccidn se van aespecificar las opciones de pruebade rendimiento y vel ocidad.
Para obtener informacion detallada sobre otros valores, consulte el Capitulo 21.

1. Hagaclic en el botdén Configuracion para abrir el cuadro de didogo Configura-
cion de lagrabadora de CD

2. En e menu emergente, elija Configuracion general de la grabadora.

Configuracion de la grabadora de (0 Siie————
Seleccione lavelocidad de [_Configuracian general de Ia grabadora__

graba:ién adecuada para la | +— Uelocidad de grabacidn :

grabadora deCD / [ Ejecucion de prueba de rendimiento (grabacién desactivada)
[ Estimar velocidad de transferencia antes de la grabacion
[ Werificar CD-R tras la escritura

Delocidad de verificacion/lectura: | 24 =

Grabadora :
[1Ms coDs522/10 | [cancelar ] [ Aceptar |

\
1
El nombre de la grabadora de CD aparecera aqui

Desactive esta casillacuando vaya
agrabar datos en el disco

3. Apareceraun cuadro de didlogo, donde debera seleccionar unavelocidad de entre
las disponibles en & ment emergente Velocidad de grabacion.

4. S estaactivadalacasilla Ejecucion de prueba de rendimiento (si tiene unax),
hagaclic en ella para desactivarla.

Con ello podragrabar € CD.

5. Hagaclic en Aceptar pararegresar alaVentana principal.

Escrituraen unagrabadorade CD

Ahoraya puede escribir datos en el CD. Estan sencillo como hacer clic en un botén.

1. Allado de Copias, en laVentanaprincipal, introduzcael nimero de copias de CD
gue desea grabar.

2. Hagaclic en el boton Escribir de la Ventana principal .
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Introduzca el nimero de copias

de CD que desee grabar

Grabadora de CD v
[~ eovs22/10 [Configuracién...)

imagen en CD-R

@ | Hagaclicaqui paraescribir la
|
J

GEAR optimizalaimagen virtual regjustando su tamafio al minimo que puede con-
tener todos los datos. Se verifican todos los archivos del volumen. Se compara el
tamafio y hora de cada archivo con los val ores que tenian cuando se cargaron.
Puede haber diferencias si |os archivos se modifican después de cargarlos en la
imagen virtual. Si hay algun tipo de diferencias, GEAR se lo hace saber y podra
cargar de nuevo los archivos para actualizarlos.

Unavez finalizada la escritura, € disco se expulsa automaticamente y estalisto
para ser leido en cualquier unidad de CD-ROM.

Preparacion de una cinta previa al master

Como alternativaala escrituraen un CD, puede crear unacinta previaa master, y
enviarla posteriormente a una planta de creacién de CD-ROM para que los datos se
escriban en € CD. Lacinta, que esta escritaen formato DDP, se acepta como estandar
en las plantas de preparacién de masters. Esta cinta se utiliza para crear un master de
vidrio que a su vez sirve para crear masters secundarios. Estos masters secundarios se
utilizan paramarcar los CD de plata o de produccion.

Si elige larealizacién de una pruebaen el cuadro de didogo Configuracion de cinta,
GEAR comparael contenido delacintacon el volumenreal. Lacintasevuelvealeery
se hace una comprobacion de los datos frente a contenido de laimagen virtual. Si se
encuentran diferencias, GEAR se lo advertira

El proceso de preparacion de unacintapreviaa master escomo escribir enun CD. Ase-
gurese de que la unidad de cinta se encuentra conectada a ordenador, que esta encen-
diday que hay unacinta en la unidad antes de iniciar GEAR.

O Seleccione Grabadorade cinta en el mend emergente Escribir de laVentanaprin-
cipal.

92

m  Conceptos basicos de GEAR para SO Mac




GEAR de Elektroson

GEAR optimizalaimagen virtual regjustando su tamafio a minimo que puede con-
tener todos los datos. Se verifican todos los archivos del volumen. Se compara el
tamafio y hora de cada archivo con los valores que tenian cuando se cargaron.
Puede haber diferencias si |os archivos se modifican después de cargarlos en la
imagen virtual. Si hay algin tipo de diferencias, GEAR selo hace saber y podra
cargar de nuevo los archivos para actualizarlos.

Finalizadalaescritura, lacintase expulsaautomaticamente. Lacintaestalistapara
ser enviada a una planta de preparacion de masters de CD-ROM.

Utilizacion dela ayuda en linea

Dispone de ayuda en linea en todo momento en caso de que no sepa como utilizar
GEAR. Para acceder a €lla, siga uno de estos pasos:

O Seleccionela Guiade GEAR en €l menl Guia para abrir la ventana de ayuda.
0 Seleccione un comando de ayuda del ment Guia de Apple.

0 Cuando utilice GEAR, apareceran mensgjes en laparteinferior delaVentanaprin-
cipal paraservirle de guia.

Uentana principal

0.1 MB £ 00:00 (mm:ss)

Ecormir e Grabadorade (0~
[Bcorirpistaseco | viposttive: [ izcovszzsio [Configuracien...)
o [

Los mensajes que le sirven de guia aparecen agui
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Creacion de una imagen (1>'

| SO (SO Mac)

En este capitulo aprenderd a crear y abrir imagenes 1SO. Contiene informacion
acerca de |os siguientes temas:

O Creacién de un nuevo archivo de imagen SO
O Creacién de pistas en un CD deimagen ISO
O Aperturade unaimagen 1SO existente

0 Cargadel contenido de las pistas

Ademas, en este capitul o setratainformacin de caracter general referenteatodos
lostipos de CD.

Para obtener informaci én acercadelaedicion de pistasy contenidos de pistas, con-
figuracion y descriptores de volumen, consulte el Capitulo 24. Para obtener infor-
macién sobre la creacion de iméagenes CD-ROM XA y CD de audio, consulte los
Capitulos22y 23, respectivamente. Paraobtener informaci on sobre archivos exter-
nos (imégenes creadas utilizando un paquete de disefio de CD que no sea GEAR),
consulte el Capitulo 26.

Acerca dela creacion de un nuevo archivo de imagen vir-
tual

Unaimagen virtual esla cantidad minima de informacion necesaria paracrear un
CD. Lo contrario de unaimagen virtual es unaimagen fisica, que es el CD com-
pleto almacenado en un disco duro antes de su grabacion.
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Antes de crear un nuevo archivo de imagen virtual, deberia repasar la siguiente infor-
macion acerca de las imégenes virtuales y su capacidad.

Cuando se crea una nuevaimagen virtual, € archivo se denominaarchivo de adminis-
tracién del volumen. Debe tener més de 25M B de espacio en disco disponible para
poder crear un archivo de administracién del volumen.

L osarchivosde administracion secrean en el directorio detrabajo actual paracadapista
nuevaque se crea. Losarchivos se nombran utilizando el nombredel CD-ROM, lapala-
braFiles (archivos) y € nimero de pista, por ejemplo:

O NEW_VOLUM Volume

NEW_VOLUM Iso01

NEW_VOLUM Files01

NEW_VOLUM Map01

NEW_VOLUM Phys01 (volimenes fisicos)

Oooogod

Estos nunca deben editarse o borrarse manualmente; se obtendria unaimagen corrom-
pidaeindtil. Los archivos de administracion se borran automéaticamente cuando se
borralaimagen asociada.

Tiposde pistaen GEAR

Puede seleccionar tres tipos de pista en GEAR:

O 1S0esuntipode pistade CD-ROM con funciones de comprobacion deerrores. Se
conoce como formato de Modo 1 (Libro Amarillo). Este formato es el adecuado
paralagrabacion de datos del ordenador y siempre consta de unapista. 1SO es el
tipo adecuado paraformatos de CD-ROM. En este capitul o se explicacémo crear
unaimagen 1SO.

O XA (Arquitectura extendida) es un tipo de pistapara CD-ROM XA y CD-I. Este
formato se utiliza paraaplicaciones multimediay siempre constade unapista. XA
es €l tipo adecuado paralos siguientes formatos: CD-ROM XA, CD-I1, EB,
MMCD, Photo CD y Video CD. En el Capitulo 22 se explica cémo crear un CD
XA.

0 DAesuntipo depistaparaaudio digital. Con este formato se permite un maximo
de 99 pistas. Si laspistas de audio se combinan enun disco conunapistal SO o XA,
puede utilizarse un maximo de 98 pistas. DA esel tipo adecuado paraCD deaudio
digital (Libro Rojo). En el Capitulo 23 se explica cémo crear un CD de audio.

96 m Creacién de unaimagen | SO (SO Mac)



GEAR de Elektroson
Célculo del tamarfio delaimagen virtual
Para calcular el tamafio de unaimagen virtual puede utilizar lasiguiente formula:

tamafio deimagen virtual = tamafio de los datos del sector (bytes) x duracion (mi-
nutos) x 60 (segundos) x 75 (nimero de sectores)

El tamafio de datos del sector para cadatipo de pistaes:

Tipo de pista Tanaﬁ()s;j;gftos del
1SO 2048 bytes
XAy CD-I 2336 bytes
CD de audio (DA) 2352 bytes

El tamafio delosdatos de laimagen virtual paracadatamario de discoy tipo depistaes:

Tamario de datos de laimagen virtua

Tamario del 1SO XAyCD-l | CD deaudio
disco
18 min. 158 MB 180MB 181MB
63 min. 553MB 631MB 635MB
74 min. 650MB 741IMB 746MB
80 min. 703MB 802MB 807MB

Cuando cree pistas en la nuevaimagen, tenga en cuenta los siguientes puntos.

O El nimero de pistase asignaautométicamentey solo essignificativo parael CD de
audio. A excepcion de CD mejorado o CD Plus, las pistas XA siempre se asignan
alapistanumero 1.

O Unaimagen virtual solo puede tener unapistalSO o XA; puede no tener ambos
tipos de pista.

Unaimagen virtual puede constar de un méximo de 99 pistas.

Esimposible tener dos formatos de CD distintos en una pista.
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0 Cuando se creaunanuevapista, se le asigna autométicamente el espacio maximo
disponible en laimagen virtual.

Creacion de unaimagen 1SO

El proceso de creacion de una nuevaimagen | SO es como € de creacion delaprimera
imagen virtual descrito en el Capitulo 20.

1. EnlaVentanaprincipal, elijalSO en el menu emergente Tipo de CD y, a conti-
nuacion, haga clic en el botén Crear o pulse Cmd-N.

Uentana principal

15—

i siquiente

Escribir en:

Copiar pistade ©0 | Dispositivo

==

ver nformacitn | oo
del G Cop

Abri o orear una imagen IS0...

HA

DA (Audio) [crear... )
Modo minto de 150

Modo minto de KA

Uolumen de HFS

Hibrido (IS0 + HFS)

€o-i !liuraciﬁn...l
Photo €O

Video CD jecucion
Formato per

€0 de la lista de pistas

Uolcado de dispositivo SCSI

Seleccione SO en el menl
emergente TipodeCD y
haga clic en Crear

2. Ené€ cuadro de didogo Nuevo volumen, abrala carpeta donde desea situar la

Elijalaubicacion de
lanuevaimagen

nuevaimagen 1S0.

Nueva imagen de CD

Indique el nombre de laimagen

£ GEAR for Mac™ 0SSP ¥ = Macintosh HD
(® GEAR 3.3 for Mac™0S Expulsar
L GEAR 3.3 HFS Info —
B Geor MM Lag
GEAR Read Me
GEAR Release Notes 3.3 ———

Crear nuevo volumen como:

[Mi_pA

Tamafio de CD-R maxrimo para la imagen :

e mmutes~|—— Elijaladuracion del CD

Introduzca un nombre paralaimagen 1SO en e cuadro Crear nuevo volumen

como.

Para el nhombre son véalidos |os caracteres alfanuméricos en mayusculasy los sig-

nos de subrayado (). Para obtener informaci6n sobre los nombres | SO-9660 vali-
dos, consulte €l ApéndiceA.
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4. En € meni emergente Duracion del CD, seleccione el tamafio correcto de CD-R
parael CD que tiene previsto grabar.

En un CD se pueden grabar 18, 63, 74 u 80 minutos.

5. Hagaclic en el boton Nuevo.

Se abrirdlaventana Sesiéon, donde podra elegir el contenido del CD.

Creacion del contenido dela pista

S6lo parapistas de datos, puede indicar como deben tratarse |os nombres de archivo y
carpetano | SO. ElijaConfiguracién del volumen en el ment Ediciony, acontinuacién,
seleccione Atributos del volumen. La opcidn que elijaen el mend emergente bajo Al
copiar archivos con nombres de Mac aunaimagen de | SO determinacomoy cuando se
convierten nombres de archivo y carpetano 1SO.

Carga de archivos para una pista

1. Silaimagen ISO que contiene la pista en la que desea cargar datos no esta
| L‘H abierta, hagaclic en e botén Abrir archivo de imagen de CD en laVentana prin-
cipal o pulse Cmd-O.

|<’j| GEAR for Mac™0SSP v | — Macintosh HD

Localicey hagaclic ene archivo—{ [FR MI_ISD Uolume [
que desee abrir §Bh WIN9S_WPP Volume

[ I Abrir I

2. Aparecera un cuadro de didlogo, donde deberalocalizar y seleccionar laimagen
I SO que desee abrir; a continuacion, haga clic en Abrir.

Se abrirala ventana Sesion.
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JOHNEEB

[ = Macintosh D ~] [ ) JonneEs -

ued coniar a CD & Mac Disk 2 Siguiente unidad
q esee p [ Mac Disk 3
£ MacLinkPlus 7.5

Mostrar archives
ooultos.

1 Apple Extras
O Applo6lot B Copiar elemento
g 355::;::? S At
[ Dossier Systéme Cambisr nombre de
[ ELEKTROS slementa
0 French
1 German
o glotgearfrench @ Huewa oarpeta
. . [ glotgearger

Localicey seleccioneenla 01 glotgearspa PR D

. . . 1 HP Laserdet

listade origen los archivos £ Mac Disk 1 B

Tamafio: 0.1 MB utilizade, 650.3 ME
(i Sesion: 1

3. Enlalistade origen, localice las carpetasy los archivos que desee cargar.

0 Paracargar varios elementos contiguos, hagaclic en el primer elementoy,
pulsando latecla MayUsculas, hagaclic en € resto.

0 Paracargar varios elementos que no sean contiguos, hagaclic laprimeravez
y, pulsando Cmd, haga clic en €l resto de los elementos.

O Paraanular laseleccién de elementos, hagaclic en ellos pulsando latecla
Mayusculas o Cmd.

0 Paracargar elementos de una carpeta que aparece en lalista de archivos de
origen, seleccione la carpeta, hagaclic en el boton Abrir carpeta en la parte
central de laventanay, a continuacion, seleccione los elementos.

O Paracargar e ementos de otra unidad o particion, hagaclic en € botén
Siguiente unidad de la parte central de la ventanay, a continuacion, selec-
cione los elementos.

4. Paraafiadir los elementos seleccionados alalista de contenido del CD, sigauno
de estos pasos:

O Hagaclic en el botén Copiar elemento.
0 Hagadoble clic en un archivo para copiarlo.
GEAR mostrara los elementos copiados en lalista de contenido del CD.
5. Si abri6 unacarpeta de lalistade origen, ciérrela seleccionando otra carpeta o

unidad en € menu emergente situado en la parte superior de lalista de archivos
de origen.

6. Repitalos pasos 3-5 para copiar mas elementos.
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Lacantidad de espacio utilizado por |os elementos que hacopiado y lacantidad de
espacio restante aparecen en la parte inferior derecha de la ventana Sesion. Asi-
mismo, aparecerd el niimero de sesion.

7. Enlalistade contenido del CD, siga uno de estos pasos mientras copialos ele-
mentos:

0 Paraorganizar elementos en carpetas, seleccione los elementosy, a continua-
cién, hagaclic en el boton Nueva carpeta de la parte central de la ventana.

O Seleccione un elemento y hagaclic en el botén Suprimir elemento para eli-
minarlo de lalista de el ementos copiados.

O Seleccioneun elementoy hagaclic en € botdn Cambiar nombre de elemento
para modificar su nombre.

8. Cuando haya acabado de copiar elementos, hagaclic en €l botdn Hecho para
regresar alaVentana principal.

Aparecerén €l nombre delaimagen ISOy el tamafio del contenido del CD.

¥
E 9. Cuando hayaacabado con el archivo deimagen 1SO, hagaclic en el botén Cerrar
archivo de imagen de CD de laVentana principal.

Grabacion de pistas |1 SO

Puede especificar los tipos de configuracién adecuados para su grabadora de CD utili-
zando el comando Configuracion de grabadora del ment Edicién. Existen trestipos de
configuracion:

O Generd
0 Avanzada
0 Cambiador de soporte

Configuracion general delagrabadora

En & cuadro de didl ogo Configuracion delagrabadorade CD para Configuracion gene-
ral delagrabadora, puede especificar lavelocidad de grabacion: 1x, 2x, 4x o 6x, depen-
diendo del modelo de grabadora.

También puede especificar si desea realizar una gjecucion de prueba. Esta prueba de
simulacién desactivala grabacion y le permite comprobar si el rendimiento de su sis-
temaes suficiente paragrabar el CD. En unapruebase copialaimagen de CD completa
alagrabadora con la velocidad de grabacién especificada.
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También puederealizar unaestimaci 6n de softwareollevar acabo unaprueba. Unaesti-
macion de software compruebalavelocidad alaque se van atransferir losdatosal CD-
R. Estaopcién es mas rapida que la de Ejecucion de prueba de rendimiento, pero no es
tan precisa.

=————— Configuracion de la grabadora de (0 =———|

[_Configuracién general de Ia grabadora__ ¥ |

Delocidad de grabacion :
[ Ejecucion de prueba de rendimiento (grabacion desactivada)
[ Estimar velocidad de transferencia antes de la grabacion
[ verificar CD-R tras la escritura

Delocidad de verificacion/lectura : EI

Grabadora :
‘IMS CoD522/10 | [Eﬂnnelﬂr] [[ Aceptar ]]

Configuracion genera de la grabadora

Configuracion avanzada de la grabador a

En el cuadro de didlogo de Configuracion de la grabadora de CD para Configuracion
avanzadadelagrabadora, puede sel eccionar un método de grabaci 6n: disco deunavez,
pista de unavez o incremental, dependiendo del modelo de grabadora.

El método incremental |e permite escribir en un tamafio de paguete fijo, determinado
por el buffer de la grabadora con el fin de eliminar o minimizar el agotamiento del
buffer.

El método de disco de unavez significaque su grabadora escribe € areadel principio,
los datos de lapistay por Ultimo € dreadel final.

Nota: No puede utilizar la grabacion de disco de una vez para grabar un disco multisesion.

El método de pistade unavez significaquelagrabadoraescribe primero los datosdela
pistay terminael disco escribiendo el areadel principioy del final. Este método se uti-
lizaen la grabacion multisesion.

Hastaque sefijael disco, sdlo puedeleerse en unagrabadorade CD. Puede utilizar esta
opcién para grabar varias pistas en un CD sin grabar en multiples sesiones.

También puede especificar si deseafijar el disco tras la grabacion (es decir, grabar el
areadel principio o del final).

Si nofijael disco, puede especificar una grabacion multisesion, es decir, la grabacion
puede tener lugar en varias sesiones diferentes en la misma grabadora o en grabadoras
distintas.

102 m Creacién de unaimagen | SO (SO Mac)




GEAR de Elektroson

=———— Configuracion de la grabadora de () =———

Configuracion avanzada de la grabadora v |

Planificacion de grabacion :
[ Fijar disco tras la grabacion
[ Grabacion multisesion

Nimero de grabadoras en cadena : 1

Grabadora :
[1ms cons22/10 | [cancelar | [ Aceptar |

Configuracién avanzada de la grabadora
Configuracion del cambiador de soporte

En €l cuadro de diadlogo Configuracion de la grabadora de CD para Configuracion del
cambiador de soporte, puede especificar si vaautilizar un cambiador de CD o unacagja
demusicaparacargar los CD quevan agrabarse. También puedeindicar si deseaquese
exploren lasranurasdel cambiador de soporte: laprimeraranuraque se utilizaraparala
cargay laexploracion y el nimero de ranuras que debe explorarse. Ademés, puede ele-
gir € ndmero de unidad o la grabadora de CD que va a utilizarse.

=————— Configuracion de la grabadora de () ="—"——

|_configuracian del cambiador de soporte ¥ |

[ utilizar cambiador de soporte para cargar discos
[ Esplorar ranuras

Primera ranura que debe utilizarse
(para carga y exploracion) : I:l
Nimero de unidad de grabadora de CD :
Grabadora :
IMS$ CDD522/10 Cancelar Aceptar

Configuracién del cambiador de soporte

Cambio de la configuracion dela grabadora

1. Hagaclic en €l boton Configuracién de laVentana principal paraabrir € cuadro

de didlogo Configuracion de la grabadora de CD o elija Configuracién delagra
badora de CD (menu Edicién).

2. Seleccione € tipo de configuracion de grabacién que desee utilizar:

O Configuracion general de lagrabadorale permite especificar las opciones de
prueba de rendimiento y velocidad.

0 Configuracion avanzada de la grabadora le permite especificar un método de
grabacién (es decir, disco de unavez, pista de unavez o incremental).

O Configuracion del cambiador de soporte le permite especificar opciones para
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una caja de musica o cambiador

de CD.

(Paraobtener detall esacercade estas opciones, consulte el apartado “ Grabacion de
pistas 1SO,” descrito anteriormente en este capitul o)

Una vez especificada la configuracion de grabacion, haga clic en Aceptar.

En laVentana principal, introduzca el nimero de copias que desee grabar.

Haga clic en el boton Escribir paraescribir las pistas en € CD.

Copia de una pista desde CD-ROM

Inserte un CD CD-ROM 1SO en lagrabadora de CD.

En laVentanaprincipal, hagaclic en &l botén Ver informacién de CD paraabrir la
ventana que contiene informacion acerca del CD, como los tipos de pista.

[i]
5

Hagaclic en el botén Copiar pistade CD para copiar laimagen al disco duro.

En laVentana principal, seleccione la opcion Formato personalizado del menu

emergente Tipo de CD.

Haga clic en el botén Especificar.

Ventana principal

Tipo de CD Formato personali... v

Archivo | TRACKT MapD1

Tamafio de €D: 0.0 MB / 00:00 (mm ss)

Especifiml -

Escribir en Grabadora de CD hd

| IMS CODS22/10

-

Copiar pista de GO | Dispositiva

Ver informaoidn
er i Copaz
Sel

Ennfigurﬂcif]n...l
Ejecucion

eleccione el archivo de imagen u definir los pardmetros de 1a imagen

haga clic en el boton Seleccionar.

| |- Seleccione aqui Formato per-

sonalizado y hagaclic en el
botdn Especificar

6. Apareceraun cuadro de dialogo: seleccione la pista que desee copiar al CD y
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= Partition 60...
. NEW_LDLUME Map01
[ NEW_VOLUME Dirto1

i NEW_VOLUME Uolume
B . . [) Track 1 -
Elijalapistaacopiar... — e

...después, haga clic en Seleccionar
Aparecera el cuadro de didlogo Parametros de imagen externa.

Elija un tamafio de sector

——— Parametros de imagen eiterna ——————

ombre de archivo : | GEAR 3.3 for Mac™0s

Parametros de lai

L)

PModo de imagen Modo 1 ¥ | Timaiio de sector 2048 hd
[ Subeédige presente en 1a imagen

[ Intervale previo incluido en la imagen , 150  fetegramas

7. Elijauntipo ISO en e ment emergente Modo de imagen.

El tamafio de sector toma de forma predeterminada una configuracion normal.

8. Normalmente, el valor que se muestra es correcto, aunque puede elegir otro
tamafio en el menl emergente Tamafio del sector.

jAdvertencial S elige una configuracion incorrecta, no podra leerse e disco.

9. Hagaclic en Aceptar para copiar laimagen a CD.
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Creacion de un CD-ROM
XA (SO Mac)

En este capitulo se proporciona informacion sobre cdmo crear unaimagen de
CD-ROM XA. Se hablara de los siguientes temas:

O Creacién de un nuevo CD-ROM XA

0 Creacién de pistas en un nuevo CD-ROM XA
O Aperturade un CD-ROM XA existente

0 Cargadel contenido de las pistas

Para obtener informacion general acerca de la creacién de imagenes virtuales de
CD IS0, consulte e Capitulo 21. Paraobtener informacion acercade laedicion de
pistasy contenido de pistas, configuracion y descriptores del volumen, consulte el
Capitulo 24. Para obtener informacién acerca de iméagenes de CD de audio, con-
sulte el Capitulo 23.

Acercadelacreacion deun nuevo CD-ROM XA

XA (Arquitectura extendida) es un tipo de pistapara CD-ROM XA y CD-I. Este
formato se utiliza para aplicaciones multimediay consta de una pista solamente.
XA esd tipo adecuado paralos siguientes formatos:

0 CD-ROM XA
CD-l

EB

MMCD
Photo CD
VideoCD

OooOooogoao
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I ntercalado

Definicién manual

Cuando se cargan archivos para unaimagen XA, puede seleccionar archivos no inter-
calados o de intercalado previo, o puede intercalar manual mente | os archivos cargados.

Al crear unaimagen de XA, debe utilizar archivosintercalados o dejar que GEAR inter-
calelosarchivos por usted. Esto es Util cuando setienen dos 0 mastipos de pistade CD
diferentes, como audio o video, que deben estar perfectamente sincronizados. Estos
archivos deben intercalarse para optimizar la reproduccién.

Por gjempl o, con un disco de modo mixto, lacabezadelecturadel |aser debe saltar ade-
lante y atras entre pistas muy distantes parareproducir datos de audio y video, lo cua
ralentizala aplicacion.

Si se utiliza el intercalado, la cabeza de lectura del laser recoge datos de video, setras-
ladaal siguiente dato de audio y asi sucesivamente, proporcionando una reproduccién
en tiempo real.

Nota: Para la lectura de archivos intercalados de XA se requiere una tarjeta decodificadora de
XA.

Existen dostipos de intercalado de XA en GEAR:

Intercalado manual
Intercalado previo

El intercalado manual |e permite especificar todaslasopciones necesarias paracrear sus
propios archivos intercal ados. Puede encontrar mas informacion acerca de la utiliza-
cion de estos parametros para aplicaciones de CD-ROM XA en €l libro System Des-
cription on CD-ROM XA (Descripcion del sistemaen CD-ROM XA).

En general, para crear estos archivos, es méas fécil utilizar las herramientas dedicadas
parael intercalado de CD-ROM XA, como Mammoth Tool Set (Conjunto de herra-
mientas Mammoth), y la opcién Archivos preintercal ados.

Archivos preinter calados

Si utiliza esta opcién, GEAR da por hecho que | os archivos sel eccionados son archivos
preintercalados de CD-ROM XA, en ocasiones denominados flujos de XA.

I mportante: Asegurese de que los archivos que esta cargando son archivosintercalados. S carga
archivos no preintercalados, éstos no tendran valor en el disco CD-Rresultante. Un archivo pre-
intercalado debe tener un tamario de sector de 2336 bytesy el campo de subcabecera definido.
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Dicho campo de subcabecera se copia, junto con informacion de otro tipo, en el archivo de ad-
ministracion de GEAR. Normalmente, la subcabecera no seincluye en los archivosy la infor-
macion que contiene la genera GEAR.

Creacion de unaimagen XA

El proceso de creacion de unanuevaimagen XA essimilar a descrito en el Capitulo 20
paralacreacién de la primeraimagen virtual.

1. EnlaVentanaprincipal, seleccione XA en el menl emergente Tipo de CD y haga
clic en el botédn Crear.

Ventana principal

Abrir archivo de

Tipo de O + DA (Audio)

(1] o } ElijaXA y hagaclicenel botén
@f;:;:; SRS | imagen KA Modo minto de 150 dicién...] —| Crear
Afiadir siguiente Modo mixto de HA
Convertir archiva a Uolumen de HFS
.1? imagendecp | |omaedeCl Hibrido (IS0 + HFS)

Esoribir en Co-i
Photo CD

Coplar pista de CD | Dispositive lideo CD iéuracit’m l

Formato personalizado
Ver informacién CD de la lista de pistas ji i I
i Copias p! ecucion

Ests imagen puede escribirse.. Uolcado de dispositivo SCSI

= E

2. Ené cuadro de did ogo Nuevo volumen, abra o cree la carpeta en la que desee
Situar la nuevaimagen.

Nueva imagen de CD

+=I GEAR for Mac™0SSP w = Macintosh HD
5 GEAR 3.3 for Mac™05s Expulsar
i GEAR 3.3 HFS Info Fscriton
[ Gear MM Lag

GEAR Read Me

GEAR Release Notes 3.3
¥y MI_ISO Files01
[y MI_IS0 1s001

Crear nuevo volumen como:
NEW_UOLUME |

Escriba el nombre de laimagen

18 minutos
63 minutos

PEICIMCTE —— Elijala duracion del CD

80 minutos

Tamaiio de CD-R maximo para la imq

3. Escribael nombre de laimagen en el cuadro Crear nuevo volumen como.
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Para que sea védlido, el nombre debe consistir en caracteres afanuméricos en
mayusculay signosde subrayado (_). Paraobtener informacion sobrelos nombres
1SO-9660 validos, consulte el Apéndice D.

4. En el menl emergente Duracion del CD, elijael tamafio de CD-R correcto para el
CD que tiene previsto grabar.

En un CD pueden grabarse 18, 63, 74 u 80 minutos.

5. Hagaclic en el boton Nuevo para crear laimagen de CD.

Se abrirala ventana Sesion.

Los archivosy carpetas que copie aparecen aqui

MI_HA

= Matintosh HD [_ @ mi_nA -
E :W:EE[I““’“ Copiar elementa =
ppleGlo
E EDD“W“‘:"‘ Suprimir shements
ocuments
1 Dossier Systeme Cambiar nembre de
D Dossrer Sy s
o French
[0 German
0 gotgearirench [T —
.. . glotgearger

Elijalos archivosy carpetas 0 glotgearspa R

que desee copiar L senet
E E:E g::: ; E Siguients unidad
[ Mac Disk 3 Mash "
3 MacLinkPlus 7.5 oater =
Modo de intercalado Tamafio: 0.1 MB utilizade, 650.F MB

amafia 0.1 MB ubflizada, 650
[_Archivos no intercalados v | Hecho Sesidn: 1
| |
ST 5 oo s
muestran aqui

6. Paracontrolar lavisualizacidn de archivos ocultos en lalista de origen, hagaclic
en el botdn Archivos ocultos que aparece en la parte central de la ventana Sesién.

7. En e menl emergente Intercalado, seleccione €l tipo de intercalado paralos
archivos que va a copiar (para obtener informacion sobre el cuadro de didlogo
Intercalado manual, consulte el apartado “ Seleccion de los parametros de interca
lado manual”, que se describe mas adel ante en este capitul o).

8. Enlalistade origen, localice las carpetasy archivos que desee copiar.

0 Paracopiar varios elementos contiguos, hagaclic en €l primer elementoy, a
continuaci én, manteniendo pulsada la tecla Mayusculas, hagaclic en el
resto.

0 Paracopiar varios elementos que no sean contiguos, hagaclic en e primer
elemento y, pulsando Cmd, haga clic en € resto.
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O Paraanular laseleccion de elementos, hagaclic en ellos pulsando latecla
Mayusculas 0 Cmd.

O Paracopiar archivos de una carpeta de lalista de origen, seleccione la car-
peta, haga clic en el botdn Abrir carpeta que aparece en la parte central dela
ventanay seleccione los archivos.

[ = Macintosh HD M| I MI_HA -

1 Apple Extras
O AppleGlot [ ]
o Applications

0 Documents

[0 Dossier Systéme

[0 ELEKTROS

O French

0 German

3

to

10.

11.

12.

13.

[ glotgearfrench @ Nueva oarpet
[ glotgearger
D glotgearspa Abrir carpeta
0 HP LaserJet
o Mac Disk |
0 Mac Disk 3 | Mostrar archivos ||
[0 MacLinkPlus 7.5 ocultos ||
Modo de intercalado "

Tamahio 0.1 ME utilizado, 650 3 ME
[_Archives no intercalados ¥ | Hecha Sesien: 1

Siga uno de estos pasos para copiar |os elementos sel eccionados alalista de con-
tenido del CD:

0 Hagaclicen e botén Copiar elemento.

0 Hagadoble clic en un archivo para copiarlo.

GEAR mostrara | os el ementos copiados en lalista de contenido del CD.

Si abri6 unacarpetade lalista de origen, ciérrelaeligiendo otra carpeta o unidad
en el menU emergente que aparece en la parte superior de lalista de origen.
Repitalos pasos 8-10 para copiar més elementos.

El espacio utilizado por loselementos copiadosy €l espacio que quedase mostrara
en laparteinferior derecha de laventana Sesion. También podraver el nimero de
sesion.

En lalistade contenido del CD, puede hacer |o siguiente cuando esté copiando
elementos:

0 Seleccionar un elemento y hacer clic en el botén Suprimir elemento para
borrarlo de lalista de elementos copiados.

O Seleccionar un elemento y hacer clic en el botén Cambiar nombre de ele-
mento para modificar su hombre.

Cuando haya finalizado la copia de archivos, haga clic en € botén Hecho.
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Seleccion de los par ametros de intercalado manual

Si eligelaopcién Definir manual mente en el ment emergente | ntercalado delaventana
Sesion, puede especificar todas | as opciones necesarias para crear sus propios archivos
intercalados. Puede encontrar mas informacion acerca de la utilizacion de estos para
metros paraaplicacionesde CD-ROM XA en € libro System Description on CD-ROM
XA (Descripcion del sistema en CD-ROM XA).

En general, para crear estos archivos, es mas fécil utilizar las herramientas de interca-
lado para CD-ROM XA, como Mammoth Tool Set (Conjunto de herramientas Mam-
moth), y laopcidn Archivos preintercalados del mend emergente Intercalado.

1. ElijaDefinir manualmente en € ment emergente Intercalado de la ventana
Sesion.

2. Aparecerael cuadro de didlogo Intercalado manual.

E‘Elijaaqui un tipo de datos

Escriba el nimero de canal (de 1 &——————— Manual interleave %
32) paracadaarchivo que desee cq

Interleave parameters
ar

Filename: Picture 1

Channel number El Data type | DIDED 2048 w

Escriba un factor de datos de inter—% B :“:”:“a“e ;‘“t‘al ':“t"’ EE' EZ”:Q‘T - Active estas casillas para definir e hit cor-
., . — | Interleavre total factor nd of recor H

calaciony unfactor total deinterca- respondiente en la subcabecera

lacion (de 1a16) paracadaarchivo

que desee copiar

3. Seleccione el nimero de canal (1-32) para cada archivo que desee cargar.

4. Elijaun factor de datos de intercalacion (1-16) para cada archivo que desee car-
gar.

5. Elijaun factor total deintercalacion (1-16) para cada archivo que desee cargar.
Este nimero, junto con €l factor de datos de intercalacion del paso 4, determina
el intercalado de cada archivo.

Las combinacionesvélidas parael factor de datos deintercalaciony € factor total
de intercalacion son: 14, 1-16, 1-8, 24, etc.

La combinacién 2—4 significa que, para cada conjunto de cuatro sectores, los dos
primeros se encuentran ocupados por € archivo.

Losarchivosdeestéreo ADPCM B seintercal an con lacombinacién 1-4, mientras
gue los archivos de estéreo ADPCM C con la combinacion 1-8.
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6. Seleccione un tipo de datos en e ment emergente Tipo de datos.
O ADPCMBSN esvdido paraaudio de ADPCM, con nivel de estéreo B, sin
énfasis.
ADPCMCME esvdido parad nivel de mono C con énfasis.

VIDEO 2048 se utilizasi cada sector contiene datos de video y codigos
EDC/ECC.

VIDEO 2324 se utiliza s cada sector contiene datos de video.

Otras opciones validas son: ADPCMBSE; ADPCMBMN; ADPCMBME;
ADPCMCSN; ADPCMCSE; ADPCMCMN; ADPCMCME; Y DATA2048.

7. Sideseadefinir el bit deinicio o defin de registro en la subcabeceradel Gltimo
sector de cada archivo, active las casillas Inicio y Fin de registro.

Puede especificar una opcién o ambas.

8. Hagaclic en Aceptar paracerrar el cuadro de didlogo. El elemento que copio apa-
recera en lalistade contenido del CD.

Archivos preintercalados

Si sel eccionaestaopci6n en el ment emergente Intercalado delaventana Sesion, GEAR
dapor supuesto gque los archivos especificados son archivos de CD-ROM XA preinter-
calados, que a veces se denominan flujos de XA.

Importante: Asegurese de que |os archivos que copie con esta opcidn sean realmente archivos
preintercalados. S copia archivos no preintercalados, no tendran valor en el disco CD-R resul-
tante. Un archivo preintercalado debe tener un tamafio de sector de 2336 bytesy el campo de
subcabecera debe estar definido. Dicho campo de subcabecera se copia, junto con otra informa-
cién, al archivo de administracion de GEAR. Normalmente, la subcabecera no seincluye enlos
archivosy la informacion que contiene la genera GEAR.

O ElijaPreintercalado en € subment CD-ROM XA del menu Opciones.

Grabacion de pistas XA

Puede especificar |os tipos de configuracién apropiados para su grabadora de CD uti-
lizando el comando Configuracién delagrabadoradel ment Edicion. Existentrestipos
de configuracién:

0 Genera
O Avanzada
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0 Cambiador del soporte

Configuracion general dela grabadora

En el cuadro dedid ogo Configuracion delagrabadorade CD paraConfiguracion gene-
ral delagrabadora, puede especificar lavelocidad alaque deseagrabar: 1x, 2x, 4x 0 6X,
dependiendo del modelo de grabadora.

También puede especificar si desea realizar una €jecucion de prueba. Esta prueba de
simulacién desactivala grabacion y le permite comprobar si el rendimiento de su sis-
temaes suficiente paragrabar el CD. En unaejecucion de prueba se copialaimagen de
CD completa ala grabadora con la velocidad de grabacion especificada.

También puede realizar una estimacion de software o llevar a cabo una gjecucion de
prueba. Una estimaci6n de software compruebalavelocidad ala que se transfieren los
datosal CD-R. Estaopcién esmasrapidaqguelade Ejecucion de pruebaderendimiento,
pero no es tan precisa.

Configuracion de la grabadora de CD

[_Configuracién general de Ia grabadora__ v |

Delocidad de grabacién: | 24 ¥
[ Ejecucion de prueba de r imi (grabacion
[ estimar velocidad de transferencia antes de la grabacion
[J berificar CD-R tras la escritura

Uelocidad de verificacion/lectura: | 28 ¥

Grabadora :
[1Ms cons22/10 | [cancetar ] [ Aceptar ]|

Configuracion general de la grabadora

Configuracion avanzada de la grabadora

En el cuadro dedidogo Configuracion delagrabadorade CD para Configuraci 6n avan-
zadadelagrabadora, puede sel eccionar un método degrabacion: disco deunavez, pista
de unavez o incremental, dependiendo del modelo de grabadora.

El método incremental |e permite escribir en tamafio de paquete fijo, determinado por
el buffer delagrabadora, con € fin de eliminar o minimizar el agotamiento del buffer.

El método de disco de una vez significa que su grabadora escribe €l areadel principio,
los datos de la pistay por dltimo €l areadel final.

Nota: No puede utilizar la grabacién de disco de una vez para grabar un disco multisesion.

El método de pistade unavez significaquelagrabadoraescribe primero losdatosdela
pistay terminael disco escribiendo el areadel principioy del final. Este método se uti-
liza en la grabacion multisesion.
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Hastaque sefijael disco, solo puedeleerse en unagrabadorade CD. Puede utilizar esta
opcion para grabar varias pistas en un CD sin grabar en mUiltiples sesiones.

También puede especificar si deseafijar €l disco tras la grabacion (es decir, grabar €l
areadel principio o del final).

Si nofijael disco, puede especificar una grabacion multisesion, es decir, la grabacion
puede tener lugar en varias sesiones diferentes en la mismagrabadora o en grabadoras
ditintas.

=————— Configuracion de la grabadora de (] =i "——=|

Configuracion avanzada de la grabadora v|

Planificacion de grabacién :

[ Fijar disco tras la grabacion
[ Grabacion multisesion
Nimero de grabadoras en cadena: 1

Grabadora :
‘IMS CDD522/10 ‘ [Eﬂnwlﬂr} [[ Aceptar ]]

Configuracién avanzada de la grabadora

Configuracion del cambiador de soporte

En & cuadro de did ogo Configuracion de lagrabadora de CD para Configuracion del
cambiador de soporte, puede especificar si vaautilizar un cambiador de CD o unacagja
demusicaparacargar |osCD quevan agrabarse. También puedeindicar si deseaque se
explorenlasranurasdel cambiador de soporte: laprimeraranuraquese utilizaraparala
cargay laexploraciony el nimero de ranuras que debe explorarse. Ademés, puede ele-
gir el nimero de unidad o la grabadora de CD que se utilizard

=———— Configuracion de la grabadora de [} =i "—"-"o

[_Configuracién del i de soporte v |
[ utilizar cambiador de soporte para cargar discos
[ Explorar ranuras
Primera ranura que debe utilizarse
(para carga y exploracion) : I:l
Numero de unidad de grabadora de CD : El
Grabadora :
IMS CDD522/10 Cancelar Aceptar

Configuracién del cambiador de soporte

Cambio de configuracion de la grabadora

1. Hagaclic en €l boton Configuracién de laVentana principal paraabrir € cuadro
de didlogo Configuracion de la grabadora de CD o elija Configuracién delagra
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badora de CD (menu Edicién).
2. Seleccione € tipo de configuracion de grabacion que desea utilizar:

0 Configuracién general de lagrabadorale permite especificar las opciones de
prueba de rendimiento y velocidad.

O Configuracién avanzada de la grabadora le permite especificar un método de
grabacion (es decir, disco de una vez, pista de unavez o incremental).

0 Configuracién del cambiador de soporte le permite especificar opciones para
una caja de musica o cambiador de CD.

(Paraobtener informaci 6n detallada acerca de estas opciones, consulte el apartado
“Grabacion de pistas XA”, descrito anteriormente en este capitul o)
Una vez especificada la configuracion de grabacion, haga clic en Aceptar.

4. EnlaVentanaprincipal, introduzca el nimero de copias que desea grabar.

Haga clic en el boton Escribir paraescribir las pistas en e CD.

Copiade una pista XA desde CD-ROM

Nota: No todas las grabadoras admiten la copia de pistas de CD-ROM XA.

1. Inserteun CD CD-ROM XA en lagrabadorade CD.

ﬂ 2. EnlaVentanaprincipal, hagaclic en € boton Ver informacion de CD paraabrir la
ventana que contiene informacién acercadel CD, como los tipos de pista.

ik," 3. Hagaclic en el boton Copiar pistade CD para copiar laimagen a disco duro.

4. EnlaVentanaprincipal, seleccione la opcidn Formato personalizado del menu
emergente Tipo de CD.

5. Hagaclic en el boton Especificar.
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Ventana principal

sesitn

Convertir archive
de imagen de GO

Eermre | owe 7]7 Seleccione agui Formato personali-
frf‘:;:: rapivede | archivo: [Tracki Hapot Especifical] — zado y hwa clicen el boton Especi-
Jr— ficar

Tamafio de C0: 0.0 MB ¢ 00:00 (mm :zs)

Escribir en Grabadora de CD hd
Copisr pistade €D | Dispositive: | IMS CDDS22/ 10 tnnfiguraciﬁn...l

Seleccione el archiva de imagen y definir los parémetros de Ta imagen...

Ver infarmacién
&1 CD

BE

6. Apareceraun cuadro de dialogo: seleccione la pista que desee copiar a CD y
haga clic en €l botén Seleccionar.

= Partition 60...
B, NEW_UOLUME Map01 &

[7) NEW_UDLUME Uirto1
) NEW_UOLUME Uolume Desktop

[ Track 1 E—

Elijalapistaa copiar... [

(e g
O Track 4 g [Tsetect )—+—— ---despueés, hagaclic en Seleccionar

Aparecerd el cuadro de didlogo Parametros de imagen externa.

Elija un tamafio de sector

Parametros de imagen externa —————

orbre de archiva : | GEAR 3.3 for Mac™0s

Parametros de la i

PModo de imagen Modo 1 ¥ | Tamafio de sector 2048 -

[ subsédigs presente en 1a imagen

[ Intervalo previo incluido en 1a imagen , 150  fatogramas

7. Elijauntipo de XA en el menl emergente Modo de imagen.

El tamafio de sector toma de forma predeterminada una configuracion normal.

8. Normalmente, el valor que se muestra es correcto, aunque puede elegir otro
tamafio en el menl emergente Tamafio del sector.
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iAdvertencial |S elige una configuracion incorrecta, no podra leerse el disco.

9. Hagaclic en Aceptar paracopiar laimagen a CD.
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Creacidn deun CD de
audio (SO Mac)

En este capitulo aprenderdacrear y abrir unaimagen de CD de audio. Encontrara
lasiguiente informacién:

O Creacién de una nuevaimagen de audio

O Creacidn de pistas en una nuevaimagen de audio
O Aperturade unaimagen de audio existente
O

Carga del contenido de la pista

Para obtener informacion general sobre la creacion de imégenes de CD virtuales,

consulte el Capitulo 21. Para obtener informaci én sobre la edicion de pistasy con-
tenido de pistas, configuraciony descriptoresdel volumen, consulte el Capitul o 24.

Para obtener informacion sobre imagenes de CD-ROM XA, consulte el Capitulo

22.

Acercadelacreacion deun nuevo CD de audio

DA (Audio digital) es un tipo de pistapara CD de audio. Este formato le permite
crear un maximo de 99 pistas. Si |as pistas de audio estdn combinadas en un disco
con unapistalSO o XA, puede crear un maximo de 98 pistas.

GEAR admite los formatos de archivo de audio del Libro Rojo, asi como los
siguientes formatos:

0 wav
0 AlFF
O SoundDesigner Il
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Paralos archivos wav, AIFF y SoundDesigner |1, GEAR suprime la cabecera automa-
ticamente. Los archivos Al FF normalmente tienen formato M SB.

Cuando se crean pistas DA, se necesitan archivos de disco duro que representen al
audio. Losarchivosdeben cumplir siemprelossiguientesrequisitos, especificadosenel
Libro Rojo:

0 Losarchivos de audio no deben tener cabecera
0 Lafrecuenciade muestreo debe ser de 44,1kHz

0 El audio debe ser estéreo (unamuestra parael canal izquierdo y unamuestra para
el canal derecho) con una frecuencia de 44,1kHz

Cada muestra debe tener 16 bits

El orden de bytes debe ser el mismo que utilizael ordenador; si no esasi, puede uti-
lizar laopcion genérica M SBAudio (en el archivo de Preferencias de Gear) para
gue GEAR intercambie |os bytes de audio paratodas las pistas

Por ejemplo, el audio MSB es €l valor predeterminado para Macintosh. Si desea que
GEAR intercambie el orden de bytes, defina M SBAudio=FALSE en €l archivo de pre-
ferencias de GEAR.

Enfuncidndel paguetedeaudio que utilice, el archivo deaudio puede o no contener una
cabecerade sonido, si bien los archivos de audio no deberian contener cabeceras de
sonido. Si no se suprimen o eliminan las cabeceras de sonido, produciran un clic agudo
en lapista de audio resultante del CD. GEAR suprime las cabeceras de sonido cuando
cargalos archivos.

Puede utilizar e botén Copiar pistade CD delaVentanaprincipal paracopiar unapista
de CD de audio digital aun archivo del disco duro. Este comando funcionaen las gra-
badoras Philips CDD522, Sony 920y Yamaha CDR100. El comando L eer pistade CD
no crea cabeceras, de manera que puede utilizar directamente el archivo resultante.

Creacion de unaimagen de audio con pistas

El proceso de creacion de un nuevo CD de audio essimilar al descrito en el Capitulo 20
paralacreacién de la primeraimagen virtual.

1. EnlaVentanaprincipal, seleccione Imagen DA (Audio) en € menlu emergente
Tipo de CD y hagaclic en el botén Crear.
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Ventana principal

Abrir archivo de i
@ Tipo de €D DA (Audio) } .. .
magen de 60 ElijaDA y hagaclicend
Cer’rarar’chwode ——— Mod into de 150 e | J, y ag
HEEE e odo minto do crear.. ) botén Crear
afadir siguiente Meodo minto de HA
sesién
Comvertir archivo | [ o Uolumen de HFS
de imagen de CD Hibrido (IS0 + HF$)
Esoribir en Co-i
Photo CD
Coplar pistade CO | Dispositive lideo CD iigura:iﬁn...l
Formato personalizado
Ver informacién i i : "
m e Copias. CD de la lista de pistas
Abrir a crear un wolumen de audia (DA)... Uolcado de dispositivo SCSI

2. Ené€ cuadro de did ogo Nuevo volumen, abra o cree la carpeta donde desee ubi-
car la nuevaimagen.

Nueua imagen de CD

3 GEAR Tor Mac™0ssP ¥ = Macintosh HD

(8 GEAR 3.3 for Mac™0s 4 Expulsar

£ GEAR 3.3 HFS Info —

B Gear MM Log
GEAR Read Me New [
GEAR Release Notes 3.3 ——
B, MI_1S0 Files01
B MI_1S0 15001

Nuevo

Crear nueveo volumen como:
NEW_UDLUME |

amano de -R maxdimo para la Im{ g3 minutos .. .,
e | Elijaladuracion del CD

80 minutos

Escriba el nombre de laimagen

3. Escribael nombre de laimagen en el cuadro Crear nuevo volumen como.

Para que sea valido, el nombre puede consistir en caracteres alfanuméricos en

mayUsculay signos de subrayado (_). Para obtener informacion sobre nombres
1SO-9660 vélidos, consulte el ApéndiceA.

4. En el mend emergente Duracion del CD, seleccione e tamafio de CD-R correcto
parael CD en € quetiene previsto grabar.

En un CD pueden grabarse 18, 63, 74 u 80 minutos.

5. Hagaclic en el boton Nuevo paracrear laimagen de CD.
Se abriralaventana Sesion.
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Elijael archivo que desee co-

piar alalistade contenido

del CD

Elijael tipo de archivo que
desee mostrar

=—————— JOHNEEB

Pistas en el volumen :

1 Apple Extras
3 AppleGiot
3 Applications

@ @)
3

L as pistas que copie apareceran agui
0 Desktop DB

D Desktop DF

[0 Documen ts

£ Dossier Systéme
0 ELEKTROS

O German
O glotgearfrench
O glotgearger

O glotgearspa

[0 HP LaserJet

D Icone

[ Mac Disk 1

&

Para cambiar € tipo de archivo que se muestra en lalistade origen, active €
botén correspondiente en |a parte central de la ventana.

En lalistade origen, localice el archivo de audio que desea afiadir.

Siga uno de los siguientes pasos para afiadir €l archivo seleccionado alalistade
contenido del CD:

O Hagadobleclic en el nombre del archivo.
O Hagaclicen € botén Afadir archivo.

GEAR asignara el nimero de pista automaticamente

Repita los pasos 6-8 si desea afiadir més pistas.

El espacio utilizado por las pistas que hacargado y €l espacio que quedase muestra
en la parte inferior derecha de la ventana Sesiéon.

10. Cuando haya acabado de cargar archivos, haga clic en el botén Hecho.

Copiade una pista de audio desde CD-ROM

GEAR e permiteextraer pistas desde un CD-ROM y almacenarlasen el disco duro para
su grabacion en un CD-R. Puede utilizar una de las siguientes grabadoras para leer
audio através del bus SCSI:

O

U
g
O

Kodak PCD225

Philips CDD522

Sony 920S

Yamaha CDE/CDR-100
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Nota: No todas las grabadoras admiten |a copia de pistas de audio digital.

1. Inserteun CD de audio en lagrabadora de CD.

ﬂ 2. EnlaVentanaprincipal, hagaclic en el botdn Ver informacion de CD paraque se
abrala ventana que contiene informacion sobre el CD, como los tipos de pista.

ik," 3. Hagaclic en €l bot6n Copiar pistade CD paracopiar laimagen en € disco duro.

Consulte “ Creacion de unaimagen de audio con pistas’ para obtener informacion
acerca de la grabacion de los archivos seleccionados en un CD. Puede localizar estos
archivosen lalistade origen delaventana Sesiony afiadirlos alalistade contenido del
CD agrabar.

Escrituradeun CD de audio

Puede especificar |ostipos de configuracion delagrabadorade CD en el cuadro dedi&
logo Configuracion de la grabadora de CD. Existen tres tipos de configuracion:

0 Generd
0 Avanzada
0 Cambiador del soporte

Configuracion general dela grabadora

En el cuadro dedia ogo Configuracion delagrabadorade CD paraConfiguracion gene-
ral delagrabadora, puede especificar lavelocidad alaque deseagrabar: 1x, 2x, 4x 0 6X,
dependiendo del model o de grabadora.

También puede especificar si desea realizar una gjecucion de prueba. Esta prueba de
simulacién desactivala grabacion y le permite comprobar si el rendimiento de su sis-
tema es suficiente paragrabar el CD. En unaejecucion de prueba se copialaimagen de
CD completa ala grabadora con la velocidad de grabacion especificada.

También puede realizar una estimacion de software o llevar a cabo una gjecucion de
prueba. Una estimacion de software compruebalavelocidad ala que se transfieren los
datosal CD-R. Estaopcién esmasrapidaqguelade Ejecucion de pruebaderendimiento,
pero no es tan precisa.
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=————— Configuracion de la grabadorade (0 =—————

[_Configuracién general de la grabadora__ v |

Velocidad de grabacién: | 2H ¥

[ Ejecucion de prueba de r imis (grabacion
[ Estimar velocidad de transferencia antes de la grabacion
[ terificar CO-R tras la escritura

Uelocidad de verificacion/lectura: |_28 ¥

Grabadora :
[1Ms cons22/10 | [cancelar ] [ Aceptar ]|

Configuracién general de la grabadora

Configuracion avanzada de la grabador a

En e cuadro de didogo de Configuracién de la grabadora de CD para Configuracién
avanzadadelagrabadora, puede sel eccionar un método de grabacion: disco deunavez,
pista de unavez o incremental, dependiendo del model o de grabadora.

El método incremental e permite escribir en tamafio de paquete fijo, determinado por
el buffer delagrabadora, con €l fin de eliminar o minimizar el agotamiento del buffer.

El método de disco de unavez significaque su grabadora escribe €l areadel principio,
los datos de lapistay por Ultimo €l areadel final.

Nota: No puede utilizar la grabacion de disco de una vez para grabar un disco multisesion.

El método de pistade unavez significaquelagrabadoraescribe primero los datosdela
pistay terminael disco escribiendo el &readel principioy del final. Este método se uti-
liza en la grabacion multisesion.

Hastaque sefijael disco, solo puede leerse en unagrabadorade CD. Puede utilizar esta
opcion para grabar varias pistas en un CD sin grabar en mUiltiples sesiones.

Antes de grabar la Ultima pista, active lafijacion, de forma que se escriban el areadel
principio y del final.

Si nofijael disco, puede especificar una grabacion multisesion, es decir, la grabacién
puede tener lugar en varias sesiones diferentes en la misma grabadora o en grabadoras
ditintas.
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=————— Configuracion de la grabadorade (0 =—————

Configuracion avanzada de la grabadora ¥ |

Planificacion de grabacion :
[ Fijar disco tras la grabacion
[ Grabacion multisesion

Nimero de grabadoras en cadena: 1

Grabadora :
[1Ms cons22/10 | [cancelar ] [ Aceptar ]|

Configuracion avanzada de la grabadora

Configuracion del cambiador de soporte

En €l cuadro de diadlogo Configuracion de la grabadora de CD para Configuracion del
cambiador de soporte, puede especificar si vaautilizar un cambiador de CD o unacagja
demusicaparacargar los CD quevan agrabarse. También puedeindicar si deseaquese
exploren lasranurasdel cambiador de soporte: laprimeraranuraque se utilizaraparala
cargay laexploracion y el nimero de ranuras que debe explorarse. Ademés, puede ele-
gir € nimero de unidad o la grabadora de CD que se utilizara.

——— Configuracidn de la grabadora de (0 =———

[_Configuracién del i de soporte v |

[ Utilizar cambiador de soporte para cargar discos
[ Explorar ranuras

Primera ranura que debe utilizarse I:l
(para carga y exploracion) :

Nimero de unidad de grabadora de CD: El

Grabadora :

IMS CDD522/10 Cancelar Aceptar

Configuracion del cambiador de soporte

Cambio de la configuracion dela grabadora

1. Hagaclic en el boton Configuracion de laVentana principal paraabrir € cuadro

de didlogo Configuracién de la grabadora de CD o elija Configuracion de lagra-
badora de CD (menu Edicién).

2. Seleccione € tipo de configuracion de grabacién que desee utilizar:

O Configuracion general de lagrabadorale permite especificar las opciones de
prueba de rendimiento y velocidad.

0 Configuracion avanzada de la grabadora le permite especificar un método de
grabacién (es decir, disco de unavez, pista de unavez o incremental).

Nota: Asegurese de activar la casilla de verificacion Fijar disco trasla grabacion para que se
fije el disco.
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0 Configuracién del cambiador de soporte le permite especificar opciones para
una caja de musica o cambiador de CD.

(Paraobtener informaci 6n detallada acerca de estas opciones, consulte el apartado
“Grabacion de pistas de audio”, descrito anteriormente en este capitul )

3. Unavez especificada la configuracion de grabacion, haga clic en Aceptar.
4. EnlaVentanaprincipal, introduzca el nimero de copias que desee grabar.

5. Hagaclic en el boton Escribir paraescribir las pistas en €l CD.

Escriturade pistas de audio en distintas grabaciones

Los CD de audio deben ser discos de una sesion, porque los lectores de CD sblo de
audio son lectores de unasesion. No puededar por terminado un CD de audio hastaque
haya cargado todos |os archivos de audio paratodaslas pistas. Si el disco duronoeslo
suficientemente grande para contener todos los archivos de audio o no ha preparado
todos los archivos de audio que van agrabarse, puede cargar los archivos en varias gra-
baciones sin tener que convertir € disco en multisesion.

Nota: Aseglrese de desactivar la casilla de verificacion Fijar disco trasla grabacion para que
no sefije el disco. De esta forma, podra afiadir otros archivos de audio cuando estén listos para
ser grabados.
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Creacion de CD-ROM
HFS, hibrido o SCSI
(SO Mac)

En este capitul o aprendera a crear y abrir imagenes HFS e hibridas. Puede encon-
trar informacion acerca de estos temas:

O Seleccion de un nuevo HFS
0 Creacién de un hibrido compartido
0 Realizacion de un volcado de dispositivo SCSI

Para obtener informacion sobre la edicidn de pistas y contenido de pistas, confi-
guracion y descriptores del volumen, consulte el Capitulo 28. Para obtener infor-
macion sobrelacreacion deimagenes | SO, CD-ROM XA y de audio, consultelos
Capitulos 21-24.

Acercadelacreacion deimagenesHFS

GEAR le permite copiar en CD unaimagen HFS (Sistema jerarquico de archivos)
desde su particion o sistema Macintosh. Cuando se copiadichaimagen del CD a
otro sistema, se duplicala estructuradel escritorio. Las posiciones de losiconos,
los nombres y las estructuras de las carpetas y los archivos, etc. tendran exacta-
mente el mismo aspecto que los del sistema del que fueron copiados.

Acercadelacreacion deimagenes hibridas

También puede crear unaimagen de CD multiplataforma, querecibe el nombrede
CD hibrido. Por ejemplo, si tiene una aplicacién que se gjecutaen mas de unapla
taforma, Microsoft® Word™, por ejemplo, puede copiar laaplicacion de laplata
formay los archivos de datos comunes en un CD.
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Cuando se cargan el contenido del CD en el Macintosh, el sistemavelosarchivos espe-
cificos de Macintosh compartidos por las dos plataformas. Deformasimilar, cuando se
cargan los contenidos del CD en su PC, el sistemave los archivos especificosdel PCy
los archivos compartidos, pero no los archivos especificos de Macintosh.

Cuando se crea unaimagen hibrida que contiene informacion de HFS y de SO, se
muestracomo imagen HFS esténdar de Macintosh y como imagen | SO estandar en una
plataforma de PC o de Unix.

Acercadelacreacion deimagenes de dispositivo SCSI

GEAR también le permite crear un CD-ROM desde cualquier dispositivo SCSI que se
adapte aun CD. Esto es Util cuando se desearealizar 1a copiade seguridad de informa-
cion en un CD desde otro CD o cualquier dispositivo SCSI capaz de mantener lavelo-
cidad de transferencia de datos continuada para la grabadora de CD.

Creacion deun CD HFS o SCSI

1. EnlaVentanaprincipal, elija unade las siguientes opciones del meni emergente
Tipo de CD:

O Seleccione Volumen de HFS para grabar una particiéon de Macintosh.

O Seleccione Volcado de dispositivo SCSI para crear unaimagen de cualquier
dispositivo SCSI que se adapte aun CD grabable.

E——— lentanaprintipal =—=—————————|
1s0

HA 4
DA (Audio)
Modo mixto de 1S0
Modo mixto de HA
oot E— ElijaVolumen deHFS o Volcado de
Tipo de CD: +Uolumen de HFS X o ;
Hibrido (IS0 + HFS) o) dispositivo SCSI en e menu
Walumen HFS
co-i emergente TipodeCD y hagaclicen
Photo CD ;
) Jidteo €0 Seleccionar
T d @ Formato personalizado
CD de la lista de pistas e —
Escribir en:
Dolcado de dispositivo SCSI
Copiar pista de CO Dispositive ‘ IMS CDDSZ2/10 Eunfiguracit’m l
@ o ]
Selecsione un volumen HFS montado

2. Hagaclic en el bot6n Seleccionar.

3. Enel cuadro de didogo que se muestra, elijala particion que desee copiar.

Nota: En la particion seleccionada debe aparecer Aceptar.
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Connected HFS Volumes

Macintosh HD 47ME Startup volume
[ E— "

ELEKTRO1 SYS 606MB Hot HFS

Audio CD 1 OHB Hot HFS

—— Applications

1

Localice la particion que desee copiar y hagadobleclicen ellg; enlalistase
indican las particiones que no pueden copiarse a HFS, asi como las parti-
ciones que se estan utilizando (Archivos abiertos)

4. EnlaVentanaprincipal, hagaclic en el botdn Configuracion para seleccionar la
configuracion de la grabadora (consulte €l apartado “ Seleccidn de la configura-
cion de lagrabadora’, que se describe més adelante en este capitul o).

Creacion de unaimagen hibrida

1. EnlaVentanaprincipal, seleccione Hibrido (HFS + 1SO) en el meni emergente
Tipo de CD.

Seleccione Hibrido (HFS + 1SO) en el menl emer-
gente Tipo de CD...

Ventana principal

[l | oo rgnseco

Cerrar r e | g 50: (treara. )

SE T e (seteccion) |- ...después hagacclic en
ot e | TamafodeCDi DB /0000 (i 52) Seleccionar

Copiar pista de CO Dispositive ‘ IMS CDDSZ2410 Eunfigurﬂcit’m l

@l o

Selecoione primera un volumen HFS montado y después oree 1a imagen 150,

2. Hagaclic en €l boton Seleccionar.
3. Ené cuadro de didogo, seleccione la particidn que desee copiar.

Nota: El archivo que desea compartir debe existir en esta particion.
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Nota: S desea compartir archivos en esta particion, ésta debe tener formato con tamarfios de blo-
que de asignacion de 2048 bytes o maltiplos de 2048 bytes.

Nota: En la particion seleccionada debe aparecer Aceptar.

Connected HFS Volumes

[ Macintosh HD 34TME Startup volume [}

iy
?E'l ELEKTRO1.5¥S G06ME Mot HFS

[ Sytem Partition 95MB oK

Cancel

I

Localicelaparticion que desee copiar y hagadobleclicenéella enlalis-
taseindican las particiones que no pueden copiarse aHibrido, asi como
|as particiones actualmente en uso (Archivos abiertos)

En laVentana principal, haga clic en el botén Configuracion para sel eccionar la confi-
guracién delagrabadora(consulte el apartado “ Seleccion delaconfiguracion delagra-
badora’, que se describe més adel ante en este capitul o).

Seleccion dela configuracion dela grabadora

Puede especificar los tipos de configuracién apropiados parala grabadora de CD en €l
cuadro de didlogo Configuracion de la grabadora de CD. Existen trestipos de configu-
racion;

0 Generd

0 Avanzada

0 Cambiador del soporte

Configuracion general dela grabadora

En & cuadro de didl ogo Configuracion delagrabadorade CD para Configuraci6n gene-
ral delagrabadora, puede especificar lavelocidad alaque deseagrabar: 1x, 2x, 4x 0 6X,
dependiendo del modelo de grabadora.

También puede especificar s desea realizar una gjecucion de prueba. Esta prueba de
simulacién desactivala grabacion y le permite comprobar si € rendimiento de su sis-
temaes suficiente paragrabar el CD. En unaejecucién de pruebase copialaimagen de
CD completa ala grabadora con la velocidad de grabaci on especificada.
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También puede realizar una estimacion de software o llevar a cabo una gjecucion de
prueba. Una estimaci6n de software compruebalavelocidad ala que se transfieren los
datosal CD-R. Estaopcién esmasrapidaquelade Ejecucion de pruebaderendimiento,
pero no es tan precisa.

Configuracion de la grabadora de CD

[_Configuracién general de Ia grabadora__ ¥ |

Velocidad de grabacidn: | 2% ¥
[ Ejecucion de prueba de r imi (grabacion

[ estimar velocidad de transferencia antes de la grabacion
[ verificar CD-R tras la escritura

Uelocidad de verificacion/lectura: | 24 v

Grabadora :
[1Ms cons22/10 | [cancelar | [ Aceptar ]|

Configuracion general de lagrabadora

Configuracion avanzada de la grabadora

En e cuadro de did ogo de Configuracién de la grabadora de CD para Configuracion
avanzadadelagrabadora, puede sel eccionar un método de grabacion: disco deunavez,
pista de unavez o incremental, dependiendo del model o de grabadora.

El método incremental |e permite escribir en tamafio de paquete fijo, determinado por
el buffer delagrabadora, con €l fin de eliminar o minimizar el agotamiento del buffer.

El método de disco de una vez significa que su grabadora escribe €l areadel principio,
los datos de lapistay por dltimo € areadel final.

Nota: No puede utilizar la grabacion de disco de una vez para grabar un disco multisesion.

El método de pistade unavez significaquelagrabadoraescribe primero losdatosdela
pistay terminael disco escribiendo el areadel principioy del final. Este método se uti-
liza en la grabacion multisesion.

Hastaque sefijael disco, sdlo puedeleerse en unagrabadorade CD. Puede utilizar esta
opcién para grabar varias pistas en un CD sin grabar en multiples sesiones.

También puede especificar si deseaque sefije el disco traslagrabacion (esdecir, grabar
el dreadd principio o el dreadel final).

Si nofijael disco, puede especificar una grabacion multisesion, es decir, la grabacion
puede tener lugar en varias sesiones diferentes en la mismagrabadora o en grabadoras
distintas.
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=————— Configuracion de la grabadorade (0 =————

[_Configuracién avanzada de la grabadora ¥ |

Planificacion de grabacion :
[ Fijar disco tras la grabacion

[ Grabacion multisesion

Nimero de grabadoras en cadena: 1

Grabadora :

[1Ms con522/10 | [cancelar | [ Aceptar ]|

Configuracién avanzada de la grabadora

Configuracion del cambiador de soporte

En e cuadro de did ogo Configuracion de lagrabadora de CD para Configuracion del

cambiador de soporte, puede especificar si vaautilizar un cambiador de CD o unacgja
demusicaparacargar |osCD quevan agrabarse. También puedeindicar si deseaque se
explorenlasranurasdel cambiador de soporte: laprimeraranuraque se utilizardparala
cargay laexploraciony el nimero de ranuras que debe explorarse. Ademés, puede ele-
gir e nimero de unidad o la grabadora de CD que se utilizard

=————— Configuracion de la grabadora de [} =———

[_Configuracién del

de soporte v|

[ Utilizar cambiador de soporte para cargar discos
[ Extplorar ranuras

Primera ranura que debe utilizarse
(para carga y exploracion) : I:l
Nimero de unidad de grabadora de CD: El

Grabadora :

IMS COD522/10

Cancelar Aceptar

Configuracién del cambiador de soporte

Cambio dela configuracion dela grabadora

1

Haga clic en el botén Configuracion de la Ventana principal para abrir € cuadro

de didlogo Configuracién de lagrabadora de CD o dlija Configuracion de lagra-
badora de CD (menu Edicién).

Seleccione € tipo de configuracion de grabacion que desee utilizar:

O

Configuracion general de la grabadora le permite especificar las opciones de
prueba de rendimiento y velocidad.

Configuracién avanzada de |a grabadora le permite especificar un método de
grabacién (es decir, disco de unavez, pista de unavez o incremental).

Configuracion del cambiador de soporte |e permite especificar opciones para
unacgja de musica o cambiador de CD.
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(Paraobtener informaci 6n detallada acerca de estas opciones, consulte el apartado
“Grabacion de pistas XA,” descrito anteriormente en este capitul o)
Una vez especificada la configuracion de grabacion, haga clic en Aceptar.
En laVentana principal, introduzca el nimero de copias que desee grabar.

Haga clic en el boton Escribir paraescribir las pistas en € CD.
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Trabajo con discos multisesion
(SO Mac)

GEAR le permite afladir una nueva sesion a otra ya existente en un disco multise-
sién. En este capitulo setrataralaadicion dedatosaun discoy lacreacién dediscos
CD-Plus.

Paraobtener informacion acercadelacreaci on deimagenes, consultelos Capitul os
21-24.

Discos multisesion
Al afiadir un disco multisesion, puede hacer lo siguiente:

0 Afadir datos al disco

0 Recuperar datos de sesiones anteriores

O Ignorar ladltimasesion si hay errores de lectura
0 Crear discos de CD mejorado o CD Plus

Como base parala nuevaimagen se utiliza una de las sesiones del disco previa-
mente grabado. El contenido de laimagen se editay, por ultimo, laimagen se
escribe en el disco CD-R. Laimagen virtual contiene la misma estructura de car-
peta/archivo que la sesion y aparece en la ventana de imagen.

Adicion de un disco multisesion

Para poder afiadir un CD-R multisesién, lagrabadora debe estar encendiday debe
contener un disco.

Trabajo con discos multisesion (SO Mac) = 135



GEAR de Elektroson

1. Paraver d contenido del CD-R que desea afiadir, haga clic en el boton Ver infor-
| ﬂ macion de CD en laVentana principal .

2. Hagaclic en el botén Afiadir siguiente sesion delaVentana principal o seleccione
Afiadir siguiente sesion en el menud Archivo.

Haga clic en este boton... y despues dlija la sesion que

desee afiadir
=————— Hfiiadir Siguiente Sesion E
T
Sesiones de datos del CD-R: [_Sesion 2 .. .ita 2) 4|

Fuede afiadir una nueva sesion a cuslquier sesion ua grabada en el CO- que
contiene una pista de datos. Esta nueva sesién Te permite afiadic datos a dicha

3. Enél cuadro de didogo Afiadir siguiente sesién, seleccione lasesion alaque
desee afiadir lasiguiente y haga clic en Aceptar.

4. Aparecerdaun cuadro de didogo: seleccione la ubicacion de los nuevos archivos
(de administracion) de imagen y, a continuacion, haga clic en € boton Seleccio-
nar de la parte inferior del cuadro.

Choose Folder for Session

= Partition 60...
(DA Tiles || Eject
Localicey elijalacarpeta donde

desee guardar los archivos deim- p—
agen

=)

Place new session into folder:

[ Select "Images” J
|

‘. ..después, haga clic en este boton

Apareceralaventana Sesion.
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Seleccione los ar-
chivosy carpetas
que desee afiadir al
disco multisesion

GEAR de Elektroson

WIN9S5_LUPP

[ = Macintosh HD ] [ WINI5_LPP -

0 Apple Extras

[i] Copiar lementa & AppleGlot
3 AppleGlot [0 ELEKTROS

o
ggf[s:;:r;]:gsteme Iﬁ :ir;t:::wnumhre e
0 French
[ German
S (Do
= P Laseraet
S (Sl
& Mactmkpius 7.5
. ;:;;:u :8 & MEB utilizado, 631.8 MB
Use estos botones paraafiadir o borrar elementos Losarchivosy carpetas que ya
delalistade contenido del CD o paracambiar €l estaban en el CD aparecen aqui;
nombre de |os elementos de dicha lista también se muestra la cantidad
deespacio queocupany €l espa-
cio restante

Nota: S esta creando un disco CD-Plus, la primera sesion contendra pistas de audio y la segun-
da una Unica pista XA.

Se lee lasesidn seleccionada en el disco CD-R y se crealaimagen virtual.

Si los archivos de imagen originales todavia se encuentran en la unidad de disco
duro alaque desea afiadir la sesion, GEAR le preguntarasi desea sobrescribir la
imagen existente o si desea seleccionar otra carpeta para la nuevaimagen.

En lalistade origen, localice las carpetas y 10s archivos que desee copiar:

0 Paracopiar varios el ementos contiguos, hagaclic en el primer elemento y,
pulsando latecla MayUsculas, hagaclic en € resto.

0 Paracopiar varios archivos que no sean contiguos, hagaclic en el primer ele-
mento Yy, pulsando Cmd, hagaclic en €l resto.

0 Paraanular laseleccidn de elementos, hagaclic en ellos pulsando latecla
Mayusculas 0 Cmd.

0 Paracopiar elementos de una carpeta que aparece en lalista de origen, selec-
cione la carpeta, hagaclic en el botén Abrir carpeta de la parte central de la
ventanay elijalos elementos.

Paraafiadir archivos alaimagen, seleccidénelosen lalistade origeny hagaclicen
€l botén Copiar elemento para afiadirlos alalista de contenido del CD.
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7. Enlalistade contenido del CD, siga uno de estos pasos:

0 Seleccione un elemento y hagaclic en el botén Suprimir elemento para
borrarlo delalista

O Seleccioneun eementoy hagaclic en € botdn Cambiar nombre de elemento
para cambiar su nombre.

8. Cuando hayaterminado, hagaclic en €l botén Hecho.

Escrituraen CD

Al escribir lanueva sesién en CD, sdlo se escribiran los cambios. Cada vez se escriba
una nueva sesion, se afladiran 15 MB mas al disco CD-R. Esto se conoce como carga
general.

1. Hagaclic en € boton Configuracién de laVentana principal .

2. Ené cuadro de didogo Configuracion de la grabadora de CD, elija unaveloci-
dad de grabacion del mend emergente.

==———— Configuracion de la grabadora de () S="—"—

\ Configuracion general de la grabadora v|

Delocidad de grabacion: |28 ¥
[ Ejecucion de prueba de r o (grabacion —t— El ”a lavelocidad de la graba_
— | Estimar velocidad de transferencia antes de la grabacion
[ verificar CD-R tras la escritura dora de CD

Delocidad de verificacion/lectura: [ 28 ¥

Grabadora :
[1Ms consz2/10 | [cancetar ] [ Aceptar ||

Use estas casill as para hacer una pruebasin grabar
en CD o paraestimar lavelocidad de transferencia
de datos antes de grabar

3. Sigauno de estos pasos:

0 Pararealizar unaestimacién de hardware, active lacasillaque estaal lado de
Ejecucion de prueba de rendimiento (grabacion desactivada). (Si se desac-
tiva esta casilla, puede escribir laimagen en CD)

0 Pararedizar unaestimacion de software, active la casilla que esta al lado de
Estimar velocidad de transferencia antes de la grabacién.

4. Hagaclic en Aceptar pararegresar alaVentanaprincipal.
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Uentana principal

U
)
U

e

Corrar archivo de __
@ imsgen de €D Imagen 150; | wiss_eR Edicion... |
Afiadir siguiente

sesién

Convertir archive -

amafo de 18.6 MB ¢ 02:07

de imagen de CD TmEBEED (53

Escribir en Grahadora de CD hd

Coptar pista ce €D | Digpostta: | 175 00522410 Configuracion..)
1] P
c
del €0 i l:l

Esta imagen puede escribirse... ‘ ‘

Introduzcael nimero de copiasarealizar y hagaclic
en el boton Escribir; GEAR usalaconfiguracion de
la grabacion para probar o afadir el CD

Se dara uno de estos dos casos:

O Siactivé lacasillaPrueba pararealizar una estimacion de hardware, los
datos se transferirén del disco duro alagrabadora, pero los datos no se escri-
birén en el CD-R. Es una gjecucién de prueba. Si se producen errores, no se
destruird el disco; puede resolver los errores e intentarlo de nuevo.

O Sihaceclic en &l botén Escribir, los datos se escribiran en el CD-R. Finali-
zadala escritura, el CD es expulsado de la grabadora.
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Trabajo con archivos
de imagen externa

(SO Mac)

En este capitul o se ofrece informacion sobre el trabajo con imégenes creadas uti-
lizando paguetes de disefio o de formato que no sean GEAR. En este capitulo setra-
tan los siguientes temas:

0 Aperturade unaimagen externa

0 Seleccién de un formato predefinido

0 Seleccién de un formato personalizado

0 Grabacién de un CD utilizando lalista de pistas

Para obtener informacion sobre lasimégenes virtual es que se crean en GEAR, con-
sulte los Capitulos 21-24.

| magenes externas

Imégenes CD-I

Unaimagen externa hace referencia a cualquier imagen que se haya creado utili-
zando otros paquetes de disefio o de formato, tales como CD-I, 3DO o VideoCD.
En GEAR no puede editarse unaimagen externa, pero puede utilizarse paraescribir
unaimagen externaen un disco CD-R o en cintapreviaa master. Antesde escribir
unaimagen externa, debe seleccionarlay definir sus parametros.

Lamayoriadelas herramientas de disefio de CD-I generan unaimagen CD-1 com-
pleta, incluyendo €l intervalo previoy € cruzamiento EDC/ECC (GEAR tipo 10).
Ello es debido a que dichas herramientas necesitan emular laimagen CD-I. El
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segundo formato més dptimo esel CD-I modo 2 con tamafio de sector 2336 (GEARtipo
7.

Para obtener informacion acerca de la escritura de laimagen de CD, consulte el apar-
tado “Escritura de unaimagen predefinida’, que se describe més adel ante en este capi-
tulo.

I mégenes de Photo CD

Lasimégenes de Photo CD tienen siempreformato XA, CD-ROM XA modo 2 tamafio
2336 (GEAR tipo 4) paraimagenes de Photo CD externas.

Para obtener informacion sobre la escritura de imagenes de CD, consulte €l apartado
“Escritura de unaimagen predefinida’, que se describe més adelante en este capitulo.

ImagenesdeVideo CD

LasimégenesdeVideo CD tienen siempreformato XA, CD-ROM XA modo 2 tamafio
2336 (GEARtipo 4). Video CD y Photo CD son discos Bridge. Consulte el Apéndice E
para obtener mas detalles.

Para obtener informacion sobre la escritura de imégenes de CD, consulte €l apartado
“Escritura de unaimagen predefinida’, que se describe més adelante en este capitulo.

Imégenes delalista de pistas

Unalistade pistas contiene una o varias lineas, en cada unade las cuales se especifica
unapistadel CD-ROM. Cadalineadebe contener unaespecificacién dearchivo seguida
de un simbolo de intercalacion () y una especificacion del tipo de pista.

Escritura de unaimagen predefinida
1. EnlaVentanaprincipal, seleccione PhotoCD, CD-I 0 VideoCD del menu emer-
gente Tipo de CD.
2. Hagaclic en el boton Seleccionar.

3. Ené cuadro de did ogo que se muestra, seleccione laimagen externa que desee
escribir y hagaclic en el botén Seleccionar.

4. EnlaVentanaprincipal, hagaclic en Grabar.

5. Unavez grabadalaimagen, hagaclic en el botdn Escribir de laVentana principal
paraescribir laimagen externaen CD.
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Unavez escrito el CD, es expulsado de la grabadora.

Escritura de unaimagen personalizada

1.

En laVentana principal, seleccione PhotoCD, CD-I 0 VideoCD en el meni emer-
gente Tipo de CD.

Haga clic en el botén Seleccionar.

En el cuadro de didlogo que se muestra, seleccione laimagen externa que desee
escribir y haga clic en € bot6n Seleccionar.

En el cuadro de didlogo I méagenes externas, seleccione las opciones que desee
utilizar y haga clic en Aceptar.

En laVentana principal, haga clic en Grabar.

Unavez grabadalaimagen, haga clic en € botén Escribir de laVentana principal
para escribir laimagen externaen CD.

Unavez escrito €l CD, es expulsado de la grabadora.

Escrituradeunalistade pistas

Use un editor de texto (SimpleText, por g emplo) para crear unalista de pistas.

Escriba el nombre de archivo de |a pista seguido del simbolo de intercalacion (?)
y €l nimero del tipo de pista.

(Consulte los nimeros de tipo de pista en la tabla de formatos predefinidos de la
siguiente pagina)

Siga escribiendo los nombres de pista en lineas distintas hasta que las haya intro-
ducido todas y guarde el archivo.

En laVentana principal, seleccione Lista de pistas en e menl emergente Tipo de
CD.

En e cuadro de didlogo que se muestra, seleccione el archivo de lista de pistas
gue desee escribir y hagaclic en el botén Seleccionar.

En laVentana principal, hagaclic en Grabar.

Unavez guardada laimagen, hagaclic en el botén Escribir de laVentana princi-
pal paraescribir laimagen externaen CD.

Unavez escrito el CD, es expulsado de la grabadora.
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Puede seleccionar uno de los siguientes formatos predefinidos

Tipo n°

Formato de tipo de imagen

Tipo de volumen externo

1

CD-ROM modo 1 (1SO etc.),
tamafio de sector 2048

Imagen estandar 1SO, HFS o
CDTV

CD-ROM modo 1 (1SO etc.),
tamano de sector 2352

I SO esténdar con cédigos EDC/
ECC

CD-ROM modo 1 (I1SO etc.),
tamafio de sector 2352, sectores
cruzados con intervalo previo de
2 segundos

I SO con cédigos EDC/ECC, inter-
valo previo y cruzado

CD-ROM XA modo 2, tamaiio
de sector 2336

Imégenes estandar XA 0 EB XA
(p.g., imagenes con flujos XA de
Mammoth)

CD-ROM XA modo 2, tamario
de sector 2352

XA estandar con cédigos EDC/
ECC

CD-ROM XA modo 2, tamafio
de sector 2352, sectores cruzados
con intervalo previo de 2 segun-
dos

XA con codigos EDC/ECC, inter-
valo previo y cruzado

CD-I modo 2, tamario de sector
2336

CD-I estandar sin cédigos EDC/
ECC

CD-| modo 2, tamario de sector
2352

CD-I esténdar con cédigos EDC/
ECC

CD-I modo 2, tamafio de sector
2352 con intervalo previo de 2
segundos

CD-I estandar con intervalo pre-
vioy EDC/ECC

10

CD-I modo 2, tamario de sector
2352, sectores cruzados con
intervalo previo de 2 segundos

CD-I con cédigos EDC/ECC,
intervalo previo y cruzado; usa el
mismo formato de salidaque la
mayoria de las herramientas de
disefio de CD-I

11

CD de audio digital estandar

Audio de Libro Rojo (44,1kHz, 16
bits, estéreo)
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Recuerde...

Tenga en cuentalos siguientes puntos sobre | os tipos de imagen:

O El tamafio del intervalo previo debe ser siempre de dos segundos (150 sectores).
L as imagenes cruzadas deben contener informaci én sobre sincronizacion, cabe-
ceray codigos EDC/ECC.

O Lasimagenessin cruzar pueden aceptarse con un tamafio de sector de 2352 sin
informacidn sobre sincronizacién, cabeceray EDC/ECC.

O El orden de bytes de los archivos de audio debe ser el mismo utilizado por €l orde-
nador que g ecute el software de GEAR. Si no es € caso, puede utilizar laopcion
genérica M SBAudio= del archivo de Preferencias de Gear para que GEAR inter-
cambie los bytes de audio paratodas las pistas.

Con €l valor predeterminado LSB audio, ss MSBAudio=TRUE, cada pista sera
intercambiada por GEAR. Los archivos de audio no deberian contener ninguna
cabecera de sonido. Si no se suprimen o eliminan las cabeceras de sonido, se pro-
duciraun clic agudo en lapistade audio que se obtengaen el CD. Los archivosde
audio deberian tener sblo muestras de 16 bitsy ser estéreo (una muestra para el
cand izquierdo y unamuestra para el cana derecho), con unafrecuenciade
44,1kHz.

O Laopciondearchivosdeimagen externale permite seleccionar sélo un archivo. S
el volumen externo consta de mas de uno, utilice los archivos de lista de pistas.

El archivo delistade pistas estaformado por unao variaslineas, en cadaunadelas
cuales se especificaunapistadel CD-ROM (puede utilizar vias de acceso comple-
tas). Por jemplo, paraescribir unaimagen de modo mixto, que contenga datos de
modo 1 o modo 2, puede especificar las siguientes lineas en € archivo delistade
pistas

VIDEOTRACK” /1
AUDIO1M11
AUDIO2M/11

ruta de acceso de lapista ntimero de tipo de imagen

Nota: Stlelalista de pistasy los contenidos de |a pista en la misma carpeta. Asegurese de colo-
car un simbolo de intercalacion () sin espacios entre el nombre de la pista y €l tipo deimagen.
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Trabajo con imagenes
virtuales (SO Mac)

En este capitul o se proporcionainformacion acerca del trabajo con imagenes vir-
tuales que ya contienen datos. Se tratan los siguientes temas:

O Edicidn de pistas en unaimagen virtual
O Edicion deimégenes virtuales

Para obtener informaci én acercade la creacién de unaimagen virtual con pistasy
acerca de como cargar su contenido, consulte los Capitulos 21-24. Para obtener
informacion acerca del trabajo con archivos de imagen externa, consulte el Capi-
tulo 26.

Trabajo con unaimagen virtual ya existente

Las imagenes virtuales de GEAR pueden editarse y escribirse, mientras que los
archivos de imagen externa solo pueden escribirse en disco CD-R o en cinta. Para
obtener informacién sobrela escriturade imagenes de GEAR, consulte el Capitulo
28.

Apertura de unaimagen existente para su edicion

Para abrir unaimagen primero debe cerrar cualquier imagen que esté abierta.
GEAR abrira entonces laimagen seleccionada.
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Edicion de una pista

Unaimagen seleccionada puede editarse para:

g
g
O

Afiadir nuevas carpetas o archivos
Cambiar el nombre de una carpeta o de un archivo
Suprimir las carpetas y |os archivos seleccionados

Sugerencia: Para aumentar €l tiempo de acceso del CD-ROM, limite el nimero de entradasdela
carpeta a 50 y la anidacién a dos o tres car petas.

Creacién de una nueva car peta en unaimagen

1
2
3.
4

Con laimagen de CD abierta, hagaclic en Edicion, en laVentana principal.
En e cuadro de didogo, localicey elijalaimagen.
En la ventana Sesion, haga clic en el botén Nueva carpeta.

En e siguiente cuadro de didlogo, introduzca el nombre de la nueva carpetay
haga clic en Aceptar.

Un nombrevalido puede constar de 30 caracteresalfanuméricosen mayUsculay de
signos de subrayado (). Para obtener informaci én sobre nombres de archivo y
directorio 1SO-9660 validos, consulte el Apéndice E.

Lanueva carpeta aparecerd en lalista de contenido del CD de la ventana Sesion.

Creacion de archivos ocultos

1

Al copiar archivos con nombres de
Mac a una imagen de 150 :
|__Convertir nombres a IS0 nivel 1 (DOS 8.3) R |
Nimero maximo de carpetas
en el volumen : ‘5“"
Active esta casilla para ocul- Profundidad maxima de
. anidacion de carpetas :
tar nuevascarpetasy archivos
Crewos e e | Convertir los archivos copiados en archivos
ocultos en la imagen

2.

Seleccione Configuracion del volumen en el menu Edicidn para abrir e cuadro
de didlogo Configuracién del volumen.

———————— Preferentias

Atributos del volumen

[I:anl:elar] [[Buardar configuraciﬂn]]

En el men emergente, elijaAtributos del volumen.
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3. Activelacasillague se encuentraa lado de Ocultar archivos para ocultar los
archivos que se copiaran en laimagen.

4. Hagaclic en el botdn Guardar configuracion.

Seleccion y anulacion de la seleccion de archivosy car petas

Puede seleccionar un archivo o una carpeta que desee borrar o cuyos nombres desee
cambiar. También puede sel eccionar varios archivos y carpetas que desee borrar.

Para...

Debe...

Seleccionar un archivo o una
carpeta

Hacer clic en el nombre de archivo o carpeta para
resaltarlo

Seleccionar variosarchivosy
carpetas contiguos

Hacer clic en el primer nombre de archivo o car-
petay, manteniendo pulsada latecla MayUsculas,
hacer clic en el dltimo

Arrastrar un grupo de nombres de archivo o car-
peta pararesaltarlos

Seleccionar variosarchivosy
carpetas que no son conti-
guos

Hacer clic en el primer archivo o carpetay, pul-
sando Cmd, hacer clic en €l resto

Anular laseleccion de varios
archivos o carpetas

Hacer clic, pulsando latecla MayUsculas, en uno
de los nombres de archivo o carpeta resaltados

Anular laseleccion de varios
archivos o carpetas que no
Sean contiguos

Hacer clic, pulsando Cmd, en cada nombre de
archivo o carpeta resaltado

Cambio de nombrede archivosy car petas

1

2.

la ventana Sesion.

Seleccione el archivo o la carpeta cuyos nombres desee cambiar.

Haga clic en el botdn Cambiar nombre de elemento situado en la parte central de

En el cuadro de did ogo, introduzca un nuevo nombre para el archivo o la carpeta

especificados y haga clic en Aceptar.

Secambiardel nombredel archivo olacarpetasélo enlalistadecontenido del CD.
El nombre del archivo o de la carpeta no se modificard en su disco duro.

Repitalos pasos 1-3 con € resto de archivosy carpetas.
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Supresion de archivosy carpetas

1. Seleccionelos archivosy carpetas que desee suprimir.

ﬁ 2. Hagaclic en e boton Suprimir elemento de la parte central de la ventana Sesion.

3. Seabriraun cuadro de didlogo, donde debera confirmar la supresion de los archi-
vosy las carpetas sel eccionados.

Edicion de la configuracion delaimagen

Puede editar la configuracién de laimagen que esté actualmente seleccionada. Los
valores predeterminados se especifican en el archivo de preferencias de GEAR. Puede
modificar estos valores utilizando el comando Preferencias del mena Edicién. Para
obtener informaci6n detallada sobre €l archivo de preferencias de GEAR, consulte €
Apéndice C.

1. ElijaPreferencias en el menu Edicion para abrir €l cuadro de did ogo Preferen-
cias.

2. ElijaAtributos del volumen en € menl emergente.

Preferencias

fitributos del volumen ¥ Con esto leindicard a GEAR cdmo debe tra-

Al copiar archivos con nombres de tar los nombres 1SO no véidos
Mac a una imagen de 150 :

[__Convertir nombres a IS0 nivel 1 (D0S 8.5) |

Puede cambiar el nimero méaximo de carp-
- etasparael volumen seleccionado; cuanto
Profundided masima de mayor seael nimero, laimagen tendramas
, . anidacidn de carpetas : - carga genera asociada. Intente estimar lo
Con esto podréa ocultar archivos que

seCo Iarén en Ialm en Convertir los archivos copiados en archivos mas preCI ente pog ble d numero de
P 20 O gcultos en 1 imagen Carpet%

Nimero maximo de carpetas
en el volumen :

[Eancelﬂr] [[Euaniar Eunfiguraciﬁn]l

El méx. nivel de anidacion de directorios per-
mite especificar el n° de carpetas anidadas que
puede tener el CD; no debe pasar de 12

3. Seleccione la configuracion que desee utilizar y hagaclic en el botén Guardar
configuracion.

Edicion de un descriptor de volumen

Puede editar el descriptor del volumen actualmente seleccionado. L os valores prede-
terminados se especifican en el archivo de preferencias de GEAR. Estosval ores pueden
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modificarse utilizando € comando Preferencias del ment Edicién. Para obtener infor-
macion detallada sobre el archivo de Preferencias de Gear, consulte € Apéndice C.

1. ElijaPreferenciasen el menu Edicion.

2. ElijaDescriptor del volumen en el mend emergente.

Preferencias

JR— Descriptor del volumen v
1D del sistema|APPLE COMPUTER, INC.,

Introduzca en estos campos lain 1D del editor

formacion que desee guardar so de los datos
bre el volumen 10 de o aplicacion GEAR for PowerMar |

Uso de la aplicacion

|

1D del archivo de copyright

1D del archivo de resumen

Il

1D del archivo bibliografico

L— {Cancelar | [Guardar configuracion] | Haga clic aqui para guardar la configu-
racion

3. Introduzcalainformacion que desee guardar y haga clic en Guardar configura
cion.

Cierredeunaimagen abierta

S6lo se puede trabajar con un archivo de imagen. Para poder trabajar con otraimagen,
debe cerrar la que est4 abierta.

1. Si seencuentraen laventana Sesion, hagaclic en € boton Hecho pararegresar a

| m laVentana principal.

2. Paracerrar laimagen abierta, haga clic en € boton Cerrar archivo de imagen de
CD en laVentanaprincipal .
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Comprobacion y escriturad
un archivo de imagen virtual
(SO Mac)

En este capitul o se proporcionainformacion acerca de lacomprobacion de imége-
nes virtualesy de su escrituraen CD-R o cinta previa a méster. Puede encontrar
informaci6n acerca de | os siguientes temas:

O Verificacién de unaimagen virtual

0 Creacién de unaimagen fisica

0 Estimacion del rendimiento del sistema
O Escrituraen CD-R

0 Escrituraen cintapreviaa maéster

Verificacion de unaimagen virtual

Cuando se verificaunaimagen virtual, GEAR comprueba el tamafio, lafechay la
marca horaria de cada uno de los archivos de la pista 0 imagen. Si se encuentran
diferencias, normalmente quiere decir que se ha actualizado un archivo desde que
fue cargado en laimagen y GEAR le pedira que la actualice. Puede actualizar una
pista 0 unaimagen volviendo a cargar los archivosy carpetas que se indiquen.

1. Seleccione Verificar imagen de CD en & ment Opciones.

2. Seadbriraunaventana: seleccione laimagen que desea verificar y, a continua-
cion, haga clic en € boto6n Verificar.
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Estimacion del rendimiento del sistema

Es una buenaidea comprobar €l rendimiento del sistema antes de escribir en CD-R.
GEAR mide el tiempo que tarda en leer todalainformacion de la pista o imagen selec-
cionaday en transferirlaalagrabadorade CD utilizando la configuracién de velocidad
actual.

Nota: Esto es una estimacion de software, por lo que no se tienen en cuenta miltiples controla-
dores SCY. S la estimacion del rendimiento del sistema esfiable, 1a grabacion en modo de prue-
ba es precisa. Consulte “ Utilizacion de grabacion activada” , que se describe mas adelante en

este capitulo.

Durante este proceso no se transfieren datos ala grabadora. Si no se puede leer 1o sufi-
cientement répido algunas partes de laimagen, GEAR se lo notificaré. Pruebe cual-
quiera de los siguientes pasos para optimizar €l rendimiento del sistema:

O Cierelas aplicaciones de software que se estén g ecutando en segundo plano.
0 Useunautilidad de defragmentacion para defragmentar el disco duro.

0 Compruebesi € disco duro realiza unarecalibracion.
O

Compruebe si laterminacion de SCSI es correcta. Unaterminacion de SCSI inco-
rrecta puede producir retrasos en €l bus SCSI.

Utilice unaimagen fisicaen lugar de unaimagen virtual.

Utilice una velocidad de grabacién menor, si dispone de ella.

Importante: El rendimiento de un sistema para la escritura en CD-R es mayor si el tiempo de ac-
ceso del disco duro es menor. Esto es mas importante que tener un procesador rapido. Muchos
discos duros realizan con regularidad una recalibracién, lo que significa que el disco duro veri-
fica sus operaciones de lectura/escritura para evitar problemas. S se produce durante la escri-
tura de un disco de CD-R, pueden surgir irregularidades en la transferencia de datos. Consulte
la documentacidn de su disco duro o pregunte a su proveedor si su disco duro realiza recalibra-
ciones.

Estimacion del rendimiento

Importante: Debido ala naturaleza dela estimacion, el comando Estimar no garantiza queel dis-
Cco vaya a escribirse con éxito posteriormente.

1. EnlaVentanaprincipal, hagaclic en el boton Configuracion.
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Uentana principal

__ =y
=
G for Mac 0S
(8] o ss | misece:
@ ::r:;;: :Z“E"l‘;’“ % | jmagenDA ‘ JOHHNEEE (2 Pistas) Edicion... I
::;:\r:' siguients
Somvertir rehiYe | i e CO: 0.7 148 4 00:08 ()
Hagaclic en Configuracion para
s ver e cuadro de didlogo Config-
Dispositive ‘ IMS CODS22/10 Confi urauun...' UraCl én de Ia grabmora de CD
Coptas: [

2. Ené€l cuadro de didogo Configuracion de la grabadora de CD, sel eccione Confi-
guracion general en el menl emergente de la parte superior del cuadro.

Configuracion de la grabadora de CD

| Configuracion general de la grabadora v|
. : Uelocidad de grabacion: | 2% ¥
Active esta casilla para es- elocidad de 9 - )
. L. [ Ejecucion de prueba de rendimiento (grabacién desactivada)
tlmar el rendlmlento dd [ Estimar velocidad de transferencia antes de la grabacion

hardware [ verificar CD-R tras la escritura
Delocidad de verificacion/lectura: | 24w

Grabadora :
‘IMS CDD522/10 | [Ennnelar} [[ Aceptar ]]

3. Activelacasillaqueestaa lado de Estimar velocidad de transferenciaantesdela
grabacién y haga clic en Aceptar.

4. EnlaVentanaprincipal, hagaclic en €l botén Prueba.

GEAR realizara|a estimacion. Cuando haya acabado, le informarade si laveloci-
dad de transferencia de datos es o suficientemente rapida.

Uso dela opcion Ejecucion de prueba del cuadro de dialogo Configuracion
delagrabadorade CD

Si lagrabadora de CD admite el modo de prueba o el modo de escritura desactivada,
puede activar la casillaque esta al |ado de Ejecucion de prueba de rendimiento (graba-
cion desactivada) en el cuadro de didl ogo Configuracién delagrabadorade CD. Deesta
forma, GEAR comprobara si laimagen puede escribirse en CD-R.

Si desactivalacasilla, todos los datos se transferirén a buffer de la grabadora de CD
pero el disco realmenteno seescribird. Por consiguiente, puede verificar e rendimiento
del sistema sin grabar ningan disco.
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Nota: La grabacion en modo de prueba emplea el tiempo real de grabacion aunque no esté gra-
bando ningun disco.

Creacion de unaimagen fisica

Unaimagen fisicaesunacopiasector asector del CD-ROM quevaacrear. Deberiauti-
lizar unaimagenfisicaparaescribir en CD-R cuando lavelocidad detransferenciadela
grabacién debaincrementarse. Si no es el caso, puede escribir normalmente con una
imagen virtual.

Antes de crear unaimagen fisica, GEAR compruebalaimagen virtual. Si el archivo no
estaactualizado, no secrealaimagen fisica. Unaimagen virtual puede actualizarsevol-
viendo a cargar |os archivos que se indiquen.

En funcion de sus necesidades, puede convertir en imagen fisica unaimagen virtual o
toda una unidad de disco duro. Los tamafios de sector de | as pistas se basan en su tipo,
tal como se indica a continuacion:

Tipo depista | Tamafo de sector

1SO 2048 bytes

CD-ROM XA | 2336 bytes

DA 2352 bytes

Laimagen fisica creada mantiene el contenido actual delaimagen virtual. Si realiza
cambios sucesivos en laimagen virtual éstos no afectaran alaimagen fisica actual.

Losnombres de archivo delaimagen fisicason <nombre deimagen>.pxx, donde xx es
el nimero de pista. Estos archivos siempre se escriben en €l directorio de trabajo de
GEAR.

Conversion de laimagen

jAdvertencial S selecciona la opcion de disco duro SCS en el cuadro de dialogo Convertir ar-
chivo deimagen (véase paso 2 descrito méas adelante), GEAR volverd a formatear el disco duro
como imagen fisica. S6lo deberia hacerlo si suintencién es utilizar todo el disco duro como ima-

gen fisica.
1. EnlaVentanaprincipal, hagaclic en el botdén Convertir archivo de imagen de
CD.

2. Apareceraun cuadro de didlogo: hagaclic en el botén Archivo deimagen fisicay
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haga clic en Convertir.

Convert Image File

= DA files ¥ = Partition 60...

% MIHED_MODE Volume

{2 BECCI_CD Uolume <

Desktop

Hagaclic en el botén Archivo deimager
fisicaparaconvertir laimagen virtual en = [Cconvert )
imagen fisicay hagaclic en el botén

ConVeftiI’ Write converted image to: @ Physical image file

) SCSI hard disk

3. Siyaexisten archivos fisicos parala pistao imagen, sele preguntara si desea
sobrescribirlos.

Seleinformara cuando la pista o laimagen fisica se hayan creado con éxito.

Escritura de unaimagen de CD en un disco CD-R

Cuando se escribe unaimagen de CD en un disco CD-R, GEAR utilizalos archivos de
imagen virtual olosdelaimagen fisica. Cuando se utilizalaimagen virtual, laimagen
fisicasecreasegin seanecesarioy seescribeen el discoinmediatamente. Puede utilizar
archivosdeimagen fisicasi lavelocidad de transferencia de datos ala grabadorano es
lo suficientemente elevada.

Si esti activadala casilla Estimar antes de escribir en el cuadro de didlogo Configura-
cion de lagrabadora (CD-R en e subment Configuracion del ment Opciones), GEAR
verificardel rendimiento del sistemaantes de escribir laimagen seleccionadaen €l CD-
R. Si e rendimiento es suficiente, GEAR seguira escribiendo el disco. Si no es sufi-
ciente, seinterrumpirala escritura.

Velocidades de tr ansferencia de datos

El sistematiene que mantener unavelocidad elevada de transferenciade datosalagra-
badorade CD. Si no puede mantenerselavelocidad detransferencia, fallardlaescritura
del CD-R. Losdiscos de CD-R pueden escribirse aunavelocidad, avelocidad doble o
avelocidad cuadruple. Lavel ocidad de transferencia de datos depende delarapidez de
grabaciony del tipo de pistaescrito (1SO, CD-ROM XA o audio digital de CD). Enla
siguiente tabla se muestran las respectivas vel ocidades de transferencia necesarias:

1x 2X 4x 6Xx

ISO 153 KB/s | 307 KB/s | 614KB/s | 918 KB/s

Comprobacion y escritura de un archivo deimagen virtual (SOMac) = 157



Elektroson GEAR

1x 2X 4x 6Xx

CD-ROM XA | 175KB/s | 350KB/s | 700Kb/s | 1050 KB/s

Audio digital 176 KB/s | 352KB/s | 705KB/s | 1056 KB/s
de CD

Paralasimagenes externas, lavel ocidad detransferencianecesariadepende del tamafio
de sector seleccionado. 2048 bytes/sector essimilar al SO; 2336 bytes/sector essimilar
aCD-ROM XA; 2352 hytes/sector es similar aaudio digital de CD.

Discos duros recomendados

Los mejores discos duros para la escritura de discos CD-R son los multimedia o AV
(audiovisuales). Estos tipos minimizan € tiempo de recalibracién y garantizan una
velocidad elevada de datos sostenida

Nota: POngase en contacto con nosotros o compruebe la BBS de Elektroson o el forum de Com-
puServe para obtener listas actualizadas de discos duros recomendados.

Archivos creados después de escribir en CD-R

El comando CD-R siempre crealos siguientes archivos después de que se escribe una
imagen:

O wo_ident.txt

O woresult.txt.

Enel archivowo_ident.txt se encuentrael indice (tablade contenido) einformacién del
cliente escritaen lagrabadorade CD. Lainformacion del cliente selee del archivo de
preferencias de Gear. El archivo woresult.txt contiene informacion de estado.

Escrituraen CD-R

1. Abralaimagen virtual que desea escribir y haga clic en Escribir, en laVentana
principal.

158 m Comprobaciony escritura de un archivo de imagen virtual (SO Mac)



Elektroson GEAR

Haga clic aqui para escribir laimagen en CD-R
cccccc | B E—

: BE

2. Silaimagen fisicaesta disponible, GEAR la utiliza de forma predeterminada.

Si laimagen fisica no esta disponible, GEAR utilizalaimagen virtual.

Escritura en cinta previa al master

Si vaaduplicar mucho su CD-R, puede escribir unaimagen en unacintapreviaa mas-
ter. Lacintase escribe enformato ANSI (X3.27-1987). GEAR utilizalaimagen virtual
olaimagen fisica. Cuando se seleccionalaimagen virtual, laimagen fisicasecreay se
escribeen cintadeformainmediata. Laescrituradesde unaimagen fisicaesmasrapida
gue desde unaimagen virtual .

Puedeenviar lacintapreviaa méster aunaempresadereproduccionesparaque prepare
el master y laduplicacién. Si lacasillaque seencuentraal lado de Verificar cintatrasla
escritura esta activadaen el cuadro de didlogo Configuracién de lagrabadorade cinta,
GEAR compararael contenido delacintacon laimagen despuésdelaescrituraen cinta
previaa master.

Unidades de cinta recomendadas
GEAR admitelamayoriadelasunidadesdecintaque proporcionanuninterfaz SCSl. La

configuracion preferidaesla utilizada con launidad de cinta EXABY TE, launidad de
cinta DAT de Hewlett Packard (HP35470A) o una pistaM4 9.

Archivos creados después de escribir en cinta

Estos son los archivos que se crean después de que unaimagen se escribe en cinta

O tp_ident.txt
O tpresult.txt
(1 DDPID

O DDPMS
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O PQDESCR
En los archivos tp_ident.txt se encuentra el indice (tabla de contenido) de laimagen
escritaen cintaeinformacién del cliente. LosarchivosDDPID, DDPMSy PQDESCR

tienen lainformacion de DDP de la Gltimaimagen escritaen cinta. Estos archivos tam-
bién pueden escribirse en cinta.

Escritura de archivos creados en GEAR en cinta previa al master

1. EnlaVentanaprincipal, seleccione Grabadora de cintaen el menl emergente
Escribir en.

Configuracion de grabacion en cinta

~General — Planificacion de archive de cinta——

Active estas casillas para es- L i
[ Escribir srehivos DDP en cinta (7)1 pista por cinta

cribir losarchivosindicados 0] Esoribr archive de i, d archivo en sinta D e

Ci nta [ verificar cinta tras 1a escritura () Agrupar tipos de pista iguales en el archivo

() #rchive de imagen contigus

E an de cinta
150 HA/CO-i Audio
Tamafio de sector ;|| 2048 - | 2336 ¥] |2352
Sloqueo decinta = ||_Factor 4w | |[ _Factor4 w| |Factoré
Intervalos ¢ Pausss ©  ||__Ewcluido_w | |[ Excluido_w] |[ Excluidow]
Cruzamiento de pistas - |_NO cruzar pistas |

Configuracion predeterminada

2. Activelascasillas Escribir archivos DDP en cintay Escribir archivo deid. de
archivo en cinta.

3. Hagaclic en Aceptar.

Escritura de unaimagen en cinta

1. Conlaimagen que desea escribir abierta, hagaclic en el botén Escribir.

Ventana principal

@ imagen de GO Tipo de CD
Corrar archivods | ey | I Edicion... |
imagen de CO

m Afiadir siguiente
sesion

Genvertir archive | 1. o de cp: 0.1 MB /00200 (mm s3]

de imagen de CD
Escribir en Grabadora de cinta v

D Copiar pista de CD | Dispositivo: | ARCHIYE Python 28388-XKK Eunfiguraciﬁn...l Hwa CI | Cen este botén
P ] e o
I ] para escribir imégenes en
Ests imagen pusde ezoribirse... cinta
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2. Seabrirdun cuadro de didlogo donde se le pediran instrucciones parala prepara-
cién de la unidad de cinta que desea grabar.

Cuando la unidad esté lista, haga clic en Aceptar.
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Comandos de GEAR

Utilizacion de los comandos de GEAR en Windows

L os comandos de GEAR pueden insertarse en los archivos de proceso por lotes o
utilizarse como unasolalinea de comandos. Si se utilizan comandos, deben intro-
ducirse como se indica a continuacion:

nombre_comando <s|n> <parametro> [opcional]

Un pardmetro que se encuentre entre corchetes angulares (< y >) es un pardmetro
obligatorio. Un parametro que se encuentre entre corchetes ([ y ]) esun parametro
opcional. Unabarra(|) entre dos parametros indica que debe realizarse una selec-
cion entre dos 0 més parametros.

L asteclas especiales, tales como Escapey Retorno de carro seabreviany sesitlian
entre corchetes angulares—<ESC>, <RETORNO>.

Si no se especificaun parametro, GEAR le pide el parametro quefalta. El valor pre-
determinado se muestraentre corchetes. Puede seleccionarlo pulsando <INTRO>.

Lo mismo ocurre cuando se precisainformacion adicional. Puede interrumpir un
comando pulsando <ESC>. Quizas GEAR tarde algun tiempo en detener |a g ecu-
cion del comando, ya que los comandos deben liberar recursos del sistemaqueya
no estén utilizando.

Comandos generales

A continuacion se of recen |os comandos de caracter general que pueden utilizarse.
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BATCH <nombre_archivo>

Inicialaejecucién de comandos a partir del archivo de proceso por |otes especificado.

EXIT

Terminala sesion de GEAR actual.

HELP [<cmd>]

Proporcionainformacién acercadel comando. Si seintroduce un nombre de comando
novalido o s no seintroduce ninguno, semostraraunalistacon todosloscomandosdis-
ponibles.

L OG <nombre_archivo>

Iniciaointerrumpeel registro deinformacién de sesion del archivo especificado. Lapri-
meravez queinicieun registro, deberaintroducir el nombre del archivo en el que desee
almacenar lainformacion.

VDIR
Enlavisualizacién detodoslosvol Umenes actual es seincluyelasiguienteinformacion:

Nombre y tamafio de volumen

NUmero de sesion

NUmero de pistas del volumen

Tipo de volumen

Estado del volumen

Marca de fechay horapara el volumen

[ [ I |

Para un volumen 1SO-9660, el nimero de pistasessiempre 1y € tipo essiempre 1 SO.
L os volimenes multimedia le permiten crear pistas adicionales de distintos tipos. El
ndmero de sesion essiempre 1 paralosvol imenes que cree con el comando NEWVOL.
Solamente |os vol imenes que cree con el comando SESSION pueden tener un nimero
de sesion mayor que 1.

El estado de un volumen puede ser Seleccionado o Cerrado. Un volumen esta seleccio-
nado si se esta utilizando actualmente. Si no, €l estado de un volumen es cerrado.

Lamarcadefechay horadel volumen sedeterminadutilizando lavariable de entorno de
zonahoraria(TZ). Si no seespecificadichavariable, lafechay lahorase muestran para
lazona horaria del Pacifico.
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TDIR
Se muestra un resumen de todas | as pistas del volumen seleccionado actualmente. En
dicho resumen seincluyen:
0 Numeroy tamafio de pista
O Tipoy estado de pista
O Marcadefechay horaparael volumen
El tipo de pistapuede ser XA, DA 01S0. El estado de una pista puede ser Seleccionada
o Cerrada. Unapistaestaseleccionado si estaabiertaparacopiar datosenella. Si no, su
estado es cerrada
Lamarcadefechay horade |la pista se determina utilizando la variable de entorno de
zonahoraria(TZ). Si no se especificadichavariable, lafechay lahorase muestran para
lazona horaria del Pacifico.

Comandos de formato

L os comandos de formato pueden utilizarse para dar formato a los archivos de CD-
ROM. Dispone de unavariedad de comandos para generar unaimagen vaciay afiadir,
eliminar o modificar archivosy directorios en ella. Ademés, también son vélidos los
siguientes comandos:

0 Comandos relacionados con los volimenes
Comandos relacionados con las pistas

Comandos relacionados con directorios y archivos
Comandos relacionados con multimedia

O
O
O
0 Comandos varios

Comandos relacionados con los volimenes

A continuacion se describen |os comandos rel acionados con el volumen.

NEWVOL <nombre_vol> <80|74|63|18>

Crea un nuevo volumen virtual vacio con el nombre que se especifique. El nuevo volu-
men se sel ecciona automaticamente. EI nombre puede constar de un méximo de ocho
caracteres alfanumeéricosy signos de subrayado. Paraque €l volumen tenga un nombre
maés largo, utilice & comando PRIMV D para cambiar €l nombre del identificador del
volumen.
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SELVOL <nombre vol>

Selecciona un volumen existente para utilizarlo. Si ya se ha seleccionado un volumen,
éste se cierra. Debe seleccionar un volumen para poder editar su contenido.

SESSION <n°_sesiéon>

Se utiliza para agregar datos a un disco multisesion.

PRIMVD
Le permite editar la configuracion del descriptor del volumen. Puede modificar la
siguiente informacion:
O Volumeldentifier
O Systemidentifier
O Publisherldentifier
O DataPreparerldentifier
O Applicationldentifier
0 ApplicationUse
O CopyRightldentifier
O AbstractFieldlidentifier
O Bibliographicldentifier
Puede modificar losval ores predeterminadosdel archivo gear.ini utilizando el comando
EDITPREFS.
EDITVOL

L e permite editar los valores de configuracién del generador utilizados para crear un
volumen. Puede modificar la siguiente informacion:

O NonlsoNameHandling

O Opcién Hidden

O Opcién StartSector

O OpciénArchive

0 Méximo nivel de anidacion de directorios

Puede modificar losval ores predeterminadosdel archivo gear.ini utilizando el comando
EDITPREFS.
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PHYSVOL
Creaarchivos de imagen fisica parael volumen seleccionado. Parael CD completo se
crea unaimagen fisica. También puede utilizar el comando PHY STRK paracrear la
imagen fisica de pistas individuales.

VERVOL

Verificalaimagen virtual del volumen seleccionado.

DELVOL <nombre vol>

Borra el volumen virtual especificado.

Comandos relacionados con las pistas
A continuacion se ofrecen |os comandos relacionados con las pistas:
SELTRK <n° pista>

Sel ecciona una pista existente parasu utilizacion. La pista anteriormente sel eccionada
seminimizay se cierra, la pista especificada se selecciona

NEWTRK <I SO[XA|DA> [<n°_pista>]

Creaun nuevo volumen virtual vacio del tipo especificado. Lanuevapistase selecciona
automati camente.

PHY STRK[<nombre_archivo>]

Creaun archivo de imagen fisica de la pista seleccionada. Si seindicael parametro
opcional, <nombre_archivo>, laimagen se escribirden estedirectorioy no en el direc-
torio de trabgjo, por gemplo, si se utiliza PHY STRK DANIMAGES\IMAGEL. GEAR
encontrara automaticamente laimagen fisica cuando sea necesario, por gjemplo,
cuando se utilice laimagen fisica parae comando WRITE.

VERTRK

Verificalaimagen virtual de la pista seleccionada.
DELTRK<n® pista>

Borralapistavirtual especificada.

Comandos relacionados con directoriosy archivos

A continuacion se describen los comandos relacionados con directorios y archivos:
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CD<nombre _dir>

Cambiadée directorio actual a directorio especificado de laimagen virtual. Este
comando reconoce comandos DOS del tipo CD .., CD\ y CD\SUBJ. También puede
especificar el nombre de la via de acceso de un nuevo directorio.

NEWDIR<nombre dir>

Crea un nuevo directorio en laimagen virtual. Puede crear directorios ocultos cam-
biando laopcién HIDDEN a TRUE antes de crear €l nuevo directorio. Consulte lades-
cripcién del comando EDITPREFS.

DELDIR<nombre _dir>

Borrael directorio especificado delaimagen virtual. No se permiten comodines. Antes
de borrar un directorio, éste debe estar vacio. Puede borrar directorios enteros utili-
zando € comando DELTREE.

COPY <espec_archivo>

Copialos archivos que se especifiquen alaimagen virtual. Pueden utilizarse comodi-
nes.

Puede determinar la ubicacion exacta (nimero de sector) delos archivos especificando
TRUE parael comando SECTOR. GEAR le pedirdlaubicacioninicia de cadaarchivo
gue deba cargarse.

También puede ocultar archivos cambiando laopcién HIDDEN aTRUE antesde copiar
los archivos. Después no podra modificar la opcién HIDDEN; deberaborrar 1os archi-
vos, restablecer la opcion HIDDEN vy, a continuacién, cargar los archivos de nuevo.
Consulte ladescripcion del comando EDITPREFS.

COPYTREE<arbol_dir_so>[<cd_dir>]

Copiaun arbol dedirectorio alaimagen virtual . Todoslosarchivosy subdirectoriosdel
arbol especificado se cargan automati camente. L ossubdirectoriosse crean enlaimagen
S es necesario.

Finalizado el proceso, laimagen virtual contendra una copiaexactadel arbol. El direc-
torio de destino especificaen qué lugar delaimagen virtual se cargarael directorio del
SO. GEAR crea€l espacio necesario paracadadirectorio del arbol. Puede crear un nivel
de anidacién de hasta ocho directorios segln el estandar 1SO.
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RENAM E<nombre_antiguo><nombre_nuevo>

Cambiael nombredeundirectorio o archivo del volumen virtual. No se permiten como-
dines.

DEL ETE<espec_archivo>

Borrael archivo especificado delaimagen virtual. Puede especificar archivos mediante
su nombre completo, incluido €l nimero de versién. Se permite €l uso de comodines,
por iemplo, *.*;* borratodos los archivos del directorio actual. Si se han cargado
archivos con nombres no 1SO, puede omitirse el nimero de version.

DELTREE<érbol_dir>

Borrael arbol 1SO delaimagen virtual. Se borrarén el directorio que especifiquey sus
subdirectorios. No se permiten comodines.

Comandos relacionados con multimedia

A continuaci6n se describen |os comandos rel acionados con multimedia. Estos coman-
dos s6lo pueden utilizarse cuando se selecciona una pista XA.

COPYMM F<espec_ar chivo><tipomm><n®can><fac_int><fac tot>[<EOR|TRG>]

Copialosarchivos multimediaque se especifiquen alapistaX A virtual. Deberaindicar
los siguientes parédmetros:

Parédmetro Para cada archivo cargado
tipomm Tipo
n°can NUmero de canal
fact_int Factor de intercalacién (véase también fac_tot)
fac tot Factor deintercalacion total; este nimero, junto con el valor de

fact_int, determinalaintercalacion de cada archivo.

EOR Final de bit de registro que debe definirse en la subcabecera del
ultimo sector de cada archivo que se cargue. Se puede especifi-
car junto con TRG (véase a continuacion).

TRG Especificasi €l bit de inicio debe definirse en la subcabecera
del dltimo sector de cada archivo que se cargue. Se puede espe-
cificar junto con EOR (véase arriba).
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Puede obtener més informacién acerca de la utilizacion de los parametros de aplica-
ciones de CD-ROM XA en la especificacion [4] de CD-ROM XA.

Normalmente es mas sencillo utilizar |as herramientas dedicadas del intercalador de
CD-ROM XA, tal como & Conjunto de herramientas Mammoath, para crear dichos
archivosy utilizar el comando COPY XA de GEAR para cargar archivos multimedia
preintercalados.

COPY XA<espec_archivo>

Comandos varios

EDITPREFS

FREE

Copialos archivos que se especifiquen como archivos preintercalados en laimagen.

Utilice este comando para cambiar la configuracidn del generador. También puede
modificar algunos de estos val ores de configuracién con el comando PRIMVD. Ladife-
rencia consiste en que el comando EDITPREFS cambia el contenido del archivo
gear.ini, mientras que el comando PRIMV D cambiasdlo losvalores del volumen selec-
cionado. L os valores de configuracion del archivo gear.ini se utilizan para cada nuevo
volumen.

Muestra la cantidad de espacio libre (bytes) del volumen virtual seleccionado. Lage-
cucion de este comando puede llevar algin tiempo si tiene un volumen grande con
mucho espacio libre.

DIR[<nombre _dir>][/P][/9]

Muestra todos los archivosy directorios del directorio especificado de la pista selec-
cionada. Si no se especificanombre_dir, se muestra el directorio actual. Para cada
entrada, se visualizala siguiente informacion;

Nombre

Directorio (<DIR>) si setratade un directorio
Entrada de Oculto (H) o normal (n)

Sector inicia del archivo

Marca de fechay hora

Tamarfio en bytes

I s s

Con laopcién /S se muestrael contenido de los subdirectorios. Laopcion /P se utiliza
paragenerar uninforme, a final del cual se ofrece un listado del nimero total de archi-
VOS.
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Comandosde CD-R

Puede utilizar los siguientes comandos alahorade escribir un volumen en un disco CD-
R.

MOVEM EDIUM <direccion_src><direccion_dest>

Mueve un portadiscos/disco de una ubicacion (direccion) a otra de la caja de masica.
Las ranuras de almacenamiento se numeran desde la ubicacion 1 ala 1000. Los con-
troladores (grabadoras de CD y lectores de CD) se numeran desde la ubicacion 1001 a
[a2000. El buzén de la cajade misicatiene laubicacion nimero 2001. Los grippers—
mecanismo que mueve realmente el soporte—se numeran 3001 y 3002.

WRITECD<nombre_volumen>[<n°decopias>]

Escribe un volumen GEAR en disco. Puede utilizarse €l pardmetro de nimero de copias
para escribir multiples discos del mismo volumen. Si hay un cambiador de soporte
(admitido por GEAR) conectado al mismo bus SCSI quelagrabadorade CD, GEAR uti-
lizael cambiador de soporte paracambiar losdiscos. Si no, seleindicaraquereaicee
cambio de soporte.

WRITECD<nombre_imagen_externajnombre_archivo_lista pista>
[<n®decopias>][X][<tipo>]

Se utilizacuando setrabaja con volimenes externos. El caracter opcional X indicaque
€l nombre especificado deberiainterpretarse como imagen externao archivo delistade
pistas.

ESTIMATE<nombre volumen>

Verificael rendimiento del sistema para escribir € volumen externo en disco CD-R.

ESTIMATE<nombre_imagen_externajnombre_archivo_lista_pista>
[X][<tipo>]

Verificael rendimiento del sistemaparaescribir el volumen externo en disco CD-R. El
caracter opcional X indicaque el nombre especificado deberiainterpretarse como ima-
gen externa o archivo de lista de pistas.

DISCINFO

Muestrainformacion sobre el disco que se encuentra en la grabadora de CD.
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SETUPCD

FIXATION

Define las configuraciones utilizadas cuando se escribe el disco CD-R y/o cuando se
estima el rendimiento. Puede especificar |o siguiente:

Para... Especifique...

Utilizar laimagen fisica SioNo

Escribir un CD-R multisesion SioNo

Utilizar el modo de prueba de la grabadora de CD SioNo

Escribir un disco CD-R con velocidad 1x, 2x 0 4x 1,204

Fijar el CD-R después de la escritura SioNo

Definir lavelocidad lineal parala escritura 1,203

NuUmero de grabadoras de CD alas que debe hacerse dela32
referencia

Esta informacion se guarda en el archivo gear.ini. Puede editar gear.ini utilizando un
editor de texto o utilizar el comando SETUP para modificar los valores de configura-
cion.

Verificad disco cargado actualmente. Fijael disco si es que todaviano |o esta. Puede
utilizar este comando con CD-R de pista de unavez. Todas |las pistas se escriben por
separado en € CD-R quetengalaentradadefijacion del archivo gear.ini definidacomo
“False”. Después pueden fijarse las pistas utilizando este comando una vez se hayan
escrito todas ellas.

jAdvertencial S una imagen no se fija, no podra leerse en un lector de CD-ROM.

READTRACK <n®><archivo>

L ee todos los sectores de la pista especificada desde el disco CD-R y guardalainfor-
macién en el archivo especificado. Lacantidad deinformaciénleidadependedel tipode
pista. Este comando determinaraautomaticamente el tipo, tamafio y posiciéninicial de
la pistay comenzarala copia.

Para pistas SO (modo 1), se leen 2048 bytes por sector. Para CD-ROM XA y CD-I
(modo 2), seleen 2336 bytespor sector. ParaCD deaudiodigital, seleen 2352 bytespor
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sector. Notodas|as grabadoras de CD admiten lalecturade CD deaudio digital y/o pis-
tas de CD-I.

L os archivos que se crean con este comando pueden escribirse en un disco CD-R de
nuevo como archivos de imagen externa.

LISTCD

Muestralos valores de configuracion utilizados parala estimacion y la escritura.

Comandos de cinta previa al master
A continuacion se ofrecen los comandos relacionados con la cinta previa al master:

WRITETP<nombre_volumen>

Escribe el volumen GEAR en cinta previaal master.

WRITETP<nombre_imagen_externajnombre_archivo_lista pista>
[X][<tipo>]

Seutilizaparaescribir volimenesexternos. El caracter opcional X indicaqueel nombre
especificado deberiainterpretarse como imagen externa o archivo de lista de pistas.

VERIFY<nombre volumen>

Verificael volumen mediante su comparacion con el volumen en cinta. Antesdelaveri-
ficacion, GEAR le pedirdque utilice los val ores de configuracion actuales. Dichos val o-
resdeterminansi seutilizaparalaverificacion el volumenvirtua oel archivodeimagen
fisica. Los valores de configuracion deben ser |os mismos que se utilizan paraescribir
enlacinta

VERIFY<nombre_imagen_externajnombre_archivo_lista_pista>
[X][<tipo>]

Se utilizaparaverificar un volumen externo. El caracter opcional X indicaque €l nom-
bre especificado deberiainterpretarse como imagen externao archivo delistade pistas.
Seuutilizantodoslosval oresde configuraci 6n excepto el val or quedeterminasi seutiliza
laimagen virtual o e archivo deimagen externa. El archivo seinterpretacomo archivo
deimagen de CD-ROM fisicao como archivo delistade pistas, que especificamdltiples
archivos de imagen. Véase el comando WRITE.
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SETUPTP

Define los val ores de configuracion que se utilizan mientras se escribe o se verificala
cintapreviaa master.

Por 1o general, basta con utilizar los valores por defecto especificados en € archivo
gear.ini. Puede editar el archivo gear.ini en un editor de texto o utilizar e comando
SETUP para modificar dichos valores.

LISTTP

Muestralos val ores de configuraci 6n sel eccionados que se utilizan paralaverificacion
y escritura.

Utilizacion de comandos de GEAR en SO Mac

En las siguientes secciones se tratan los comandos disponibles en 1os ments Archivo,
Edicion y Opciones de GEAR.

Comandos del menu Archivo

En las siguientes secciones se describen los comandos del menu Archivo.

Nueva imagen de CD, Cmd-N

Crea unanuevaimagen de CD. Puede crear |os siguientes tipos de imagenes:

Oooooono

O

ISO

XA

DA (Audio)

Modo mixto ISO o0 XA

Volumen HFS

Hibrido (HFS + 1SO)

Externa (CD-I, Foto CD, Video CD, Formato personalizado, CD apartir delistade
pistas)

Volcado de dispositivos SCS|

Abrir imagen de CD, Cmd-O

Abre unaimagen de CD existente.
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Cerrar imagen de CD
Cierralaimagen abiertasin salir de GEAR.
Afadir siguiente sesion
Afiade archivos a unaimagen multisesion existente.
Prueba/Escritura

Realiza una prueba antes de que se escriba en el CD-R para verificar lavelocidad de
transmision de datos.

Borrar imagen de CD, Cmd-D
Borralaimagen virtual seleccionaday sus archivos de administracion.
Iniciar registro, Cmd-L
Abreunaventanade registro que hace un seguimiento delas actividades que serealizan.
Salir, Cmd-Q
Sadle de GEAR.
Comandos del menu Edicion

Utilice estos comandos para editar imagenes, el egir opciones de configuracion de volu-
men, grabadorade CD y grabadora de cintay para cambiar las preferencias.

Deshacer, Cmd-Z

Anulalaultima accion realizada.

Cortar, Cmd-X

Elimina el elemento seleccionado y lo colocaen e Portapapeles.
Copiar, Cmd-C

Sitlia una copia del elemento seleccionado en el Portapapeles.
Pegar, Cmd-V

Coloca elementos cortados o copiados del Portapapeles alli donde hagaclic.
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Borrar, Cmd-K

Borra un elemento seleccionado sin llevarlo a Portapapeles.

Configuracion de volumen

Le permite elegir opciones tales como atributos de volumen y un descriptor del volu-
men.

Configuracion de grabadora de CD

Le permite elegir opciones generales, avanzadasy del cambiador de soporte antes de
escribir en un CD-R.

Configuracion decinta

Lepermiteelegir opcionesgenerales, de planificaciony de especificaci6n de pistaantes
de escribir en cinta previa a master.

Preferencias, Cmd-Y

Lepermite cambiar y guardar valores de configuracion en €l archivo de Preferenciasde
Gear.

Comandos del menu Opciones

Estos comandos|e permiten verificar y convertir imagenesde CD, copiar pistasde CD,
ver informacion de CD y seleccionar las configuraciones de la caja de masica.

Verificar imagen de CD

Lepermiteverificar el tamafioy lamarcadefechay horaparacadaarchivo deunapista
o imagen. Si existen discrepancias, normalmente son indicativas de que se ha actuali-
zado un archivo desde que se cargé en laimagen. GEAR le pediraque actualice laima-
gen volviendo a cargar los archivos y |as carpetas indicadas.

Convertir imagen deCD

L e permite convertir unaimagen virtual en imagen fisica o unidad de disco duro. Una
imagen fisica es una copia realizada sector a sector del CD-ROM que estd a punto de
crear y tiene el contenido actual de laimagen virtual.

Copiar pistadeCD

Le permite copiar una pistade CD de un CD-R en unaimagen virtual del disco duro.
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Ver informacion de CD, Cmd-I

Le permite visualizar €l contenido de un CD en una grabadora de CD.

Control de caja demusica

Controlalas cgjas de musica que admite GEAR.

Tenga en cuentalo siguiente:

O

En laactualidad, GEAR admite las cajas de misicaASM, K& Sy Pioneer y €
Transportador de discos Kodak.

Si deseautilizar unacajade musicaparaescribir varios CD-R deformaautomética,
asegUrese de que se cargan consecutivamente empezando en laranura 1.
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Archivo deinicializacion /
preferencias de GEAR

El archivo gear.ini de Windows

El archivo gear.ini contiene informacién utilizada por GEAR. Este archivo puede
editarse con cualquier editor detexto. Esunabuenaidea, antesde editar €l archivo,
hacer una copia de seguridad con otro nombre.

Durante el inicio, GEAR intentalocalizar €l archivo gear.ini en el directorio detra
bajo actual. Si el archivo no se encuentraen el directorio de trabajo actual, se uti-
lizaralavariable de entorno GEARDIR para su localizacion. Sin lainformacion
gue contiene gear.ini, GEAR no puede gjecutarse correctamente y le mostrara una
advertencia en €l caso de que no pueda encontrarlo.

A continuacion se muestran secciones del archivo gear.ini.
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GEAR.INI file

[generic]

WorkingDirectory=C:\GEARIHG
DefaultDiscSize=7u
DefaultTrackType=IS0
HSBAudio=FALSE
GearGeometry=65532,65532,644 484

[generator]

SystemIdf=GEAR UERSION 3.2 FEB 1995

PublisherIdf=
StatGeonetry=65535,364,639,478 DataPreparer 1dF-ELEKTROSON 1995
FileGeometry=320,66,640,413 5 5 _
N 4 Hay ApplicationIdf=
; Customer information: ApplicationUse=
GustomerHame= pplic .
_ CopyRightFileldf=
CustomerContact= :
AbstractFileldf=
CustomerPhone= P P
_ BibliographicFileldf=
HasterIDCode= 3
_ HaxHNrDirsInUolume=500
ReferenceCode= : :
UPCEANCode= HaxDirHestinglevel=8
DiscTitle= ; NHonlsoHameHandling the determines how the software handles non-1589668 names

Possible values are:
@) Dialog appears for each non-IS09668 name
Ignore non-IS09668 names
2) Translate non-IS0%2668 names to upper case only
3) Translate non-IS0%2668 names completely
4) Translate non-IS09668 names completely to DOS compliant names (8+3)
NonlsoNameHandling=0
Archivednly=FALSE
ArchiveReset=TRUE

Informacion genérica

-

[tape]

|nf0rmaC|On del generador ; Parameters for premaster tape output:

DDPFormatTape=FALSE

; FileOption determines how tracks are written in tape files
; Possible values are:

; 1) Separate files on separate tapes for each track

H 2) Separate files for each track on the same tape

H 3) Tracks of the same type are combined in one tape file
H 4) One contiguous image tape file including all tracks
FileOption=2

1S0TrackSectorSize=2048

1S0TrackBlockingFactor=4

1S0TrackWithPregapPostgap=FALSE

XATrackSectorSize=2336

[cdrecording] XATrackBlockingFactor=4

; XATrackWithPregapPostgap=FALSE

; Parameters for CD-Recording: DATrackWithPause=FALSE
UsePhysicalImageFiles=FALSE ScramblingFor2352Sectors=FALSE
WriteEnable=FALSE WriteldentTxtOnTape=FALSE
HrOfUriters=1 UsePhysicallmageFiles=FALSE

Speed=1 Uerifyafteririte=FALSE
Fixation=TRUE ; Selection of tape interface used:
MultiSession=TRUE

: H @) Null device
DiscAtOnce=FALSE ;1) Adaptec AHA-154¥Y¥ SCSI board (direct to hardware)
VerifyImage=TRUE 5 2) ASP1 DOS SCSI driver (DOS or Windows 3.1 through DPHI)
EstimateBeforelrite=FALSE 5 3) WINASPI.DLL interface (Windows 3.1 only)
; Selection of CD-R interface used: 4) Future Domain CAM SCSI1 driver (DOS or Windows 3.1)

H 8) Hull device 2 _
;1) Adaptec AHA-154%% SCSI board (direct to hardware) Tapelnterface-@

2) ASPI DOS SCSI driver (DOS or Windows 3.1 through DPHI) ; I0 address of Adaptec AHA-154XX board (for Tapelnterface 1):
3) WINASPI.DLL interface (Windows 3.1 only) AdaptecIOAddress=236h
; 4) Future Domain CAM SCSI driver (DOS or Windows 3.1) ; Host adapter number (B8-2) to use (for Tapelnterface 2, 3 and 4):
CDRInterface=2 HostAdapterNumber=1
; 10 address of Adaptec AHA-154XX board (for CDRInterface 1): 3 SCSI ID of tape unit (only valid in case of multiple units):
Adaptecl0nddress=236h TargetlD=4%
; Host adapter number (8-3) to use (for CDRInterface 2, 3 and 4): H
HostAdapterNumber=1 . . .
; SCSI ID of CD-R unit (only valid in case of multiple units): Informacion de lacinta
TargetID=5

; Recorder type to use by software for unknown or 'OEM' recorders
; (1=Philips/Kodak type, 2=Yamaha type, 3=Ricoh type, 4=JUC type):
UnknownRecorderType=1

; settings for medium changer device (jukebox):
UseHediunChanger=TRUE

InitializeMediumChanger=FALSE

DriveNr InHediumChanger=1

Informacién de la grabacién del CD

Informacion del disco duro
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Puede cambiar lainformacion del archivo gear.ini con un editor detexto estandar, como
el Bloc de notas de Windows, aungue nosotros recomendamos que se utilicen los
comandos disponibles en los menis de GEAR. Paraobtener informacién méas detallada,
consulte el Capitulo 8y el Apéndice B.

Cuando consulte el archivo gear.ini, tenga en cuenta los siguientes aspectos:

0 Laslineas precedidas por un punto y coma se tratan como comentarios (informa-
cién que no afecta ala gjecucion de GEAR).

0 Debeintroducir los parametros inmediatamente después del signo =; los parame-
tros seinterpretan a partir del primer carécter que aparece después del signo =.

0 Entodos los pardmetros se hace distincion entre mayUsculas y mindsculas.

Informacion genérica

Laprimeraparte delosarchivos gear.ini contienelainformacion que se describeenlas
siguientes secciones.

Directorio detrabajo

M SBAudio

Este parametro, bajo la seccién de informacidn genérica, especificad directorioen el
gue GEAR buscalos archivos de administracion de volumen durante €l inicio. Si no se
define este pardmetro, GEAR utilizarael directorio especificado como directorio detra-
bajo en el cuadro de didlogo Propiedades del programa del grupo de programas de
GEAR.

WorkingDirectory=C:\\GEARIMG

Este pardmetro, bajo la seccidn de informacion genérica, especificas €l audio para
todas las pistas es MSB (el byte mésimportante en primer lugar). El valor por defecto
es False. Este parametro es opcional. Los valores validos son True (verdadero) o False
(falso).

MSBAUDIO=False
jAdvertencial S no comprueba la correcta definicion de este parametro, puedefallar la escritura.

Eslo mas habitual cuando se ha modificado un archivo inesperadamente. Utilice esta opcion
con cuidado.
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Par ametros de visualizacion

Estos pardametros, bajo |aseccion deinformacion genérica, almacenan las dimensiones
de las tres ventanas principal es que se muestran cuando se gjecuta GEAR: ventana de
trabaj 0, ventana de estado y ventana de Administrador de archivos. GEAR utiliza esta
informacion paradeterminar laposicion y el tamafio de dichas ventanas en la pantalla
laprimeravez que seiniciael programa.

jAdvertencial No modifique estos valores manual mente.

Informacion del cliente

Lostresprimerosparametrosdeinformaciondel cliente, bajolaseccion deinformacién
genérica, pueden ser los mismos para todos los titulos de CD-ROM.

CustomerName=su nombre
CustomerContact=su persona de contacto
CustomerPhone=su nimero de teléfono

Los tres ltimos campos son hormalmente distintos para cada titulo de CD-ROM.

Masterl DCode=su codigo de méaster
ReferenceCode=su cadigo de referencia
DiscTitle=su nuevo titulo de CD

Estainformacion se registra en los archivos tp_ident.txt y wo_ident.txt cuando se
escribe en unacinta previaa master o en un disco CD-R. Algunas empresas de cintas
previasa master e piden que proporcione estainformacion en cintas previas al méster
0 en papel.

Informacién de generacion

System| df

En las siguientes secciones se describe lainformaci én de la seccion de generacion del
archivo gear.ini. Estainformacion se utilizacuando se creaun nuevo volumen. Masade-
lante podréd modificar lainformacion para un volumen determinado utilizando el
comando Descriptor del volumen del ment Edicién de GEAR. Todoslosidentificadores
deben cumplir lanormal SO parael nivel deintercambio 1. Para obtener mésinforma-
cién, consulte el Apéndice A. GEAR utilizaralos val ores predeterminados si no se defi-
nen los parametros.

Identifica el sistema. El valor predeterminado es una cadena vacia.
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DatePreparer | df

Applicationl df

ApplicationUse

CopyRightFilel df

AbstractFilel df

GEAR de Elektroson

Identificaalapersonaque especificéd e contenido del juego de volimenes de este volu-
men. Si el primer caracter esun signo de subrayado (), laparte restante del parametro
especifica un identificador del archivo que contiene laidentificacién del editor. Este

archivo debe cargarseen €l directorioraiz. El valor predeterminado esunacadenavacia.

Si el nombre comienza con un signo de subrayado, puede omitirse la extension o el
ndmero de version.

Identificaalapersonao entidad que controlala preparacion delos datos que deben gra-
barseen €l volumen. Si el primer carécter esun signo de subrayado, laparterestantedel
campo especificaun identificador del archivo que contiene laidentificacion del prepa-
rador de los datos. Este archivo debe cargarse en el directorio raiz. El valor predeter-
minado es una cadena vacia.

| dentificalaespecificacion sobre el modo de grabacién delos datosen el juego devol G-
menesal que pertenece este volumen. Si €l primer caracter esun signo de subrayado, la
parterestantedel parametro especificaun identificador del archivo quecontienelaiden-
tificacion delaaplicacion. Este archivo debe cargarse en el directorio raiz. El valor pre-
determinado es una cadena vacia.

Identificael idiomade un disco de Libro electronico (XA). El valor predeterminado es
una cadenavacia.

Especifica laidentificacion del archivo que contiene lainformacidn de copyright del
juego de volumenes. El archivo se cargaen el directorio raiz. El valor predeterminado
€es una cadena vacia

Identifica el archivo que contiene lainformacion de resumen del juego de volimenes.
Estearchivo secargaen el directorioraiz. El val or predeterminado es unacadenavacia.
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BibliographicFilel df

Identifica el archivo que contiene los registros bibliogréficos, que se interpretan de
acuerdo con normas que estan sujetas a un acuerdo entre el creador y €l receptor del
volumen. Este archivo se cargaen el directorio raiz. El valor predeterminado es una
cadena vacia.

MaxDirNestingL evel

| dentificalos nivel es de anidaci én maximosparalosdirectoriosdel CD. El nivel raiz es
1. 1SO permite la anidacién de directorios con un maximo de ocho niveles. GEAR per-
mite una anidacion de directorios con un méximo de 12 niveles. El valor predetermi-
nado es 8.

M axNr Dir slnVolume

Especifica el nimero méximo de directorios del volumen con €l fin de calcular €
numero debloques necesariosparalastablasde vias de acceso. Este nimero no debe ser
mayor que 65535. El valor predeterminado es 500.

ArchivesOnly

DOS utiliza este pardmetro para determinar si debe realizarse la copiade seguridad de
un archivo. El software de archivo en cinta normal mente solo guarda archivos que tie-
nen definido el bit de almacenamiento. Estainformacién serestablece cuando el archivo
se escribe en cinta

GEAR le ofrece la misma funcionalidad parala escritura en CD-R. Cuando la casilla
S6lo archivos guardados esta activada en el cuadro de didlogo Configuracién del volu-
men (menu Edicidn), GEAR carga en laimagen sdlo archivos con el bit de amacena-
miento definido. El bit de a macenamiento se restablece cuando e archivo se cargacon
éxito en laimagen de GEAR. Los valores validos son Truey False. El valor predeter-
minado es False.
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Especificacdmo se gestionan nombres no | SO para archivosy directorios. Losvalores

validos son:

Cuando €
valor es ...

Lo queocurreesque ...

0 (valor prede-
terminado)

Cadavez que aparece un nombre no 1SO, un cuadro dedidlogole
pide que lo convierta aun nombre compatible con 1SO o quelo
ignore.

Los nombres no 1SO se ignoran; los archivos se cargan con su
nombre original.

L os caracteres en minuscula se convierten a caracteres en mayUs-
cula. Si hay nombres que todavia contienen caracteres no 1SO,
aparece un cuadro de didlogo indicando que se conviertan aun
nombre compatible con 1SO o que se ignoren. Este valor es par-
ticularmente Gtil en entornos UNIX.

Todos los nombres no SO se convierten a nombres compatibles
con I1SO. Los caracteres no | SO se sustituyen por signos de sub-
rayado (). Si se generan nombres duplicados, se muestraun
mensagj e de advertencia.

Todos los nombres no 1 SO se convierten a nombres compatibles
con el nivel 1 delSO.

Todos los nombres no SO se convierten a nombres compatibles
con el nivel 1 delSO. Lainformacion especifica de Rock Ridge
seindica en las normas propuestas de | EEE P1281 y P1282; esta
pensado en particular para sistemas UNIX. El valor 5 s6lo
deberia utilizarse en sistemas UNI X.

I nformacion de CD-R

Puede modificar |os pardmetros que se describen a continuaci 6n utilizando € comando
CD-R en el subment Configuracion del ment Opciones. Deberaespecificar latotalidad
delos campos. Normalmente se utilizan |os val ores especificados en €l archivo gear.ini

predeterminado.
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UsePhysicall mageFiles

MultiSession

WriteEnable

Speed

Fixation

Especificasi laimagen fisica se utiliza para escribir en el CD grabable. En ocasiones,
puede que sea necesario utilizar un archivo de imagen fisica para que se cumplan los
requisitos de vel ocidad de transferenciade datos; en general, laescrituraes masrépida
con laimagen fisica. Los valores validos son Truey False. El valor predeterminado es
Fase.

Especificasi € disco CD-R se grabade formaque en un futuro puedan afiadirse nuevas
sesiones (datos) en el disco. Si un CD-R se escribe con el pardmetro definido como
False, el disco nunca podra utilizarse para grabar nuevas sesiones. Si la grabadora de
CD no admite estemodo, este pardmetro no setendren cuenta. L osval oresvaidosson
Truey False. El valor predeterminado es False.

Especificasi lagrabadora de CD escribe realmente el archivo de imagen en el CD-R.
Algunas grabadoras de CD pueden configurarse en modo de prueba, con lo que los
datos no se escriben realmente en el disco CD-R. Este modo se puede utilizar paraveri-
ficar s el sistemadel ordenador cumple los requisitos de transferencia de datos de la
grabadorade CD paraun archivo deimagen de CD-ROM especifico. Si lagrabadorade
CD no admite este modo, no setendraen cuenta el pardmetro. Los valores validos son
Truey False. El valor predeterminado es True.

En algunas grabadoras, tales como Sony, debe definirse una opcién en launidad en
lugar de configurar este modo.

Especificalavelocidad de grabacion de lagrabadorade CD. El valor 1 indicaunagra-
bacién en tiempo real (150K B/s). Si la grabadora no admite este parametro, éste no se
tendréd en cuenta. Los valores vélidos son 1, 2, 4y 6. El valor predeterminado es 2.

Especificasi lagrabadorade CD fijael CD-ROM después de que €l archivo deimagen
sehayaescritoen el CD-R. Si lagrabadorade CD no admite este modo, €l pardmetrono
se tendra en cuenta.

Puede utilizar este parametro paraescribir lapistade unavez; lalltimapistadebe escri-
birse con lafijacion definida como Truey todas |as pistas anteriores deben escribirse
con lafijacion definidacomo False. Los valores validos son Truey False. El valor pre-
determinado es True.
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NrOfWriters
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jAdvertencial En un lector de CD-ROM sdlo puede |leerse una imagen que se haya fijado.

S6lo se aplica alagrabadoraYamaha PDS301y especificael nivel de velocidad lineal
utilizado por lagrabadorade CD paraescribir €l archivo deimagenenel CD-R. Cuanto
menor sea el nivel de velocidad lineal, més datos podrén escribirse en el CD-R. Con-
sulte ladocumentacién de Yamaha. Los valores validos son 1, 2 6 3. El valor predeter-
minado es 2.

S6lo se aplica ala grabadoraYamaha PDS301 y ala Sony CDW900E. Especifica el
numero de unidades de escritura utilizadas por lagrabadora de CD mientras escribe €l
archivo deimagen en el CD-R. Losvaloresvdidosson 1 - 14 paralaYamahay 1 - 32
parala Sony. El valor predeterminado es 1.

jAdvertencial S utiliza varias unidades de escritura para la Yamaha, éstas deben tener nimeros
sucesivos (consulte la documentacién de Yamaha).

EstimateBeforeWrite

IncrementalWrite

CDRInterface

Especificasi GEAR llevaacabo unacomprobacion del rendimiento antesdeescribir los
datos en el CD-R. Los valores validos son Truey False. El valor predeterminado es
False.

Se aplicaalagrabadora RICOH RS9200. Especificasi GEAR utiliza escrituraincre-
mental mientras escribe unafuente de datos en el CD-R. El resto de las grabadoras no
tienen en cuenta este parametro. Los valores validos son Truey False. El valor prede-
terminado es False.

Especificad interfaz del CD-R tal como seindicaen lasiguiente tabla:

Cuando el valor El dispositivo es...
€s...
0 Nulo
1 Unidad de placa Adaptec AHA-1540/AHA-1542 (SCSI)
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Adaptecl OAddress

DiscatOnce

Cuando € valor

€s... El dispositivo es...

2 (valor prede- | Controlador ASPI para DOS (ASPI4DOS.SY S)

terminado)
3 Controlador ASPI para Windows (WINASPI.DLL)
4 Controlador Future Domain CAM

Especificaladireccion de ES donde GEAR buscalaplacadeAdaptec. Si modificaesta
direccion, no olvide cambiar la configuracién en laplaca. Consulte enlaguiadeinsta
lacion de Adaptec las direcciones validas y como modificar ladireccion en laplaca.

Debera definir este parametro si ha elegido el controlador de Elektroson (CDInter-
face=1). Si estiutilizando el interfaz ASPl 0o CAM (CDRInterface=2, 3 6 4), no seten-
draen cuenta el parametro. El valor predeterminado es 230h.

Para las grabadoras Philips CDD522/Kodak PCD225, Sony 920 y Yamaha CDR-100,

especificasi €l disco debe escribirse en modo de disco de unavez. Estas grabadoras, de
forma predeterminada, escriben pistasde unavez. Si se defineel parametro como True,

€l disco se escribe como disco de unavez en lugar de pistade unavez. Losvaloresvali-
dos son Truey False. El valor predeterminado es False.

jAdvertencia! No puede afiadir datos a un disco que se escribe como disco de una vez.

AspiHostAdapter Number

CDRTarget|D

Si CDInterface=2, especifica el nimero de adaptador de ordenador principal ASPI uti-
lizado. Si utiliza el gestor ASPI como interfaz de dispositivo para mdltiples controla

doresy lagrabadorade CD esreconocidapor ASPI pero no por GEAR, probablemente
deberacambiar el valor deA spiHostAdapterNumber. El valor predeterminado esO. Los
valoresvalidosson 0, 1y 2.

Este ID puede encontrarse en un margen del 0 a 6; el controlador de Adaptec normal-
mente utilizael valor 7. Si sdlo estaconectadaunaunidad de CD-R, € software encuen-
tralaunidad autométi camente, con independenciadesu ID. Si existen varias unidades,
seutilizalaunidad con el CDRTargetl D especificado. Si no se especificaningin valor,
se utilizaralaunidad con el nimero mas alto. El valor predeterminado es 4.
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UseM ediumChanger

Especificas €l software de GEAR busca un cambiador de soporte paralacargay des-
cargadediscosCD-R. Enlaactualidad, GEAR admitelacajademisicaASM, lacajade
musica Pioneer y el transportador de discos Kodak. Los valores validos son Truey
False. El valor predeterminado es True.

Buffer Size

Especifica, en bytes, el tamarfio de buffer asignado por GEAR paralaescriturade discos
CD-R. El tamafio de buffer debe encontrarse entre 2352 y 65000. Un tamafio de buffer
mayor puede ser Util cuando la velocidad de transferencia de datos experimenta un
“descenso” inesperado. Si lavelocidad de transferencia promedio es demasiado baja,
no siempre sirve de ayuda un tamafio de buffer mayor. El valor predeterminado es
64000.

NrOfBuffers

Especificasi GEAR debe utilizar dos buffers de forma concurrente para escribir en el
disco CD-R (en ocasiones denominado QuickDMA). Cuando se utiliza una sola con-
troladora parala grabadora de CD y la unidad de disco duro, puede que sea necesario
definir NrOfBuffers como 0. Los valores validos son 0 para un buffer y 1 parados
buffers en paralelo. El valor predeterminado es 1.

DriveNrInMediumChanger

Especificalaunidad de cajade misicaque eslagrabadorade CD. Enlaactualidad, no
existe otraformade que GEAR obtengaestainformacion. Losval oresvalidos dependen
del nimero del controlador delacajade musica. El valor predeterminado es 1 (primera
unidad de la caja de misica).

Verifylmage

Especificasi laimagen de GEAR debe comprobarse antes de que se conviertaenimagen
fisica, antesde que se escribaen CD-R o en cintapreviaa méster. Paracadauno delos
archivos de cada pistade laimagen virtual, se comprobaralahora, lafechay el tamafio
en el momento de lacargafrentealahora, lafechay el tamafio actuales del archivo. Si
se ha modificado algin archivo, se mostrara un mensgje.

Informacion dela cinta previa al master

Puede modificar |os parametros que se describen a continuacién utilizando el comando
Cintaen el submenu Configuracion del ment Opciones. Estos pardmetros, que especi-
fican informacion relacionadacon CD-ROM XA, no setendran en cuentaen laversion
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ISO. Deberadefinir unvalor para cada pardmetro. Normal mente se utilizan losval ores
predeterminados especificados en el archivo gear.ini.

DDPFor matTape
Especificasi losarchivosDDP (DDPID, DDPMSY PQDESCR) seescriben enlacinta
previaa master. Los archivos DDP también pueden escribirse en disco duro. Losvalo-
resvalidos son Truey False. El valor predeterminado es False.
FileOption
Cuando € L
Ocurrelo siguiente...
valor es...

1 Cada pista se escribe en un archivo de cinta distinto en una cinta
distinta. Esimposible escribir informacion DDP en cinta cuando
se utiliza este método.

2 (valor prede- | Cada pista se escribe en un archivo de cinta distinto. Después,
terminado) todos los archivos se escriben en una misma cinta.

3 Las pistas del mismo tipo se combinan en un archivo de cinta.
Los archivos de cinta se escriben en unamismacinta. Esta
opcién es Util cuando hay muchas pistas de audio pequefias en €l
volumen. Los métodos anteriores producirian un gran nimero
de marcas de archivo en lacinta, o que originaria problemas en
la preparacion del méaster.

4 Todas | as pistas se escriben en un archivo (imagen contigua). El
tamafio de sector, el cruzamiento, e factor de bloquey la
inclusién de interval o/pausa se fijan como valores obligatorios.

| SOTrack Sector Size
Especificael tamafio de sector que debe utilizarse en cintaparaunapistal SO. Losvalo-
res validos son 2048 y 2352 (EDC/ECC se aflade para €l tamafio de sector 2352). El
valor predeterminado es 2048.

| SOTrackWithPregapPostgap

Especificasi €l intervalo anterior y el posterior se escriben en cintaparaunapistalSO.
Losvalores validos son Truey False. El valor predeterminado es False.
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XATrackBlockingFactor

Especificael factor de blogque de cintaparaunapistade CD-ROM XA. Losvaloresvali-
dosson 4y 6. El valor predeterminado es 6.

XATrackSector Size

Especificael tamafio de sector que debe utilizarse en cintas previas al méster parauna
pistade CD-ROM XA. Losvaloresvaidos son 2336 y 2352 (EDC/ECC se aflade para
el tamafio de sector 2352). El valor predeterminado es 2336.

XATrackWithPregapPostgap

Especificas € intervalo anterior y posterior se escribe en cinta previaa master para
unapistade CD-ROM XA. Los valores vélidos son Truey False. El valor predetermi-
nado es False.

DATrackWithPause

Especificasi lapausadelaspistasdel CD de audio digital se escribe en lacintaprevia
al méster. Los valores validos son True y False. El valor predeterminado es False.

ScramblingFor 2352Sector s

Especificasi los sectores de 2352 deben cruzarse antes de escribirse en cinta previa al
méster. Este pardmetro se utilizasdlo si el tamafio de sector de la pista escritaen cinta
es 2352. Los valores validos son Truey False. El valor predeterminado es False.

WriteldentTxtOnTape

Especificasi € archivo tp_ident.txt se escribe en cinta. Los valores validos son Truey
False. El valor predeterminado es False.

UsePhysicall mageFiles

Especificasi un archivo de imagen fisica se utiliza parala escrituraen cinta previa al
master. En general, laescrituraes masrapidasi se utilizalaimagen fisica. Losvalores
vélidos son Truey False. El valor predeterminado es False.

VerifyAfterWrite

Especificasi GEAR compruebalos datos después de haber escrito lafuente de datos en
lacintapreviaa méster. Losvaloresvalidosson Truey False. El valor predeterminado
es False.
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Tapel nterface

Especificad interfaz de cinta que debe utilizarse.

S;g?i‘;e' El dispositivo es...
0 Nulo
1 Controlador de placa Adaptec AHA-1540/AHA-1542 (SCSI)
2 (valor prede- | Controlador ASPI paraDOS (ASPI4DOS.SY S)
terminado)
3 ASPI paraWindows (WINASPI.DLL)
4 Controlador Future Domain CAM

Adaptecl OAddress

Especificala direccién de ES donde GEAR busca la placa de Adaptec. Si cambia esta
direccion, no debe ol vidar maodificar laconfiguracién delaplacadelaformaquecorres-
ponda. Consulte en ladocumentacion de Adaptec |as direccionesvalidasy cémo modi-
ficar ladireccion en laplaca.

Debera especificar este campo si ha seleccionado el controlador de Elektroson (Tape-
Interface=1). Si est4 utilizando el interfaz de ASPI (Tapel nterface=2), no setendrden
cuenta este parametro. El valor predeterminado es 230h.

AspiHostAdapter Number

Especifica el nimero de adaptador de ordenador principal ASPI utilizado. Este par&
metro solo seutilizas Tapelnterface=2. Si estautilizando el gestor deASPI como inter-
faz de dispositivo de mdltiples controladores y la unidad de cinta es reconocida por
ASPI pero no por GEAR, probablemente tendra que modificar €l valor de AspiHos
tAdapterNumber. Los valores vdlidos son 0, 1y 2. El valor predeterminado es 0.

TapeTargetID

Losvalores de ID pueden encontrarse en el margen de 0 a 6; el controlador SCSI nor-
mamenteutilizael valor 7. Si sdlo estaconectadaunaunidad decinta, el software auto-
maticamente encuentra dicha unidad, independientemente de cudl seasu ID. S utiliza
varias unidades, se utilizalaunidad con €l TapeTargetI D especificado. Si no se haespe-
cificado ningun valor paraTapeTargetI D, se utilizaralaunidad con el valor masalto. El
valor predeterminado es 4.
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El archivo de preferencias de Gear en SO Mac

El archivo de Preferencias de Gear contiene informacion utilizada por GEAR. Estel
archivo puede editarse con cualquier editor de texto. Esunabuenaidea, antes de editar
el archivo, hacer una copia de seguridad utilizando un nombre diferente.

Durante el arranque, GEAR intentalocalizar el archivo de Preferencias de Gear en la
Carpetade preferencias. Si no se encuentra, GEAR creauno nuevo. Sin lainformacion
de este archivo, GEAR no puede gjecutarse correctamente y, si no lo encuentra, selo
notificara

A continuacion se muestran los cuadros de didl ogo que se utilizan para seleccionar las

Preferencias de Gear.

General Preferences v

erautt 0 pe:
Maximum CD-R size for image files:
Number of copies: [ |

(Changes take effect next time GEAR is launched)

Sows setiings

Entre |as preferencias generales, seincluyen el
tipo de CD predeterminado y el nimero de co-
pias que aparecen en laVentana principal y el
tamafio de CD-R méximo que aparece en €l
cuadro de didogo Nuevaimagen de CD

Preferences

Uolume Attributes v

When copying files with Mac names to an IS0 Image:
Transiate names to 150 Level 1 (005 8.5) ~]

Masimum number of foders In Uolume
Masimum depth of folder nesting

[IHide files that will be copied to the Image

Save sotings

Los atributos de volumen permiten especificar
cémo debe tratar GEAR nombres | SO no vé&-
lidos, €l nimero maximo de carpetas que puede
haber en unaimagen, el nimero méximo per-
mitido de carpetas anidadasy si se ocultanlosar-
chivos que se copiarén en unaimagen

Mastering ~
Company Name [Elektroson, Bl & INC:
Your Name [GEAR Team

Reference Code

Save settings

Lainformacion sobre el méaster se guarda con
unaimageny seescribeenlosarchivostp_ident
y wo_ident cuando se prepara el méster y se es-
cribe en una grabadora de cinta

Prei
Uolume Descriptor v

sustem 1D
Poisher o [omBatista ]
bata Preparer 10 [Foktoson 1995 ]
appiication 1D
nppiication use
copgright e 0 [unetoes ]
L T
ibtiography it 10

Save sotings

Laconfiguracién del descriptor del volumen
incluye informacion de identificacion que se
guarda en los archivos de administracion para
cadaimagen que se cree
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Lainformacion del archivo de Preferencias de Gear puede modificarse con un editor de
texto estandar tal como SimpleText (Texto simple), aunque nosotros recomendamos
que se utilicen los comandos disponibles en los menus de GEAR. Para obtener infor-
macion mas detallada, consulte el Capitulo 8 y el Apéndice B.

Cuando consulte el archivo de Preferencias de Gear, tenga en cuenta los siguientes
aspectos:

O Laslineas que vayan precedidas de un punto y coma se tratan como comentarios
(informacién que no afecta a funcionamiento de GEAR).

0 Debeintroducir los parametrosinmediatamente detrés del signo =; los pardmetros
se interpretan a partir del primer caracter que va después del signo =.

0 Entodos los pardmetros se distinguen mayusculas y mindsculas.

Preferencias generales

Las preferencias generales incluyen €l tipo de CD predeterminado y € nimero de
copias que aparecen en laVentanaprincipal y el tamafio de CD-R maximo que aparece
en €l cuadro de didlogo Nuevaimagen de CD.

Tipo de CD predeter minado

Tipo de CD predeterminado que aparece a lado del Tipo de CD enlaVentanaprincipal
cuando seinicia GEAR.

Tamarfio de CD-R méaximo para archivos de imagen

Tamario predeterminado que aparece en el cuadro de didl ogo cuando se creaunanueva
imagen de CD.

NUumero de copias
Valor predeterminado que aparece en laVentana principa a lado de Copias.
I nformacion sobre el master

Se guarda con unaimagen y se escribe en los archivos tp_ident y wo_ident cuando se
prepara un méster y se escribe en una grabadora de cinta.

Nombre dela empresa

Seregistraen €l archivo tp_ident cuando se escribe en cintapreviaa master o en disco
CD-R.
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Su nombre

Seregistraen €l archivo tp_ident cuando se escribe en cintapreviaa master o en disco
CD-R.

Ne° de teléfono

Seregistraen el archivo tp_ident cuando se escribe en cintapreviaa maéster o en disco
CD-R.

Cadigo de I D del master

Seregistraenlosarchivotp_identy wo_ident cuando se escribe en cintapreviaa mas-
ter o en disco CD-R.

Caodigo dereferencia

Seregistraenlosarchivostp identy wo_ident cuando seescribeencintapreviaa méas-
ter o en disco CD-R.

Titulo del disco

Seregistraenlosarchivostp _identy wo_ident cuando seescribeen cintapreviaa més-
ter o en disco CD-R.

Atributos del volumen

Losatributosdel volumen le permiten especificar e modo en que GEAR debetratar los
nombres | SO no validos, € niimero méximo de carpetas que puede haber en unaima
gen, €l nimero méaximo permitido de carpetas anidadasy si pueden ocultarse los archi-
VOS que Se copiaran en unaimagen.

Cuando se copian archivos con nombres de Mac a unaimagen de 1 SO

Especificacomo setratan losnombresno | SO con respecto aarchivosy directorios. Los
valores validos son:

Cuando €

Ocurrelo siguiente...
valor es...

0 (valor prede- | Paracadanombre no | SO que aparezca, un cuadro de didlogo le
terminado) pedirdquelo conviertaaun nombre compatible con 1SO o quelo
ignore.
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Cuando €
valor es...

Ocurrelo siguiente...

1

No se tienen en cuenta los nombres no 1SO; |os archivos se car-
gan con sus nombres originales.

L os caracteres en minUscula se convierten a caracteres en
mayUscula. Si aln hay nombres con caracteres no 1SO, aparece
un cuadro de did ogo donde se pide que los convierta a nombres
compatibles con 1SO o que los ignore. Este valor es particular-
mente Util en entornos UNIX.

Todos los nombres no 1 SO se convierten a nombres compatibles
con 1SO. Los caracteres no | SO se sustituyen por un signo de
subrayado (). Se mostrara un mensaje de advertenciasi se gen-
eran nombres duplicados.

Todos los nombres no SO se convierten a nombres compatibles
con el nivel 1 delSO.

Todos los nombres no SO se convierten a nombres compatibles
con €l nivel 1 delSO. Lainformacion especifica de Rock Ridge
se define en las normas estipul adas de | EEE P1281 y P1282; esta
particularmente pensado para sistemas UNIX. El valor 5 deberia
utilizarse solo en sistemas UNIX.

NUmero maximo de car petas en € volumen

Especifica el nimero méximo de directorios del volumen con €l fin de calcular €
numero de bloques necesario para las tablas de via de acceso. El nimero no debe ser
mayor que 65535. El valor predeterminado es 500.

Profundidad méaxima de anidacién de car petas

I dentificalos niveles de anidacién maximos paralas carpetas del CD. El nivel del raiz
es 1. SO permite una anidacion méxima de carpetas de hasta ocho niveles. GEAR per-
mite una ani dacién méaxima de carpetas de 12 niveles. El valor predeterminado es 8.

Archivos ocultos que se copiaran en laimagen

Indicasi los archivos que se creen deben ocultarse en la ventana Sesion.
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Informacion del descriptor del volumen

ID del sistema

D del editor

Estosval oresincluyen lainformacion deidentificacién que seguardaenlosarchivosde
administracion para cada una de las imégenes que se crean.

Identifica el sistema. El valor predeterminado es una cadena vacia.

| dentificaalapersonaque especificéd e contenido del juego de volimenes de este volu-
men. Si el primer carécter esun signo de subrayado (), laparte restante del parametro
especifica el identificador de un archivo que contiene laidentificacion del editor. Este
archivo debe cargarse en la carpetaraiz. El valor predeterminado es una cadena vacia.

Si el nombre comienza con un signo de subrayado, puede omitirse la extension o el
ndmero de version.

ID del preparador delosdatos

ID dela aplicacion

Uso dela aplicacion

Identificaalapersonao alaentidad que controlalapreparacion delos datos que se gra-
baran en €l volumen. Si € primer caracter esun signo de subrayado, laparte del campo
restante es el identificador del archivo que contiene laidentificacion del preparador de
losdatos. Este archivo debe cargarse en lacarpetaraiz. El valor predeterminado esuna
cadena vacia.

| dentifica la especificacion de como se registran los datos en el juego de volimenes al
gue pertenece este volumen. Si el primer caracter esun signo de subrayado, laparteres-
tantedel parametro especificael identificador del archivo que contienelaidentificacion
delaaplicacion. Este archivo debe cargarse en lacarpetaraiz. El valor predeterminado
es una cadenavacia

Identificael idiomade un disco de Libro electrénico (XA). El valor predeterminado es
una cadena vacia.

I D del archivo de copyright

Especificalaidentificacion del archivo que contiene lainformacién de copyright del
juego de volumenes. El archivo se cargaen lacarpetaraiz. El valor predeterminado es
una cadena vacia.
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I D del archivo deresumen

Identifica el archivo que contiene lainformacion de resumen del juego de volimenes.
Este archivo se carga en la carpetaraiz. El valor predeterminado es una cadena vacia.

I D del archivo bibliogr &fico

Identifica el archivo que contiene |os registros bibliogréficos que se interpretan de
acuerdo con las normas que estén sujetasaun acuerdo entre el creador y el receptor del
volumen. Estearchivo secargaenlacarpetaraiz. El valor predeterminado esunacadena

vacia
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Nombres | SO-9660 de
archivos, directorios/
carpetas

Nombres de archivo

Cada nombre de archivo consta de tres componentes:

O Nombre
O Extension
00 NuUmero de version

El formato de dichos componentes es el siguiente:
<nombre>.<extensi6n>;<version>
Deben tenerse en cuenta los siguientes aspectos:

0 Unnombre o extension puede estar formado por cero o més caracteres alfanu-
meéricos y signos de subrayado ().

El nimero de versién debe estar dentro del rango de 1 a 32767.

El conjunto de nombrey extension debe estar formado por al menos un caréac-
ter, por ggemplo, .000;1 es un nombre de archivo |SO-9660 valido.

Nivelesdeintercambio

1SO-9660 define tres niveles de intercambio:
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El nivel 1restringeel nimero decaracteresdel nombreaochoy el nimero decaracteres
de laextension atres.

Losniveles2y 3restringen lalongitud total del nombrey la extensién a 30 caracteres,
excluyendo el puntoy el puntoy coma. En GEAR, lalongitud de nombredearchivo esta
limitada a 30.

Orden delosarchivos en un directorio/carpeta

Losarchivos se clasifican por orden afabético. Si sedad caso de que dos hombres de
archivo no tengan e mismo nimero de caracteres, €l nombre més corto setratardcomo
si estuviese ampliado con espacios adicionales. Estaregla se aplicaal nombrey ala
extension.

Si dos archivos tienen nombres idénticos, se clasificaraen primer lugar €l archivo con
€l nimero de version mas alto, por giemplo, AA.;2 seclasificardantesde AA..;1.

Nombres de directorio/carpeta

Tenga en cuenta los siguientes aspectos:

O Unnombre de directorio consta de un maximo de 31 caracteres alfanuméricos en
mayusculay signos de subrayado ().

O Siendo el nivel delaraiz € nivel uno, €l nivel de anidacién méximo de directorios
es ocho.

O El nimero total de caracteres que especificaaun archivo dentro de un directorio o
via de acceso debe ser inferior a 256.

O Losnombres de directorio se clasifican por orden alfabético.

Orden de clasificacion

1SO-646 define € orden de clasificacion de los caracteres.

O En primer lugar se clasifican los nimerosdel 0 a 9
O DespuésseclasificanlasletrasdelaA alaz
O Por Ultimo, se clasifican los signos de subrayado
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Bridgey Libro electro6-
nico

Desarrollo de una aplicacion de CD-Bridge o Libro elec-
tronico

GEAR e permitedesarrollar su aplicacién de CD-Bridge o Libro el ectrénico desde
Su propio puesto.Con GEAR puede generar unaimagen de CD-Bridgeo Libro elec-
tronico (EB) y copiarlaen CD-R o cinta previaa master.

Generacion de unaimagen de CD-Bridge

En esta seccién se describe cOmo se genera unaimagen de CD-Bridge con GEAR.

1. Elijaun nombre para su aplicacion de CD-I, por g emplo, CDI_APPL.

2. Escojael nombre del subdirectorio donde desee guardar su aplicacion de
CD-l, por ejemplo, CDI.

3. Editelas siguientes entradas en el archivo gear.ini:
O Systemldentifier=CD-RTOS CD-Bridge
O Applicationldentifier=CDI/CDI_APPL
4. Utilice GEAR para crear un volumen con una pista de CD-ROM XA.

5. Cree €l subdirectorio de su aplicacién de CD-1 y cargue € archivo de dicha
aplicacién en este directorio.
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Aseguresedequelosnombresdel directorioy delaaplicaciénde CD-l sonlosmis-
mos que ha especificado en el archivo gear.ini.

Con esto haconcluido la parte especificade CD-Bridge del proceso de generacion
de imagen. Puede proseguir con el proceso de generacion de imagen como con €
resto de las aplicaciones (no utilice e directorio de CD-I de nuevo).

Generacion de unaimagen de Libro electrénico

En esta secci6n se describe como se generaunaimagen de Libro el ectrénico con GEAR.

1. Editelasiguiente entrada en € archivo gear.ini:
O ApplicationUse=EBxxx

dondexxx es el idiomaque se utilizardcuando seinicielaaplicacion de Libro elec-
tronico. EB111 se utiliza mas habitualmente para el inglés.

2. Utilice GEAR para crear un volumen con una pista de CD-ROM XA.

3. Carguetodos los archivosy directorios asociados con su aplicacion de Libro
electronico.

Puede proseguir con €l proceso deimagen como con cualquier otraimagen de CD-
ROM XA.

Elektroson puede ayudarle con laindexaci6n especificadel Libro electronico. Pongase
en contacto con nosotros para obtener més informacion sobre nuestros servicios de
Libro electrénico.
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A continuacién se of recen | as preguntas habitual es que pueden plantearse. Si toda-
viatiene problemas después de revisar estas preguntasy respuestas, llame a
numero del servicio a cliente de Elektroson 610-617-0850.

Resolucion de
problemas

P. Cuando abro GEAR, aparece €l error “No se han encontrado unidades de gra-
bacién de CD” ¢Qué debo hacer?

R. Enprimer lugar, salgade GEAR y vuelvaaarrancar €l ordenador. A medida
queseiniciad sistema, busque el nombre de lagrabadoray e nimero de re-
visién. Observe atentamente, ya que la ventana pasa muy rapido. Anote el
nombre de lagrabadoray €l firmware, le sera Gtil si necesita soporte técnico.

Si el ordenador no encuentralagrabadorade CD cuando sevuelve aarrancar,
GEAR tampoco la encontrara. Compruebe |las conexiones de SCSI para ase-
gurarse de que la tarjeta controladora esta correctamente configurada.

P. ¢Por qué el ordenador no encuentrala grabadora?
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Puede haber varias razones por las cuales el ordenador no encuentralos dispositi-
vos SCSI conectados. Entre ellas se incluyen:

0 Terminacion incorrecta de la conexion SCS|

0 Undispositivo SCSI de la conexion no esta activado

0 LaCarpetadd sistemano contiene las extensiones adecuadas para montar €l
dispositivo

Si realizatodas estas comprobacionesy el ordenador todaviano encuentralosdis-

positivos SCSI conectados, péngase en contacto con el Servicio técnico de Elek-
troson.

El ordenador encuentrael CD-R, pero cuando GEAR seiniciamuestrael mensge
“No puedeinicializarse €l dispositivo de grabacién del CD”. ¢Qué estoy haciendo
mal?

En este caso, probablemente no esté haciendo nadamal. Este error se produce nor-
mal mente cuando utiliza el Gestor ASPI de DOS y no tiene suficiente memoria
convencional.

Debera comprobar lo siguiente. En €l grupo de programas Principal de Windows,
haga doble clic en € icono del indicador del DOS. Cuando aparezca el indicador
del DOS, escriba“MEM /C”. Compruebe la memoria convenciona libre.

Algunos sistemas requieren que al menos haya 540M B de memoria convencional
disponible. Si no tiene memoria suficiente, deberaliberar mas. Puede hacerlo car-
gando todo lo que puedaen € area de memoriamas alta. También puede € ecutar
programas como “memmaker,” que intenta cargar controladores en ubicaciones
de memoria superior.

Las otras alternativas son utilizar ASPI de Windows o la controlador de Future
Domain con CAM. Estos controladores utilizan memoriapor encimadel limite de
640KB de DOS.

GEAR muestra el error “No hay suficiente memoriaen modo real”. ¢Qué signifi-
ca?

Este es un problema habitual relacionado con la memoria convencional. Debera
comprobar dos cosas. En primer lugar, € tamafio del programa € ecutable mas
grande debe ser como minimo de 500K B. Sin embargo, algunos sistemas requeri-
ran 540KB 0 més.
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Puede comprobarlo con el comando “MEM /C”. Debe gjecutar dicho comando en
Windows utilizando el indicador del DOS del grupo de programas Principal. Si no
tiene suficiente memoriaconvencional libre, deberatrasladar tantos controladores
como sea posible a drea de memoria alta.

También puede g ecutar el ASPI de Windows, que utilizamemoriapor encimadel
[imite de 640KB de DOS.

En segundo lugar, asegUrese de que esta gjecutando sdlo GEAR y de que otros pro-
gramas no estén utilizando memoria mientras se encuentre en Windows.

Creé un disco de multisesion y solo puedo ver la primera sesion.

Dos elementos son necesarios para poder leer un disco de multisesion. Uno esun
Controlador delector multisesion de Libro Naranjay € otro esunaunidad de CD-
ROM multisesion de Libro Naranja.

En primer lugar, inserte el CD-R en la grabadora. Hagaclic en el botén Informa-
cién del disco de labarrade herramientas de GEAR. Lainformacion del disco
mostrara el contenido del mismo. Deberiaindicar que hay a menos dos sesiones
en el disco con lahoradeinicio, el tipo y el tamafio de pista para cada sesion.

Si se muestra toda esta informacion, deberia comprobar si € controlador (por
giemplo, ASPICD, CUN_ASPI, CAMCD, etc.) y launidad de CD-ROM son com-
patibles con la utilidad multisesién de Libro Naranja. Algunos lectores son lecto-
res multisesion de Photo. Ello no implica que sean lectores multisesiéon de Libro
Naranja. Consulte al fabricante.

(iNEC 3x y 4x son solo lectores multisesion de Photo! Los CD-R deberian escri-
birse en multisesion XA para poder admitir estos lectoresy no en multisesion
1SO.)

Cuando leo mi CD-R, no recibo mensgjes de error, pero cuando intento leer el dis-
co en mi unidad de CD-ROM, veo directorios pero no los archivos de dichos di-
rectorios. ¢Cuél eslacausa?

Normal mente se debe a una de estas dos razones:

1) Si el disco es de multisesion y los archivos de los directorios se grabaron en la
segunda sesion, puede ser que su unidad de CD-ROM no sea compatible con mul-
tisesion o que no tengainstalado el controlador de lector multisesion adecuado.

Algunos lectores solo admiten la norma de Multisesion de Photo de Kodak (Mul-
tisesion CD-XA). Consulte el manual de la unidad de CD-ROM para determinar
la compatibilidad adecuada.
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2) Si € disco debe leerse en una plataforma DOS, e nombre de archivo no debe
tener més de ocho caracteres separados por un punto (.) y una extension de tres
digitos. Esta convencion de nombre essimilar a Nivel 1 de 1SO 9660. El Nivel 3
de 1SO- 9660 permite 30 caracteres para el nombre, lo cua es demasiado grande
parala convencion de nombre de DOS.

Cuando utilizo laopcién READTRACK de GEAR paraextraer el audio digital de
mi grabadorade CD, aparece el mensagjedeerror 26H Invalid Field Parameter List
(Listade parametrosde campo no vaida) 0 2CH Command Sequence Error (Error
de secuencia de comandos). ¢(Qué significa?

Este error se produce cuando se intenta extraer €l audio digital através del bus
SCSI de unagrabadoraque no permite estaopcion. En el momento delaredaccion
de este documento, las Unicas grabadoras que permiten la extraccion de audio di-
gital através del bus SCSI son la'Y amaha CDR(E)-100, la Philips CDD-522y la
Kodak PCD-225y 600. Pidaa servicio técnico de GEAR unalistaactualizada de
las grabadoras admitidas.

Al grabar un CD, recibo el siguiente error: 34H Absorption Control Error (Error
de control de absorcion). ¢Cual eslacausa?

El error de control de absorcién es un error de soporte producido porque €l 1aser
no puede grabar correctamente los soportes. Si este error surge durante el proceso
de grabacion pero no interrumpe dicho proceso, € disco deberia ser legible. Este
error se produce porgue €l firmware de la grabadora es obsol eto.

Si € error se producey seinterrumpe lagrabacion, € problema habitualmente lo
causa el soporte. Reinicie la grabadoray sustituya el soporte. Puede grabar otro
CD-R. Si €l problema persiste, pdngase en contacto con el proveedor del soporte,
con €l fabricante de la grabadora o con €l servicio técnico de GEAR.

Durante la grabacion, aparecié € error 50H. ¢Qué ha pasado?

Este error o genera avecesla grabadora parainformar del agotamiento de un bu-
ffer. Desgraciadamente, no hay nada que hacer con el CD-R. AsegUrese de reini-
ciar lagrabadoray de extraer el disco.

En primer lugar, desfragmente la unidad de disco duro o intente convertir laima-
gen virtual en imagen fisicasi tiene espacio en la unidad de disco duro. Si no es
posible, debera disminuir lavelocidad de transferencia.

Se haproducido un agotamiento del buffer. ;Qué deberiahacer y como puedo evi-
tar que ocurraen el futuro?
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R. El agotamiento del buffer se produce cuando el flujo de datos hacia el buffer dela
grabadoraesdemasiadolentoy el buffer se* seca’ (se quedavacio). Si sucede esto,
lagrabadora no puede recuperarse como una unidad de cintao de disco—el disco
no puede leerse. Esto puede evitarse asegurandose de que su unidad de disco duro
sea unaunidad de disco duro de calibrado no térmico o quenorealice el calibrado
térmico durante la transferencia de datos. Asimismo, su unidad de disco duro de-
beria contar con tiempos de acceso por debajo de los 12 msy ser capaz de trans-
ferir datos a unavelocidad de 300K B/seg para 2x, 600K B para 4x y 900KB para
6X.

P. Sehaproducido un agotamiento del tiempo limite del bus SCSI. ¢Qué ha ocurri-
do?

R. El agotamiento del tiempo limite se produce cuando la sefial enviada desde € or-
denador principal (controladora SCSI) hacialos periféricos no serecibe atiempo.
Normalmente se originadebido aunaterminacion indebidao lacalidad o longitud
del cable SCSI.

Losdos extremos de laconexién SCSI deben terminarse. Lalongitud del cableno
debe superar 1 metro (tres pies) entre los dispositivos y éste debe ser un cable
SCSI hlindado. Se recomienda la conexion de la grabadoralo més cerca posible
del controlador SCSI, con independenciadel 1D de SCSI.

P. Apareced error “no puede abrirse el archivo de administracion del volumen/pis-

ta’.

R. No poder abrir unaimagen virtual es € resultado de unao latotalidad delas si-
guientes razones.

O No estan presentes todos |os archivos de imagen asociados
O Laimagen virtua secred con unaversion anterior de GEAR
0 Uno delos archivos de imagen asociados se ha deteriorado

P. ¢Por qué no puedo escribir a mayor velocidad?

R. Si experimenta agotamientos de buffer durante la escritura, GEAR no puede recu-
perar |los datos |o suficientemente rapido para unaimagen en concreto. GEAR uti-
liza, en lamayoria de los casos, unaimagen virtual . Ello significaque, durantela
escritura, laimagen virtual se convierte en una corriente de datosy, a continua-
cién, se escribe en lagrabadora. A veces, este proceso puede llevar demasiado
tiempo, por 1o que se produce un agotamiento de buffer.

L as principales razones por las que se producen retrasos de tiempo son:
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La fragmentacion de archivos

El nimero elevado de pequefios archivos y carpetas
El recaibrado térmico del disco duro

El tiempo de acceso lento al disco duro

L a g ecucion de otros programas en segundo plano

Ooooogoo
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3DO
tiempo de acceso

ActiveAudio™

direccién

ADPCM

/i

Sistema basado en CD-ROM situado en el mismo segmento de mercado que el
CD-I. Utilizaun procesador RISC paralograr € mayor rendimiento gréfico.

Tiempo que necesitaunaunidad de CD-ROM o undisco duro paraleer y transferir
datos desde el disco hasta el ordenador de destino.

Tipo de CD Mgjorado. ActiveAudio es uno de los enfoques adoptados por 10s
fabricantes para solucionar los problemas que surgian al combinar datos digitales
y de audio en un CD-ROM. Lainformacion de ActiveAudio se organizade la
forma siguiente:

0 Losdatosdigitalesocupan lapistavaciaanterior alapistal (tambiénllamada
pista 0)
0 Losdatosde audio ocupan lapistaly siguientes.

Numero identificador de un dispositivo en € bus SCSI, o ubicacién de un bloque
de datos en su amacenamiento.

Adaptive Differential Pulse Code Modulation (Modulacion por impul sos
codificados adaptativadiferencial). M étodo de almacenamiento de datos de audio
comprimidos. En lugar de almacenar la sefial, se almacenala diferencia entre
sefales. Esto significa que solo se necesitan cuatro bits por muestra, en lugar de
16.

En CD-I, sereconocen losnivelesA, By C. Losniveles B y C también se utilizan
en CD-ROM XA. Las frecuencias de muestreo utilizadas para medir |as sefidles
de audio son 37,8 kHz y 18.9 kHz paralos niveles B y C, respectivamente. Esto
lleva el ancho de banda (frecuencia méximaareproducir) a17 kHz y 8,5 kHz.
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AlFF

registrosde alias

ANSI

ASCII

disefio

tiempo medio de
busqueda

Parael nivel A, estascifras sesitlan en 44,1 kHz y 20kHz. Con €l uso de
ADPCM, pueden reducirse hasta 16 veces el espacio requerido para el
almacenamiento (nivel C, mono).

Audio Interchange File Format (Formato de archivos de intercambio de
audio). Setratade unaespecificacion de archivos de audio que permitea
varios programas de diversas plataformas compartir los estdndares de
almacenamiento de sonido. Electronic Arts publicé la especificacién
AIFF en 1985. Comenzo siendo una especificacion de instrumentos
musicales. Con el tiempo se hamejorado paradar cabidaal sonido digital
comprimido (AIFC).

Informacion almacenada que sefiala lalocalizacion de un archivoy su
alias asi como los punteros a estas ubicaciones.

American National Standards Institute (Instituto americano de normas
nacionales). Setrata de unaorganizacién de afiliados privados sin animo
de lucro que tiene dos objetivos:

0 Coordinael sistema de normas nacionales de aceptacion voluntaria
en Estados Unidos

O Apruebalos estandares nacional es americanos

Si desea ponerse en contacto con ANSI, escribao llame a: ANSI, 1430
Broadway, Nueva York, NY 10018; (212) 354-3300.

American Standard Code for Information Interchange (Codigo
americano estandar paraintercambio de informacién). Esquema de
codificacion que representa |l os caracteres numéricamente.
Précticamente todos | os fabricantes usan 1os mismos codigos paralos
primeros 128 simbolos de latabla ASCI|. Existen tablas diferentes para
los nimeros ASCII 128 a 255.

M étodo detrabajo paralainformacion de modelador. En los sistemas de
disefio cabe citar los procesadores de texto y las hojas de calculo de un

PC, asi como |as estaci ones multimedia utilizadas para combinar sonido,
video, imégenesy texto en presentaciones audiovisuales en tiempo real.

Intervalo promedio de tiempo empleado en localizar los datos y colocar
€l cabezal delaunidad en eselugar. Se mide en milisegundos.
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AVI

BER

bit

BLER

bloque

sesion destruida

buffer

byte

caché

almacenamiento en
caché

CD

CD-l

Elektroson GEAR

Formato para archivos de audio/video definido por Microsoft para su uso con
Windows. La compresién limitada exige que €l ordenador searépido y esté provisto
de un medio de almacenamiento asimismo rapido. El formato AV no es adecuado para
su uso con CD-ROM.

Bit Error Rate (indice de bits hasta el error). Es la cantidad de bytes procesados
correctamente hasta que se detectaun bit erréneo. En CD-ROM, este indice esde 1012,

Unidad mas pequefia de informacion (Bit es una contraccion de las palabras inglesas
‘binary’, binario y ‘digit’, digito). Un digito binario tieneun valor de 0 o 1.

Block Error Rate (indice de bloques hastael error). Comparael niimero de bloques que
tengan como minimo un error frente al nimero total de bloques medidos.

Porcion més pequefia de memoria a la que se accede o que transfiere una unidad de
disco. Suele ser de 512 bytes, 0 més, en multiplos de 512. El nimero de bytes de un
bloques equivale a tamafio de ese blogue.

Sesién de grabacién de un CD-ROM que se hainterrumpido, de formaque la
grabadora pierde literamente la pista, provocandose la destruccién del soporte de
grabacion, el disco compacto grabable.

Areade almacenamiento temporal delos datos que van atransferirse de un lugar aotro
del ordenador.

Simbolo o carécter formado por ocho hits.

Area de dmacenamiento temporal de lainformacion utilizada con més frecuencia por
el sistema. Puede configurar lamemoria caché en laRAM o en € disco duro. El uso

de lamemoria caché agilizalarespuesta del sistema, reduciendo €l tiempo que debe

emplear en localizar lainformacion solicitada.

Utilizado para guardar la tltimainformacion solicitada. En lasiguiente solicitud dela
mismainformacion, el sistemalarecoge delamemoriacaché, méasrapida, enlugar de
hacerlo del soporte, mas lento.

Disco compacto. Disco no magnético, de metal pulido y recubierto de una capade
pléastico protector, utilizado para almacenar informacion digital. Este tipo de discos se
leen utilizando un dispositivo de exploracidn éptica provisto de una fuente luminosa
de gran intensidad (un l&ser) y unos espejos.

Disco compacto interactivo. Sistema de presentacion de lainformacion, texto,
iméagenesy video, en una pantalla de television. El estandar 1o definen Philipsy Sony,
y sedescribe en el Libro Verde.
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CD Plus

GrabadoradeCD

CD-ROM

CD-ROM XA

Estandares CD

caché CDT

unidad central de
proceso (CPU)

Tipo de CD mejorado. CD Plus es una de | as técnicas desarrolladas por
los fabricantes pararesol ver 1os problemas que surgen al combinar datos
digitalesy de audio en un CD-ROM. CD Plus aplica un enfoque de
multisesion:

0 Losdatosdeaudio ocupan lasesion 1
0 Losdatosdigitales ocupan lasesion 2

Estas unidades, junto con €l software especializado de preparacion de
masters, ofrecen alos usuarios la posibilidad de crear sus propios discos
compactos.

Disco compacto con memoria de solo lectura. Los datos son
almacenados en forma de orificios de la superficie de un disco.
Posteriormente, un laser los lee en una unidad de CD-ROM. Los datos
pueden leersey copiarse, pero no esposibleborrarlosni afadir mas datos
alos existentes.

Disco compacto con memoria de sélo lecturay arquitectura extendida.
Estandar de CD-ROM al que se han afiadido varias opciones de los CD-
I, como son la compresion de audio (ADPCM), el audio multicanal, la
intercalacion de archivos, los datos de usuario (2336 bytes/sector),
compresion de imagenes, etc.

Un disco CD-ROM XA es un disco en Modo 2 en € que los datos estan
situados en e Formato 1 (2048 bytes/sector) o en el Formato 2 (2336
bytes/sector).

Aspectos fisicos de los distintos tipos de CD definidos por Philipsy
Sony. El formato 16gico de los archivo utilizado los CD se describe en el
estandar 1SO-9660. V éase Libro Verde, | SO-9660, Libro Naranja, Libro
Rojo, Libro Blanco, Libro Amarillo.

Caracteristicade CDT que permite gjustar valores de cachéy otras
opcionesde un CD individual, en lugar de todalaunidad CD-ROM. Los
valores de caché CDT preval ecen sobre los valores definidos en la
configuracién de la unidad.

Cerebro o ‘estacién central de conmutaciéon’ de un ordenador.
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DAT

captura de datos

compresion de datos

error dedatos

velocidad de
transferencia de datos

DDP

controlador de
dispositivo

directorio, carpeta

disco deunavez

unidad, unidad de CD

unidad, disco duro

Elektroson GEAR

Cinta de audio digital. Cinta con formato de 4mm utilizada para
almacenar datos.

Procedimiento de conversion de datos procedentes de soportes no
electrénicos (papel, microfichas, maquetas de artes gréficas, etc.) aun
formato apto para su procesamiento en un ordenador.

Técnicade supresion deinformaci dn necesaria presente en los datos. Por
gemplo, una secuenciarepetitiva puede almacenarse como un valor y €
ndmero de repeticiones.

Discrepancia entre los datos grabados y 10s que se reproducen.

Medida de larapidez con que los datos se transfieren al ordenador desde
launidad de CD-ROM.

Pratocol o de descripcion de discos. Protocolo anivel de sectoresdel CD
disefiado paradescribir con exactitud el contenido de un disco compacto.
Los discos asi descritos pueden convertirse en master con mucha
fiabilidad. Algunas empresas de fabricacion de mastersy duplicacion
prefieren la cinta previaa master provista de DDP.

Programa que convierte los comandos entre el sistema operativo del
Macintoshy €l gestor de SCSI de Macintosh. Posibilitalacomunicacion
entre el ordenador y los dispositivos conectados a él.

Archivo que contiene lainformacién (nombrey ubicacion) de los
archivos de un disco. Se utiliza en précticamente todos | 0s soportes de
almacenamiento (disquetes, discos durosy CD-ROM).

Método de escritura de un disco. Una grabadora de CD escribe primero
el inicio, seguidamente, losdatos de las pistasy, por Ultimo, € final. Los
bloques de enlace no se insertan. Este procedimiento es interesante para
crear discos de solo audio que deban ser una copia exactade unaimagen.
Comparar con ‘Pistade unavez'.

Componentes fisicos paralalectura de datos de un CD.

Dispositivo de amacenamiento de datos que utiliza uno o0 mas discos
rigidos como soporte de almacenamiento.
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DVI

dindmico

caché de RAM

dindmica

ECC/EDC

edicién electrénica

encriptacion

CD-ROM mejorado

extensiones

firmware

Formato 1

Videodigital interactivo. Tecnologiadesarrolladapor RCA y comercializadapor I ntel,
que hace posible el almacenamiento de audio y video comprimidosentiemporea y, a
continuacién los reproduce descomprimidos a la vel ocidad adecuada.

Cualidad de cambio o actividad continuos. Los datos de la memoria caché de RAM
dinamica se intercambian por datos nuevos cuando se accede a éstos.

Cachéde RAM querecogey retiene lainformacion leida por un ordenador. Cuando se
[lena, laRAM dinamicaintercambialos datos anteriores por |os més recientes.

Cadigo de correccion de errores/Cédigo de deteccion de errores.Informacion utilizada
por launidad de hardware para detectar y corregir errores de los datos provocados por
rasgufios o suciedad presentes en un disco. Optimiza la integridad de los datos.

Los CD-ROM utilizan sélo 2048 de cada sector de 2352 bytes para el amacenamiento
delos datos. Lainformacién de cabeceray sincronizacion ocupa 12 y 4 bytes,
respectivamente. L os restantes 288 bytes se utilizan paralainformacion de ECCy
EDC.

Proceso de edicion en el que se utilizan soportes el ectronicos como CD-ROM o
disquetes en lugar de imprimir el material en papel.

Reorganizacion complegja de lainformacién de forma que quedeilegible. La
encriptacion y la decriptacion se usan conjuntamente. Algunos de los algoritmos
utilizados son simétricos, lo que significaque ladoble encriptacién restablece el estado
original de los datos.

Discos compactos que combinan los datos digitales y de audio en un solo disco que
permite el uso sin errores del mismo disco en lectores de CD de audio y en unidades
de CD-ROM.

Archivos con |as operaciones necesarias para configurar un dispositivo en su estado
inicial antes de utilizar datos o llevar a cabo un proceso. El nombre anterior de este
concepto era“Inits’.

Microprograma o instruccion frecuentemente utilizado almacenado en laROM. Suele
referirse al software de la ROM que controla una unidad.

Subformato del Modo 2. Define la estructura de un sector del CD-ROM de laforma
siguiente; sincronizacion (12 bytes), cabecera (4 bytes), subcabecera (8 bytes), datos
(2048 bytes), EDC (4 bytes) y ECC (276 bytes).

Este subformato se utiliza para los archivos de datos normales, entre los que se
incluyen los de Photo CD y Libro electronico.
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Formato 2

fragmentacion

GB

LibroVerde

disco duro

HFS

High Sierra

inits

entrada/salida (E/S)

inteligente
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Subformato del Modo 2. Define la estructura de un sector del CD-ROM
delaformasiguiente: sinc. (12 bytes); cabecera (4 bytes); subcabecera
(8 bytes); datos (2324 bytes) y EDC (4 bytes).

Este subformato se utiliza para archivos cuya correccién de errores es
imposible debido a que tienen caracteres en tiempo real, es decir, audio
comprimido o imagenes en movimiento.

Con €l tiempo, los sectores de un archivo se van escribiendo en distintas
areas de |la superficie de amacenamiento, ralentizando el tiempo de
acceso debido aqueel cabezal delaunidad debe desplazarse aposiciones
separadas para leer e contenido de dicho archivo.

Gigabyte. 1024 MB = 1024 x 1024 x 1024 = 1.073.741.824 bytes

Define los aspectos fisicos del CD interactivo (CD-1). Véase también
esténdares.

Soporte permanente de almacenamiento de datos de un ordenador,
basado en un disco giratorio provisto de una capa con sensibilidad
magnética. Lainformacion puede escribirse en él y leerse después
mediante un cabezal de lectura/escritura. Lainformaci én también puede
borrarse de este soporte.

Sistema jerarquico de archivos. Utilizado por Apple para disquetes,
discos durosy CD-ROM. Apple admite también el estandar 1SO-9660.

Predecesor del estandar 1 SO-9660. Publicado por € comité asesor CD-
ROM Ad Hoc, conocido también como Grupo High Sierra, el 28 de
mayo de 1986. El uso de este estédndar yano se recomienda, es preferible
lanorma 1 SO-9660.

Procedimiento de inicializacion. Operaciones necesarias para situar un
dispositivo en un estado inicial antes de usar los datos o llevar acabo un
procedimiento. Es el nombre anterior que se daba a las Extensiones.

Flujo de comunicacion entre un Mac y los dispositivos conectados.

Referido a un dispositivo capaz de procesar comandos por si mismo.
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interfaz

imagen

indice

soporteinteractivo

interfaz

| SO-9660

JPEG

KB

kb/s
LaserVision

latencia

produccion deun

Etapa intermedia que proporciona un medio de relacion entre dos dispositivos que s
no contaran con &, serian incompatibles.

Copiavirtua del futuro CD-ROM almacenadaen el disco duro. Se utiliza paradepurar
y simular sesiones, ademés de paraescribir lacintapreviaal méster final oal disco CD-
R.

Listaindependiente de palabras o claves, organizada al fabética o numéricamente junto
aunareferenciaa su posicion en el texto o en la base de datos.

Soporte con el que puede interactuar para buscar informacion.

Punto de contacto entre dos sistemas. Pueden ser piezas del equipo (por jemplo,
interfaz SCSI entre & ordenador y €l lector de CD-ROM) o médulos del software
(interfaz de usuario).

Estandar internacional que define el formato de los datos de CD-ROM. Los objetivos
del estandar son lograr la capacidad de intercambio entre discos'y optimizar las
prestaciones. Es el estandar oficial al que deben cefiirse todas las aplicaciones para
CD-ROM.

Grupo de expertos en fotografia unidos (Joint Photographic Experts Group).
Kilobytes. 1024 bytes.

Kilobytes por segundo.

Sistema de disco de video.

El tiempo, en milisegundos, quetardael disco giratorio enllegar a sector deseado para
que el cabezal de lecturalescritura pueda acceder aél. No incluye € tiempo de
posicionamiento. Es uno de los componentes del tiempo de acceso (véase

Intercalacidn).

Proceso por € que se generaun master de vidrio paralafabricacion de las marcas que

master se utilizaran, a su vez, en laduplicacion de los CD. El méster de vidrio contiene una
lacafotosensible que se iluminaen una grabadoradelaser (LBR). Los datos para este
proceso se toman de una cinta previa a méster.
MB  Megabyte. 1024 x 1024 bytes.
Mb/s  Megabytes por segundo, equivale a1.048.576 bytes por segundo, o 131.072 bytes por
segundo.
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Otradenominacién del disco CD, pero referida especificamente ala superficie de éste
gue contiene los datos.

Un millon de bytes (en realidad 1.048.576).
Archivo multimedia.

Define la estructura de sectores del CD-ROM de laformasiguiente: sinc. (12bytes);
cabecera (4 bytes); datos (2084 bytes); reservado (8 bytes); ECC (276 bytes) y EDC (4
bytes).

Define la estructura de sectores del CD-ROM de laforma siguiente: sinc. (12 bytes);
cabecera (4 bytes); subcabecera (8 bytes); resto (2312 bytes), que depende de si seusa
el Formato 1 o el Formato 2.

Mostrarse en e Escritorio. Situar un icono en pantalla.

Formade ayudaen lineade CDT, disponible solo en lainstalacién. Active MouseHelp
seleccionandol o en €l mend Ayudadelabarrade menus. Sefiale un punto delaventana
deinstalacion sobre el que desee conocer més detalles. De esta forma aparecerala
informacidn necesaria en la parte inferior de la pantalla de la aplicacion.

PC multimediacon unidad de CD-ROM . Definido por Microsoft. Unaaplicacion MPC
funcionara en un ordenador MPC.

Grupo de expertos en imagenes en movimiento (Motion Picture Experts Group).
Método de compresién estandar para €l video en movimiento. Es €l estandar SO
utilizado por Philips en sus lectores de CD-I. El algoritmo utilizado (transformacién
discreta de cosenos) logra un indice de compresion muy elevado (200:1). La
codificacion de audio y video MPEG constituyen la base de los CD de video.

Formato de CD-ROM esténdar 1SO, conocido frecuentemente como “Libro Naranja’,
que permite afiadir informacién adicional aun disco CD-ROM grabable queyahasido
escrito unavez.

CD-ROM que contiene mas de un volumen montable. Si alguno de los volimenes
presenta un formato diferente del HFS de Apple, lafuncion de Mostrar de CDT le
permitira ver los iconos de todos los vol imenes montabl es.

Fabricante de equipos originales (Original Equipment Manufacturer). Empresa que
fabrica un elemento de hardware o software modificada o reconfigurada por un
distribuidor y comercializada (generalmente) con la marca de éste.
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Libro Naranja

carga general
particion

PCM

periférico

imagen fisica

plato

cinta previa al

Especifica los aspectos fisicos de |os soportes grabables en CD. La primera parte del
libro describe el sistema CD-MO (magneto-6ptico) y la segunda €l sistema CD-WO

(escrituraunavez). Las grabadoras de CD y los soportes de CD-R estén basados en €l
estandar CD-WO. V éase también Estandares.

Tiempo de procesamiento de comandos necesario parallevar a cabo unatarea.
Fraccion del area de almacenamiento asignada a un uso o usuario determinados.

Modulacion por impulsos codificados (Pulse Code Modulation). Técnicade
conversion de sonido anal égico en sonido digital para CD.

Dispositivo conectado a ordenador, directamente o através de un bus.

Copiareal bit-a-bit del futuro disco CD-ROM, sin lainformacion de ECC/EDC.
Generalmente, unaimagen fisica puede ocupar hasta600M B y exige unagran cantidad
de espacio del disco duro (todos los datos estardn presentes en los archivos originales
y otracopia de ellos estard en el archivo de imagen).

Si unaimagen esta formada por varias pistas, se creara un archivo de imagen
independiente para cada una de ellas. Sin embargo, GEAR permite realizar esta
operacion sin necesitar tanto espacio de disco, utilizando paraello unaimagen virtual,
gue es simplemente una referencia de la estructura de laimagen.

Disco rigido que se utiliza para almacenar datos en unidades de disco duro.

Cinta utilizada por los fabricantes de CD para crear el méaster de un CD-ROM. Sirve

master paracrear los CD-ROM reales. Lacintapreviaa master se escribe desde laimagen en
el formato especificado por el fabricante del CD-ROM (por gjemplo, con DDP).
propietario  Tecnologia o dispositivos exclusivos de un proveedor incompatibles con otros
productos de laindustria.
QuickTime  Extension del software de Macintosh provista de utilidades de gestion de datos
dependientes del tiempo.
lecturaadelantada  Esun concepto similar al almacenamiento en buffer, salvo que en este caso puede
adelantarse la lectura de los siguientes datos esperados. Esto preparalos datos parala
siguiente solicitud de la CPS, reduciendo el tiempo de acceso.
LibroRojo  Libro (encuadernado en rojo) que define los aspectos fisicos de los CD de audio
digitales (CD-DA). Véase también Libro Verde, Libro Naranja, estandares, Libro
Blancoy Libro Amarillo.
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Proceso de produccion de copias idénticas de un CD-ROM apartir de un estampador
0 unamatriz.

Término aplicado alalocalizacion de informaci on en bases de datos. Larecuperacion
tiene lugar en los indices existentes en una base de datos.

Direccidn exclusiva de un dispositivo en el bus SCSI, ala que se hace referencia
mediante su ID, o identificacion.

Interfaz pequefio de sistemas de ordenadores (Small Computer System Interface).
Estandar de laindustria para el interfaz entre ordenadores 'y periféricos.

Parte del sistema operativo de Macintosh que proporciona el interfaz entre un
programa, como un controlador o formateador, y el puerto real de hardware SCSI.

Fraccion de datos (un nimero de bytes) del disco. El tamafio es 2352 bytes. Los CD-
ROM utilizan 2048 bytes para el amacenamiento de datos. La informacion del
encabezamiento y la sincronizacion ocupa 12 y 14 bytes, respectivamente. Los
restantes 288 bytes sirven paralainformacion de ECC y EDC.

Los 2 KB de datos de cada sector pueden dividirse en bloques |6gicos de 512, 1024 o
2048 bytes. Cada sector de un disco CD-ROM tiene unadireccion exclusivapor laque
es posible acceder a dl.

Tiempo que tarda el cabezal de lectura/escritura en retroceder o avanzar para buscar
una pista concreta. El tiempo de blsqueda no incluye lalatenciani la cargageneral de
comandos (véase tiempo de acceso).

Una cadena de datos contiguos, en espiral, escritos o marcados en un disco. Puede
haber més de una sesién en un disco. Una pista es una fraccion, o latotalidad de una
sesion. Una sesion puede tener muchas pistas, pero una pista puede no contener una
sesion.

Lenguaje generalizado de marcado de estandares (Standardized General Markup
Language). Norma | SO que emplea marcas para estructurar lainformacion,
generamente texto. Algunos de los componentes estructural es se indican en la propia
informacidn, por ejemplo, titulos, subtitulos, parrafos, pies de paginay referencias
cruzadas.

Hace referenciaalos discos CD-ROM en los que no hay formato de multisesion.

Fabricacién de los datos de un disco (diferente de escribir los datos en un disco
grabable).
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estandares

estatico

Libro Verde: Estandar del CD-I, CD interactivo. Especificaciones de sistemas
operativo y hardware de reproduccion paralos CD-ROM de modo fijo.

Libro Naranja: Estandar del CD de escritura Unica (multisesion). Una colaboracion
entre Sony/Philips que detalla las caracteristicas fisicas y Opticas de |os soportes de
disco compacto de escritura unica, y los discos hibridos ROM/WO, quetiene &reas de
solo lecturay escritura Unica en €l mismo disco. Esta tecnologia cada vez es mas
rentable. Los discos para grabacién incorporan oro como sustrato metalico, en lugar
del auminio de los discos estampados para el mercado masivo, aunque también
pueden usar |os dos materiales.

Libro Rojo: Estandar paralos CD de audio normales. Hace referenciaalas
especificaciones del disco compacto para audio. Formato desarrollado por Philipsy
Sony. Setratadel formato esténdar paralos CD de audio comerciales. Cuando un disco
cumple €l estandar del Libro Rojo, suele llevar impresalainscripcion “digital audio”
junto al logotipo del disco.

En 1983, un consorcio de Philips (N.V.) y Sony crearon un borrador de un documento
exahustivo para definir con precision el estandar Digital Audio de disco compacto.
Este documento, denominado asi por €l color de la portada, describe las dimensiones
fisicas, lascaracteristicas Opticasy laorganizacion légica, incluido el indice, las pistas,
y losformatos de flujos de datos de un disco compacto. Es el documento inicial sobre
€l disco compacto, del que se derivan todos los demés estandares.

Libro Blanco: Estandar paralos CD de video. JVC, Matsushita, Sony y Philips son
coautores de esta especificacion, conocida también como e “Estandar del CD de
video”. Sigue siendo una tecnologia incipiente, en espera del avance de la tecnologia
de CD-ROM vy el enfoque comercial adecuado.

Libro Amarillo: Estandar parael CD-ROM. Documento de estandares que se afiade al
esténdar del Libro Rojo, permitiendo la presencia de pistas de datos en un CD. El
esténdar del Libro Amarillo especifica que un CD-ROM debe codificar la primera
pista como datos. Ademas de las dos capas de correccion de errores sefial adas en el
Libro Rojo, los datos se protegen ademas por una tercera capa de deteccion y
correccion de errores para una mayor seguridad.

Cuando un disco cumple el estéandar del Libro Amarillo, suelellevar laindicacion
“data storage” junto al logotipo del disco.

Sin movimiento. En reposo. Los datos de lamemoria caché de RAM estética son los
primeros alos que se accede hasta el limite de la caché. No cambian a medida que se
accede a nuevainformacion. No hay movimiento. Esta en reposo.
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Informacion (tiempo, texto, graficos o MIDI) almacenada junto con el sonido en un
CD y dispersaentre ocho canales (PQRSTUVW). Py Q contienelainformacién sobre
el tiempo mostrada en la pantalla de un lector de CD de audio.

Proceso de recalcular las posiciones de los datos en un disco duro, cuyo
emplazamiento se modifica debido ala expansion de las placas por € calor dela
operacion.

Un disco CD-ROM puede contener més de una pista. Las pistas seinstalan por orden
(como en undisco CD de audio). Si un CD-ROM contiene mdiltiples pistas, |aparte de
los datos se almacena siempre en la primerapistay las partes de sonido (en el caso de
CD-ROM mixto) en las pistas siguientes.

Un lector de sonido, cuando recibe datos digitales en la pista 1, podria hacer varias
COsas.

Saltarla

Rechazar su lectura

Reproducir un silencio

0 Reproducir los datos (suena como estatico)

Si trata de reproducir datos en su equipo de audio, puede dafiar |os altavoces.

O oOod

Velocidad alaque puede transferirse lainformacion. Suele expresarse en términos de
KB por segundo. Una unidad de CD-ROM esténdar tiene una velocidad de 150 KB/
segundo. Una unidad de doble velocidad, 300K B/segundos.

Cadificacién de juegos de caracteres que usan 2 bytes. ASCII es un subconjunto de
unicodigo.

Hacer unaimagen de CD-ROM suele requerir una cantidad enorme de espacio del
disco duro; todos |os datos estén presentes en los archivos originales y se duplican en
laimagen del CD-ROM. GEAR reduce esta hecesidad, y permite crear unaimagen
virtual que es simplemente un archivo de administracion de la estructurade laimagen.

El software mantiene un registro de los archivos que seincluiran en laaplicacion final
Lasimulacion y laescriturade lacintafinal previaa méster o del CD-R selogra
usando esta administracion de volumen, con lo que se eliminala necesidad de mucha
capacidad de disco duro, de mucho costo.

Un CD-ROM puede tener muchas pistas, en cuyo caso es preciso crear muchas pistas
virtuales, se crea una administracion por cada pistadel CD-ROM.

V éase imagen virtual .
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volumen

VATIC

Libro Blanco

LibroAmarillo

Término paraun disco CD-ROM completo. En caso de bases de datos de gran tamafio,
es posible crear varios discos que compongan un conjunto de volimenes. Cuando se
creaun disco de modo mixto, un volumen contendra maltiples pistas.

Tabla de contenido del volumen. Esta esla porcion del disco de CD-ROM que
contienen informacién béasica sobre el disco, como su nombre, datos del copyright,
punteros a diversos blogues de datos, si e disco forma parte de un conjunto
multivolumen, fechas, version, etc.

Especificalos aspectos fisicos de los CD de video. V éase también estandares.
Definelosaspectosfisicosdel CD-ROM. Unaextension especial deestelibro describe

el CD-ROM XA (disco compacto de arquitectura extendida). V éase también
estandares.
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